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Jesús - Zapotec, Yatee 
 

 

DIŽAʼ CHAWEʼ DAʼ BZOJ MARKOS  

 

Daʼ bchaḻj Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis  

(Mt. 3:1-12; Lk. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28) 

 

1 

 

1 Ki wzó ḻaw dižaʼ chawenʼ kan nak che Jesús, Benneʼ Cristonʼ, Ẕiʼn Dios. 

 

2 Goken kan bzoj Isaías, bennenʼ bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios ža niʼte, daʼ wnná Dios nich yeyón chawenʼ yichj 

ḻáẕdoʼgak benách kaʼ nich siʼ ḻo náʼgakeʼ Benneʼ Cristonʼ. Ki wnnéʼ: 

 

Bwia nga. Žseḻaʼa benneʼ wbás chiaʼ, benneʼ nežweʼ ka Leʼ. Ḻeʼ wpéʼe nez gan tioʼ. 

 

3 Yenle chiʼi to benneʼ nnieʼ zižje latje dach, naʼ nneʼ: “Le soa ban ḻažeʼ danʼ zaʼ X̱anžonʼ gan nnítaʼle. Le 

yebéj ḻi nez las gan tieʼ.” 

 

4 Ki goken danʼ bḻaʼ Ẕwa latje dach, naʼ bchaḻjeʼ nich yezoagak benách kaʼ nis, benneʼ kaʼ yeyát 

ḻážeʼgakeʼ nich yenít ḻaw Dios ḻégakeʼ che doḻaʼ daʼ zej nbageʼe. 5 Bžojgak benneʼ zan yógoʼte yež kaʼ gan 

nbab Judea, naʼ ḻezkaʼ ḻo yež Jerusalén, naʼ jakeʼ gan zoa Ẕwanʼ, naʼ Ẕwanʼ bezóeʼ ḻégakeʼ nis ḻo yego 

Jordán, benneʼ kaʼ bex̱óalapgakeʼ doḻaʼ daʼ zej nbageʼe. 

 

6 Gokw Ẕwanʼ lažeʼ danʼ nžaben yichaʼ ẕa bia yix̱eʼ, naʼ to bayw yid nžejen ḻiʼe. Bdaweʼ bicheʼ zo kaʼ, naʼ 

weʼjeʼ bžinaʼ che bezdoʼ kaʼ. 7 Bchaḻj Ẕwanʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Zaʼ to benneʼ te naʼa, bennenʼ napžeʼ yeḻaʼ wnná biaʼ ka nedaʼ. Bi nakaʼ nedaʼ zi yechwaʼ, nich kwejaʼ 

ẕeleʼ. 8 Nedaʼ žezóaʼ ḻeʼe nis, danʼ ẕḻoeʼelen nziʼ ḻo naʼle x̱tižaʼ Dios, san Ḻeʼ goneʼ daʼ ẕḻoéʼezele yeḻaʼ 

žezóa nis ni, danʼ wchizeʼ ḻeʼe Dios Beʼ Laʼy, danʼ wḻoeʼelen nziʼ ḻo naʼ Dios ḻeʼe. 

 

Žezóa Jesús nis  

(Mt. 3:13-17; Lk. 3:21-22) 

 

9 Kateʼ ža naʼ bžoj Jesusenʼ yež Nasaret gan nbab Galilea, naʼ Ẕwanʼ bezóeʼ Ḻeʼ nis ḻo yego Jordán. 10 

Kateʼ bežój Jesusenʼ ḻo nisenʼ, ḻaʼ naʼze bḻeʼeleʼ beyaljw yaʼabá, naʼ žetj Dios Beʼ Laʼy. Ẕnneʼe ka to 

plomdoʼ, naʼ bedjsóaḻeneʼ Ḻeʼ. 11 Benle chiʼi Benneʼ ẕchaḻjeʼ yaʼabá, naʼ wnnéʼ: 

—Leʼ nakoʼ Ẕiʼnaʼ. Nžiʼilaʼ Leʼ, naʼ žaz ḻažaʼa Leʼ. 

 

Žénele daʼ x̱iweʼ gonen ga bagaʼ Jesús doḻaʼ  

(Mt. 4:1-11; Lk. 4:1-13) 

 

12 Naž Dios Beʼ Laʼy bchiʼe Jesusenʼ de chgiʼ ḻo latje dach. 13 Wzóa Jesusenʼ latje dachenʼ chopḻalj ža, 

naʼ gónele daʼ x̱iweʼ gonen ga bagaʼ Jesusenʼ doḻaʼ. Wzóa Jesusenʼ gan zej nnitaʼ bia yix̱eʼ kaʼ, bia 

želdabaʼ yaʼadoʼ. Wbás che yaʼabá kaʼ gókḻengakeʼ Jesusenʼ, naʼ bwáwgakeʼ Ḻeʼ. 

 

Jesús žsedleʼ benách kaʼ gan nbab Galilea  
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(Mt. 4:12-17; Lk. 4:14-15) 

 

14 Wdé bséjwgakeʼ Ẕwa liž ya, wyéj Jesusenʼ gan nbab Galilea. Bchaḻjeʼ dižaʼ chawenʼ danʼ zanʼ ḻo naʼ 

Dios. 15 Ki wnnéʼ: 

—Ba bžin ža. Zaʼ yedjnná biaʼ Dios nga. Le yeyát ḻažeʼ, naʼ le chejḻéʼ dižaʼ chaweʼ ni. 

 

Žḻiž Jesús tape benneʼ wẕén bel  

(Mt. 4:18-22; Lk. 5:1-11) 

 

16 Kateʼ ne ẕde Jesusenʼ žoaʼa nisdoʼ che gan nbab Galilea, bḻeʼeleʼ Smon, naʼ Ndres, benneʼ bicheʼ Smon 

naʼ. Zej nakeʼ benneʼ wẕén bel kaʼ, naʼ želzaḻeʼ yix̱jw bel chégakeʼ ḻaw nisenʼ. 17 Jesusenʼ bḻižeʼ ḻégakeʼ, 

naʼ wnnéʼ: 

—Le gonḻen nedaʼ tẕen, naʼ gonaʼ ga yedjwaʼle benách kaʼ chiaʼ, gonle kan žonle kateʼ ẕzenle bel kaʼ. 

 

18 Ḻaʼ bkáʼntegakeʼ yix̱jw kaʼ chégakeʼ, naʼ jákḻeneʼ Jesusenʼ. 

 

19 Wdé Jesusenʼ yeláteʼdoʼ naʼle, gan bḻeʼeleʼ Jakob ḻen Ẕwa, benneʼ kaʼ zej nakeʼ ẕiʼn Sebedeo, naʼ 

nnítaʼgakeʼ ḻo barkw chégakeʼ gan žeyágakeʼ yix̱jw bel kaʼ chégakeʼ. 20 Jesusenʼ ḻaʼ bḻižtieʼ ḻégakeʼ, naʼ 

bkáʼngakeʼ Sebedeonʼ, x̱ágakeʼ, gan zóaḻeneʼ benneʼ wen žin chieʼ kaʼ ḻo barkwnʼ, naʼ jákḻeneʼ Jesusenʼ. 

 

To benneʼ yoeʼe beʼ x̱iweʼ  

(Lk. 4:31-37) 

 

21 Bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen yež Kapernaum. Kateʼ gok ža laʼy chegak benneʼ 

judío kaʼ, wyóʼo Jesusenʼ yoʼo gan ẕdobgak benneʼ judío kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, naʼ wzó ḻaweʼ 

žsedleʼ benneʼ kaʼ zej ndobeʼ ga naʼ. 22 Bebángekleʼ kan žsedle Jesusenʼ, danʼ žsedleʼ kan žon to benneʼ 

nziʼ ḻo neʼe yeḻaʼ wnná biaʼ, naʼ kege kan žongak benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ. 23 Ḻezkaʼ wzóa to benneʼ 

yoeʼe beʼ x̱iweʼ ḻo yoʼo gan zej ndobeʼ, naʼ wžéžeyiʼe, 24 naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ nbágaʼtoʼ chioʼ, Jesús, benneʼ Nasaret? ¿Zoʼo nich wžía yiʼo netoʼ? Nónbiʼa Leʼ. Nakoʼ Benneʼ Laʼy 

che Dios. 

 

25 Naž Jesusenʼ wdiḻenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Wzóa žize, naʼ bežój ḻo bennenʼ. 

 

26 Naž beʼ x̱iwenʼ wžibe sisen bennenʼ, naʼ wžéžeyaʼan zižje, naʼ ḻaʼ bežojten. 27 Bebán ḻážeʼgak yógoʼte 

benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ wnnábgekleʼ ljéžgakeʼ toeʼ yetóeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Biẕkze daʼ ni? ¿Žsedleʼ to daʼ kobe? Ḻen yeḻaʼ wnná biaʼ ẕchiʼleʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ, naʼ žóngaken kan ẕnneʼ. 

 

28 Ḻaʼ wzete dižaʼ che yeḻaʼ wak che Jesusenʼ, naʼ béngekle benách kaʼ dot gan nbab Galileanʼ kan nak 

chieʼ. 

 

Žeyón Jesús x̱naʼ ẕoʼle Bedw  

(Mt. 8:14-15; Lk. 4:38-39) 

 

29 Naž bežój Jesusenʼ ḻo yoʼo gan ẕdobgak benneʼ judío kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, naʼ ḻaʼ wyéjḻentieʼ 

Jakob, naʼ Ẕwa, naʼ bžíngakeʼ ližgak Smon, naʼ Ndres. 30 De x̱naʼ ẕoʼle Bedw, bennenʼ lieʼ Smon, ḻo 

yoʼonʼ, naʼ yoeʼe daʼ ḻa. Ḻaʼ belzénteleʼ Jesusenʼ kan žak che noʼlenʼ. 31 Naž wbigaʼ Jesusenʼ, naʼ bex̱weʼ 
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neʼe, naʼ bechiseʼ ḻeʼ. Ḻaʼ bežojte daʼ ḻa daʼ yoeʼen, naʼ bsíʼniʼe daʼ bdáwgakeʼ. 

 

Žeyón Jesús benneʼ yižwéʼ zan  

(Mt. 8:16-17; Lk. 4:40-41) 

 

32 Kateʼ zaʼ žaḻe, kateʼ zaʼ wžén wbíž, ḻaʼ bžíntegak benneʼ kaʼ zej noeʼe benneʼ yižwéʼ kaʼ gan zoa 

Jesusenʼ, naʼ ḻezkaʼ benneʼ kaʼ zej yoeʼe beʼ x̱iweʼ kaʼ. 33 Yógoʼte benneʼ yež kaʼ bdóbdiʼigakeʼ kwit yoʼo 

gan yoʼo Jesusenʼ. 34 Ḻeʼ beyoneʼ benneʼ yižwéʼ zan, benneʼ kaʼ zej deʼe yižwéʼ zan che chégakeʼ. Ḻezkaʼ 

bebejeʼ beʼ x̱iweʼ zan, beʼ kaʼ zej yoʼo benneʼ kaʼ. Bi biʼe latje nnegak beʼ x̱iweʼ kaʼ danʼ zej nonbianʼ Ḻeʼ 

No nakeʼ. 

 

Ẕchaḻj Jesús gan nbab Galilea  

(Lk. 4:42-44) 

 

35 Zildoʼ wyase Jesusenʼ, kateʼ ne nak choḻ. Bežojeʼ ḻo yeženʼ, naʼ wyejeʼ to latje dach, gan bcháḻjḻeneʼ 

Dios. 36 Smon ḻen benneʼ kaʼ nnítaʼḻengakeʼ ḻeʼ bejdíljgakeʼ Jesusenʼ. 37 Kateʼ bejx̱ákaʼgakeʼ Ḻeʼ, belyiʼe 

Ḻeʼ: 

—Yógoʼte benách žeyíljgakeʼ Leʼ. 

 

38 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le choʼo yež gawze kaʼ, nich wchaḻjaʼ x̱tižaʼ Dios ga naʼ. Che ḻen bežojaʼ. 

 

39 Kaʼ goken, wdé Jesusenʼ dot gan nbab Galilea, naʼ bchaḻjeʼ ḻo yoʼo kaʼ gan ẕdobgak benneʼ judío kaʼ 

nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, naʼ bebejeʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ yoʼogak benách kaʼ. 

 

Žeyón Jesús to benneʼ daʼ beḻaʼ žen chieʼ yižwéʼ leže  

(Mt. 8:1-4; Lk. 5:12-16) 

 

40 To benneʼ daʼ beḻaʼ žen chieʼ yižwéʼ leže bžineʼ gan zoa Jesusenʼ. Bzoa ẕibeʼ ḻaweʼ, naʼ gótaʼyoeleʼ Ḻeʼ, 

naʼ wnnéʼ: 

—Chaʼ žéneloʼ, wak yeyonoʼ nedaʼ. 

 

41 Jesusenʼ beyacheʼ ḻážeʼleʼ bennenʼ. Bḻi neʼe, naʼ wdaneʼ ḻeʼ, naʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Žénelaʼ. Ba beyakoʼ. 

 

42 Katenʼ wnnéʼ daʼ ni, ḻaʼ benitte yižwénʼ danʼ deʼe, naʼ beyakeʼ cháweʼdoʼ. 43 Naž Jesusenʼ bchiʼleʼ 

bennenʼ, naʼ ḻaʼ beséḻaʼtieʼ ḻeʼ. 44 Ki gožeʼ ḻeʼ: 

—Bi wzenloʼ no benneʼ kan benaʼ chioʼ, san wyéj, bejḻoéʼel kwinoʼ ḻaw bx̱oz, naʼ bejneẕjw che daʼ 

beyakoʼ leʼ che yodoʼ kan wnná Moisés, danʼ wḻoeʼelen benách kaʼ ba beyakoʼ. 

 

45 Bežój bennenʼ, naʼ wzó ḻaweʼ ẕzenleʼ benneʼ zan danʼ goken chieʼ. Danʼ bzieʼ dižaʼ ni, biž gok chaz 

Jesusenʼ kwáselo ḻo yež, san wzoazeʼ naʼle gan nak latje dach. Benách yógoʼte yež bžíngakeʼ gan zoeʼ 

Ḻeʼ. 

 

Benneʼ yižwéʼ, benneʼ bi žak seʼe  

(Mt. 9:1-8; Lk. 5:17-26) 
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2 

 

1 Wdé chope chonne ža, beyáz Jesusenʼ ḻo yež Kapernaum, naʼ wzé dižaʼ zoeʼ ḻo yoʼo. 2 Ḻaʼ bdóbtegak 

benneʼ zan gan zoa Jesusenʼ, naʼ zejte biž gok chejnnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ kege ža yoʼo, naʼ Jesusenʼ 

bcháḻjḻeneʼ ḻégakeʼ x̱tižeʼe. 3 Naž bžingak tape benneʼ kaʼ gan zoa Jesusenʼ, zej noeʼe to benneʼ yižwéʼ, 

benneʼ bi žak seʼe. 4 Bi gok žíngakeʼ ḻaw Jesusenʼ danʼ zej nnitaʼ benneʼ zan kaʼ ga naʼ. Che ḻen 

bsáljwgakeʼ yichjoʼo gan nak ḻaw Jesusenʼ. Katenʼ beyóž bsáljwgakenʼ, blétjgakeʼ daʼ dele benneʼ yižwénʼ 

ga naʼ. 5 Kateʼ gókbeʼele Jesusenʼ kan žejḻéʼgakeʼ chieʼ, gožeʼ benneʼ yižwénʼ: 

—Ẕiʼnaʼ, ba benít ḻawaʼ leʼ che doḻaʼ daʼ nbagoʼo. 

 

6 Žeʼgak baḻe benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ ga naʼ. Wzáʼ ḻážeʼgakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 7 “¿Biẕ chenʼ ẕchaḻj 

bennenʼ ki? Ẕzoeʼ Dios cheḻaʼale. Bi gak no benneʼ yenít ḻaweʼ che doḻaʼ. Toze Dios gak gonenʼ.” 8 

Jesusenʼ ḻaʼ gókbeʼeteleʼ daʼ ẕzaʼ ḻážeʼgakeʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕzaʼ ḻážeʼle ki? 9 Bi nak zede chaʼ no benneʼ yeʼzeʼ benneʼ yižwéʼ ni ba benít ḻaweʼ che doḻaʼ 

daʼ nbageʼe, san nak zede goneʼ ga yeyaseʼ, naʼ weʼe daʼ deleʼ, naʼ seʼe. 10 Naʼa gonaʼ daʼ gak biaʼ nedaʼ, 

Benneʼ Goljeʼ Benách, nziʼ ḻo naʼa yežlyó nga yenít ḻawaʼ che doḻaʼ daʼ zej nbagaʼ benách kaʼ. Naž 

Jesusenʼ gožeʼ benneʼ yižwénʼ: 

 

11 —Žapaʼ leʼ: Wyase. Bekáʼa daʼ deloʼ, naʼ beyéj ližoʼ. 

 

12 Ḻaʼ wyaste benneʼ yižwénʼ, naʼ bekéʼe daʼ góteʼleʼ, naʼ bežojeʼ ḻawgak yógoʼte benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga 

naʼ. Bebángekleʼ yógoʼtegakeʼ, naʼ bkaʼn ẕéngakeʼ Dios, naʼ wnnágakeʼ: 

—Batkle naʼ ḻeʼeltoʼ daʼ ki. 

 

Jesús žḻižeʼ Lebí  

(Mt. 9:9-13; Lk. 5:27-32) 

 

13 Bežój Jesusenʼ ḻo yež Kapernaum, naʼ wdíeʼ daʼ yoble žoaʼa nisdonʼ. Bedobgak benneʼ zan gan zoeʼ, 

naʼ Ḻeʼ bsedleʼ ḻégakeʼ. 14 Kateʼ ne ẕde Jesusenʼ ga naʼ, bḻeʼeleʼ Lebí, ẕiʼn Alfeo, žiʼe gan ẕchiẕjweʼ ḻo wláz 

yež ziʼtoʼ. Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Benḻen nedaʼ tẕen. Ḻaʼ wzó žaʼte Lebínʼ, naʼ wyéjḻeneʼ Jesusenʼ. 

 

15 Wdé gok daʼ ni, benneʼ zan, benneʼ wechiẕjw kaʼ ḻen yebaḻe benneʼ gax̱jw kaʼ žéʼgakeʼ tẕen ḻen 

Jesusenʼ, naʼ ḻen benneʼ wsedle chieʼ kaʼ gan žáwgakeʼ ḻo liž Lebínʼ. Ki goken danʼ benneʼ zan žjákḻeneʼ 

Jesusenʼ. 16 Kateʼ benneʼ yodoʼ kaʼ, benneʼ wsedle kaʼ ḻen benneʼ fariseo kaʼ, bḻéʼegekleʼ Ḻeʼ žiʼe žaweʼ 

tẕen ḻen benneʼ wechiẕjw kaʼ, naʼ ḻen yebaḻe benneʼ gax̱jw kaʼ, naž belyiʼe benneʼ wsedle kaʼ che 

Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Biženʼ žoneʼ? Žeʼj žáwḻeneʼ tẕen benneʼ wechiẕjw kaʼ, naʼ benneʼ doḻaʼ kaʼ. 

 

17 Benle Jesusenʼ daʼ ni, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ chaweʼ bi žon byenen chjakeʼ ḻaw benneʼ žeyoneʼ benách kaʼ, san benneʼ yižwéʼ 

kaʼ žon byenen chjakeʼ ḻaw benneʼ žeyoneʼ benách kaʼ. Zaʼa nedaʼ, kege nich wḻižaʼ benneʼ chaweʼ kaʼ, 

san nich wḻižaʼ benneʼ doḻaʼ kaʼ, nich yeyát ḻážeʼgakeʼ. 

 

Ẕchaḻj Jesús che yeḻaʼ žon wbás  

(Mt. 9:14-17; Lk. 5:33-39) 
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18 Kateʼ ža naʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ẕwa tẕen, naʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ 

tẕen, žóngakeʼ wbás, naʼ bḻaʼgak baḻe benneʼ kaʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ẕwanʼ tẕen, naʼ benneʼ kaʼ ẕónḻengakeʼ benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ tẕen, žóngakeʼ 

wbás. ¿Biẕ chenʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Leʼ tẕen bi žóngakeʼ wbás? 

 

19 Naž bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Wak gonle ga gongak wbás benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ lni che benneʼ ẕchag neʼe kateʼ ḻeʼ ne zóaḻeneʼ 

ḻégakeʼ? Kateʼ bennenʼ ẕchag neʼe ne zóaḻeneʼ ḻégakeʼ, bi góngakeʼ wbás. 20 Žin ža kateʼ kwas bennenʼ 

ẕchag neʼe, naʼ biž sóaḻeneʼ ḻégakeʼ. Ža naʼ góngakeʼ wbás. 

 

21 ʼBi wdáʼ nitó benneʼ to lažeʼ kobdoʼ ḻo lažeʼ gole nich yeyonenʼ, danʼ yedobe lažeʼ kobenʼ, naʼ wžezanʼ 

lažeʼ golenʼ, naʼ chézaʼže lažeʼ golenʼ. 22 Ḻezkaʼ, nitó benneʼ bi keʼe x̱is uba kobe ḻo žeʼe biž daʼ naken 

yid, danʼ gak bḻaʼa x̱is uba kobenʼ, naʼ wḻáʼa žeʼe biženʼ daʼ naken yid, naʼ ḻalje x̱is ubanʼ, naʼ gak ditje 

žeʼe naʼ daʼ naken yid. Žaḻaʼ kaʼžo x̱is uba kobe ḻo žeʼe daʼ naken yid kobe. 

 

Ẕkáʼgakeʼ bisto ẕoaʼ stribe ža laʼy  

(Mt. 12:1-8; Lk. 6:1-5) 

 

23 To ža laʼy chegak benneʼ judío kaʼ, wdé Jesusenʼ gan de yele ẕoaʼ stribe, naʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ 

wzó ḻáwgakeʼ ẕkáʼgakeʼ bisto gan žia ẕoaʼ stribenʼ, naʼ žáwgakenʼ. 24 Naž benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ belyiʼe 

Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Bwia nga. Benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Leʼ tẕen žóngakeʼ daʼ bi žaḻaʼ gonžo ža laʼy. 

 

25 Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Bi beḻ-le kan ben Dabí katenʼ wdoneʼ, naʼ byažje daʼ gaweʼ ḻeʼ ḻen benneʼ kaʼ wnnítaʼḻengakeʼ ḻeʼ? 26 

Wyoéʼe ḻo yoʼo che Dios katenʼ gok Abiatar bx̱oz blo, naʼ bdaweʼ yet x̱til daʼ ẕkóʼogakeʼ ḻaw Dios, danʼ bi 

nziʼ ḻo naʼ no benneʼ gawenʼ, san toze bx̱oz kaʼ nziʼ ḻo náʼgakeʼ gáwgakenʼ. Ḻezkaʼ bneẕjweʼ daʼ bdawgak 

benneʼ kaʼ wnnítaʼḻengakeʼ ḻeʼ. 

 

27 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Dios beneʼ ža laʼy nich yebéḻengeklen benách kaʼ, kege beneʼ benách kaʼ nich góngakeʼ x̱chin ža laʼy. 

28 Che ḻen, nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, nakaʼ x̱ane ža laʼy. 

 

Jesús žeyoneʼ to benneʼ nžekeʼ neʼe  

(Mt. 12:9-14; Lk. 6:6-11) 

 

3 

 

1 Daʼ yoble wyóʼo Jesusenʼ to yoʼo gan ẕdobgak benneʼ judío kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, naʼ ḻezkaʼ 

zoa to benneʼ nžekeʼ neʼe ga naʼ. 2 Benneʼ yodoʼ kaʼ bwíagakeʼ Jesusenʼ chaʼ yeyoneʼ bennenʼ ža laʼy, danʼ 

žénegekleʼ yesbágaʼgakeʼ Ḻeʼ ẕia. 3 Naž Jesusenʼ gožeʼ bennenʼ nžekeʼ neʼe, naʼ wnnéʼ: 

—Wzó žaʼ, naʼ wzé ḻawgak benneʼ ki. 

 

4 Jesusenʼ wnnableʼ benneʼ kaʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿De latje gonžo daʼ nak chaweʼ kateʼ nak ža laʼy, o gonžo daʼ ẕinnj? ¿De latje gape chiʼižo yeḻaʼ nban 

chegak benách kaʼ, o wžía yiʼžon? Wnnítaʼgak žize benneʼ kaʼ. 5 Naž Jesusenʼ, ḻo yeḻaʼ ẕžaʼa chieʼ, bwieʼ 

benneʼ kaʼ, benneʼ nnítaʼgakeʼ dot kwiteʼ, naʼ gok nyacheʼ ḻažeʼe danʼ nak zide yichj ḻáẕdoʼgakeʼ. Naž 
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gožeʼ bennenʼ nžekeʼ neʼe, naʼ wnnéʼ: 

—Bḻi noʼo. Bennenʼ bḻi neʼe, naʼ ḻaʼ beyakten cháweʼdoʼ. 6 Naž bežojgak benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ, naʼ ḻaʼ 

béntegakeʼ tẕen dižaʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Herodes tẕen nich gak yesbágaʼgakeʼ Jesusenʼ ẕia, naʼ 

gótgakeʼ Ḻeʼ. 

 

Ẕdobgak benneʼ zan žoaʼa nisdoʼ  

 

7 Bezáʼ Jesusenʼ ga naʼ tẕen ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ bžineʼ žoaʼa nisdoʼ, naʼ benneʼ zan 

jákḻeneʼ Ḻeʼ, benneʼ kaʼ zej nžojeʼ gan nbab Galilea, naʼ gan nbab Judea. 8 Ḻezkaʼ bžingak benneʼ zan gan 

zoa Jesusenʼ, benneʼ kaʼ zej nžojeʼ Jerusalén, naʼ gan nbab Idumea, naʼ gan nbab yecheḻáʼal yego Jordán, 

naʼ yež kaʼ zej nnitanʼ dot kwit gan zej nnitaʼ yež Tiro, naʼ yež Sidón. Ki béngakeʼ danʼ béngekleʼ kan zej 

nak daʼ ẕen kaʼ daʼ žon Jesusenʼ. 9 Che ḻen Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen 

wkwéztezegakeʼ to barkw gan gak kweneʼ, nich bi wchigak benneʼ zan kaʼ Ḻeʼ. 10 Kaʼ goken danʼ ba 

beyoneʼ benneʼ zan, benneʼ yižwéʼ kaʼ, naʼ wbígaʼgak benneʼ zan kaʼ gan zoeʼ nich kángakeʼ Ḻeʼ. 11 Kateʼ 

beʼ x̱iweʼ kaʼ yoʼogak benách kaʼ bḻéʼegeklen Jesusenʼ, btínnegaken benneʼ kaʼ x̱niʼa Jesusenʼ, naʼ 

wžéžeyaʼagaken, naʼ wnnágaken: 

—Nakoʼ Leʼ Ẕiʼn Dios. 

 

12 Jesusenʼ bchiʼleʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ, nich bi wzéngeklen benách kaʼ No nakeʼ Ḻeʼ. 

 

Jesús ẕbieʼ chežinno benneʼ nich gákgakeʼ wbás chieʼ kaʼ  

(Mt. 10:1-4; Lk. 6:12-16) 

 

13 Naž wžén Jesusenʼ to ḻaw yaʼadoʼ, gan bḻižeʼ benneʼ kaʼ žéneleʼ. Wbígaʼgak benneʼ kaʼ dot kwiteʼ. 14 

Wžé Jesusenʼ chežinno benneʼ ki, nich gónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ nich seḻeʼe ḻégakeʼ chejzéngekleʼ benách 

kaʼ x̱tižeʼe. 15 Bdieʼ ḻo náʼgakeʼ yeḻaʼ wnná biaʼ nich yeyóngakeʼ benneʼ yižwéʼ kaʼ, naʼ nich yebéjgakeʼ 

beʼ x̱iweʼ kaʼ yoʼogak benách kaʼ. 16 Ki lágakeʼ: 

 

Smon, (bzoa Jesusenʼ yetó leʼ, Bedw), 

 

17 Jakob, Ẕwa, (benneʼ bicheʼ Jakob, naʼ zej nakeʼ ẕiʼn Sebedeo. Chopeʼ ki, Jesusenʼ bezóeʼ yetó lágakeʼ, 

Boanerjes, daʼ zejḻasen ḻen dižaʼ x̱ižaʼ: Benneʼ waḻe kaʼ ka wzióʼ), 

 

18 Ndres, Lip, Bartol, Matío, Mas, Jakob, (ẕiʼn Alfeo), Tadeo, Smon, (benneʼ žeʼ ḻažeʼe yež chieʼ), 

 

19 Judas Iskariote, (benneʼ wdíeʼ Jesusenʼ ḻo naʼgak benneʼ kaʼ gótgakeʼ Ḻeʼ). 

 

Ẕnnágakeʼ daʼ x̱iweʼ žónḻenen Jesús tẕen  

(Mt. 12:22-32; Lk. 11:14-23; 12:10) Wdé naʼ bežín Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen to yoʼo. 

20 Daʼ yoble bdobgak benneʼ zan gan zoa Jesusenʼ, naʼ biž gotaʼ latje bi daʼ gaw Jesusenʼ ḻen benneʼ 

chieʼ kaʼ. 21 Kateʼ béngekle benneʼ bícheʼkze Jesusenʼ kaʼ kan žak chieʼ, bžíngakeʼ ga naʼ nich 

yechéʼgakeʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: “Žak yaḻ yichjeʼ.” 

 

22 Ḻezkaʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, benneʼ zej nžojeʼ yež Jerusalén, wnnégakeʼ chieʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Belzebú, x̱angak beʼ x̱iweʼ kaʼ, žónḻenen Ḻeʼ tẕen, naʼ ḻen yeḻaʼ wnná biaʼ chen žebejeʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ. 

 

23 Naž Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, naʼ bsakaʼ ḻebeʼ, naʼ wnnéʼ: 
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—¿Yebéj daʼ x̱iweʼ ḻaʼ kwinzen? 24 Chaʼ benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ to yež ḻaʼa lázgakeʼ, naʼ chaʼ tíḻ-ḻengakeʼ 

ljéžgakeʼ kaʼ, bi gak diaʼ yeženʼ. 25 Ḻezkaʼ chaʼ benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ to yoʼo ḻaʼa lázgakeʼ, naʼ chaʼ tíḻ-

ḻengakeʼ ljéžgakeʼ kaʼ, bi gak diáʼgakeʼ. 26 Che ḻen, chaʼ daʼ x̱iweʼ tíḻ-ḻenen lježen kaʼ, naʼ chaʼ ḻaʼa 

lázgaken, bi gak diaʼ yeḻaʼ wnná biaʼ chen, san zaʼ yeyóž chen. 

 

27 ʼBi gak nitó benneʼ choeʼe liž to benneʼ waḻe, nich kwejeʼ yeḻaʼ wnniʼa chieʼ chaʼ bi wchejeʼ benneʼ 

waḻenʼ zgaʼale, naʼ naž sakeʼe kwejeʼ daʼ de liž bennenʼ. 

 

28 ʼDaʼ li žapaʼ ḻeʼe: gak yenít ḻaw Dios benách kaʼ che yógoʼte doḻaʼ daʼ zej nbageʼe, naʼ che yógoʼte dižaʼ 

x̱iweʼ daʼ ẕnnágakeʼ, 29 san chaʼ no benneʼ nnieʼ che Dios Beʼ Laʼy, batkle yenít ḻaw Dios bennenʼ. To 

chiʼize nbageʼe ẕia. 

 

30 Ki wnná Jesusenʼ danʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ wnnégakeʼ chieʼ, naʼ wnnágakeʼ: “Daʼ x̱iweʼ žónḻenen 

Ḻeʼ tẕen.” 

 

No benneʼ nakeʼ x̱naʼ Jesús, naʼ benneʼ bicheʼe  

(Mt. 12:46-50; Lk. 8:19-21) 

 

31 Naž benneʼ bicheʼ Jesusenʼ kaʼ ḻen x̱neʼe bžíngakeʼ gan zoeʼ. Wnnítaʼgakeʼ ḻaʼ ḻíʼale, naʼ bséḻaʼgakeʼ to 

benneʼ chejḻižeʼ Jesusenʼ. 32 To benneʼ ladjw benneʼ zan, benneʼ kaʼ žéʼgakeʼ dot kwit Jesusenʼ gožeʼ Ḻeʼ, 

naʼ wnnéʼ: 

—Benneʼ bichoʼo kaʼ ḻen x̱noʼo, nnítaʼgakeʼ ḻaʼ ḻíʼale, naʼ žḻižgakeʼ Leʼ. 

 

33 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Nnézlele no benneʼ nakeʼ x̱naʼa, naʼ no benneʼ kaʼ zej nakeʼ bichaʼa kaʼ? 

 

34 Naž bwieʼ benneʼ kaʼ žéʼgakeʼ dot kwiteʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le wia nga. Benneʼ ki zej nakeʼ ka x̱naʼa, naʼ benneʼ bichaʼa kaʼ. 35 No benneʼ žoneʼ kan žénele Dios, 

benneʼ ni nakeʼ ka benneʼ bichaʼa, naʼ ka noʼle zanaʼ, naʼ ḻezkaʼ ka x̱naʼa. 

 

Žsakaʼ ḻebe Jesús kan nak che benneʼ žaz  

(Mt. 13:1-9; Lk. 8:4-8) 

 

4 

 

1 Daʼ yoble wzó ḻaw Jesusenʼ žsedleʼ benneʼ kaʼ gan nak žoaʼa nisdoʼ. Bdobgak benneʼ zan gan zoeʼ, naʼ 

wžén Jesusenʼ to ḻo barkw daʼ ženʼ ḻo nisenʼ, naʼ wžiʼe ga naʼ, naʼ yógoʼte benneʼ kaʼ wnnítaʼgakeʼ ḻo yo 

žoaʼa nisenʼ. 2 Jesusenʼ bsedleʼ ḻégakeʼ daʼ zan, daʼ bsakaʼ ḻebeʼ. Kateʼ ne žsedleʼ ḻégakeʼ, wnnéʼ: 

 

3 —Le wzé nag daʼ ni. Bžoj to benneʼ žaz, zjezeʼ bínnedoʼ kaʼ. 4 Kateʼ ne zjezeʼ, béx̱jwgak baḻe bínnedoʼ 

kaʼ to ḻo nez las. Bžingak byínnedoʼ kaʼ, naʼ bdáwgakbanʼ. 5 Yebaḻe bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken gan žeʼ yej, 

gan de láteʼze yo. Bayenze bḻaʼgak bínnedoʼ kaʼ danʼ de láteʼze yo ga naʼ. 6 Naž kateʼ bḻaʼ wbíž, ḻaʼ 

wbížtegaken danʼ bi nóngaken lwen gžeʼ. 7 Yebaḻe bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken gan begolgak lba yecheʼ 

kaʼ. Kateʼ bḻaʼgak bínnedoʼ kaʼ, ḻezkaʼ beḻaʼgak lba yecheʼ kaʼ, naʼ bdóbgaken daʼ kaʼ gozeʼ, naʼ daʼ kaʼ bi 

be bnéẕjwgaken. 8 Yebaḻe bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken gan nak yo bebe, naʼ bḻáʼgaken, naʼ gól-ḻeʼegaken. 

Bnéẕjwḻeʼegak daʼ kaʼ gozeʼ. To yag daʼ gozeʼ bneẕjwn yechí žoa bínnedoʼ kaʼ. Yetón bneẕjwn 

yechonnḻalj bínnedoʼ kaʼ, naʼ yetón bneẕjwn yetó gaywáʼ bínnedoʼ kaʼ. 
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9 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—No benneʼ zoa nageʼ, naʼ ženleʼ, žaḻaʼ wzé nageʼ. 

 

Ẕḻoeʼel Jesús biẕ chenʼ žsakaʼ ḻebeʼ  

(Mt. 13:10-17; Lk. 8:9-10) 

 

10 Kateʼ Jesusenʼ ba bgaʼneʼ tozeʼ, benneʼ zan, benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ bžíngakeʼ gan zoeʼ, tẕen ḻen 

chežinno benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ biẕ žsedle danʼ bsakaʼ ḻebeʼ. 11 Jesusenʼ gožeʼ 

ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Dios žonneʼ ḻeʼe latje chejníʼilele daʼ ngacheʼ kan ẕnna biʼe, san benneʼ kaʼ, benneʼ bi žónḻengakeʼ žoʼo 

tẕen, yógoʼte ẕcháḻjḻengakaʼ-neʼ daʼ žsakaʼ ḻebaʼ. 12 Ki žonaʼ danʼ žak kan nyejw ḻeʼe yiche laʼy, daʼ 

ẕnnan: 

 

Wíagakeʼ, san bi ḻéʼegekleʼ. Wzé nággakeʼ, san bi chejníʼigekleʼ, naʼ bi yeyát ḻážeʼgakeʼ nich gak yenít 

ḻawaʼ chégakeʼ doḻaʼ daʼ zej nbageʼe. 

 

Ẕḻoeʼel Jesús daʼ žsedle danʼ bsakaʼ ḻebeʼ  

(Mt. 13:18-23; Lk. 8:11-15) 

 

13 Ḻezkaʼ Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—¿Bi žejníʼilele danʼ bsakaʼ ḻebaʼ? ¿Nakx̱ gak chejníʼilele yezikaʼ daʼ wsakaʼ ḻebaʼ? 14 Benneʼ žazenʼ nakeʼ 

benneʼ ẕzieʼ dižaʼ. 15 Zej nak baḻe benneʼ kaʼ ka bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken to ḻo nez. Želyenleʼ x̱tižaʼ Dios, 

san kateʼ želyenlenʼ, ḻaʼ zaʼte daʼ x̱iweʼ, naʼ ẕkaʼn dižanʼ daʼ béngekleʼ. 16 Zej nak yebaḻe benneʼ kaʼ ka 

bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken gan žeʼ yej. Želyenleʼ dižanʼ, naʼ ḻen yeḻaʼ žebél chégakeʼ želziʼen. 17 San bi 

žazen ḻo yichj ḻáẕdoʼgakeʼ, naʼ to chíʼidoʼze ẕzíʼgakenʼ. Kateʼ bi daʼ žak chégakeʼ o chaʼ zoa benneʼ ẕbia 

ḻažeʼe ḻégakeʼ danʼ ẕze nággakenʼ, ḻaʼ žsan ḻážeʼtegakenʼ. 18 Zej nak yebaḻe benneʼ kaʼ ka bínnedoʼ kaʼ 

béx̱jwgaken gan žegolgak lba yecheʼ kaʼ. Želyenleʼ dižanʼ, 19 san žeʼ ḻážeʼgakeʼ daʼ naken che yežlyó 

nga. Žon ḻážeʼlen ḻégakeʼ danʼ zej nžiʼileʼ yeḻaʼ wnniʼa, naʼ ẕdan ḻážeʼgakeʼ yeḻaʼ gape. Yógoʼte daʼ ki 

želyazen ḻo yichj ḻáẕdoʼgakeʼ, naʼ ẕnitle dižanʼ, naʼ bi žonen žin ḻo yichj ḻáẕdoʼgakeʼ. 20 Zej nak yebaḻe 

benneʼ kaʼ ka bínnedoʼ kaʼ béx̱jwgaken ḻo yo bebe. Želyenleʼ dižanʼ, naʼ ẕziʼ ḻo náʼgakenʼ, naʼ žonen žin ḻo 

yichj ḻáẕdoʼgakeʼ. Zej nak baḻe benneʼ ki ka bínnedoʼ kaʼ bnéẕjwgaken yechí žoan. Zej nakeʼ yebaḻeʼ ka 

bínnedoʼ kaʼ bnéẕjwgaken yechónnḻaljen, naʼ zej nak yebaḻeʼ ka bínnedoʼ kaʼ bnéẕjwgaken yetó gaywánʼ. 

 

Žsakaʼ ḻebe Jesús che to daʼ ẕgoʼon baníʼ  

(Lk. 8:16-18) 

 

21 Ḻezkaʼ Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—Kateʼ ẕwáḻaʼžo yiʼ, ¿ẕdóseʼžon to kak, o ẕgoʼožon ẕane gan žátaʼžo? Bi žonžo ki, san ẕzoažon žaʼle gan 

koʼon baníʼ. 22 Yógoʼte daʼ zej ngachenʼ yeḻáʼ ḻáwgaken, naʼ yógoʼte daʼ žákgaken gan nak choḻ žójgaken 

ḻo baníʼ. 23 No benneʼ zoa nageʼ, naʼ ženleʼ, žaḻaʼ wzé nageʼ. 

 

24 Ḻezkaʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le weʼ ḻažeʼ che daʼ žénlele. Kan nak daʼ ẕžíx̱ele, tḻebe wžíx̱ Dios chele, naʼ wneẕjweʼ yelateʼ chele. 25 

No benneʼ nziʼe x̱tižeʼe, weʼe yelateʼ chieʼ, san no benneʼ bi nziʼe x̱tižeʼe, daʼ láteʼdoʼze daʼ benleʼ, yegáʼn. 

 

Žsakaʼ ḻebe Jesús kan ẕgole yele ẕoaʼ stribe  
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26 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—Kan žak yeḻaʼ wnná biaʼ che Dios yežlyó nga naken kan žak kateʼ to benneʼ žazeʼ ẕoaʼ stribe ḻo yežlyó 

chieʼ. 27 Yele ẕtaseʼ, naʼ žeyaseʼ kateʼ zaʼ žaʼníʼ. Ẕḻaʼ yag ẕoaʼ stribenʼ, naʼ ẕgolen, san ḻeʼ bi nnezleʼ nakx̱ 

žak ẕgolen. 28 Ḻaʼ yežlyónʼ žẕenen daʼ nazen ḻo yežlyónʼ. Zgaʼale zaʼ x̱yazen, naž zaʼ bisto chen, naʼ te 

naʼ kwia ẕoaʼ stribe waḻe ḻo bisto chen. 29 Kateʼ ba naḻe ẕoaʼ stribenʼ, ḻaʼ chejtieʼ chejchogeʼ biztonʼ danʼ 

ba bžin ža siʼe ẕoaʼ stribenʼ. 

 

Žsakaʼ ḻebe Jesús kan žak che bínnedoʼ mostasa  

(Mt. 13:31-32; Lk. 13:18-19) 

 

30 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—¿Biẕ nniaʼ kan žak yeḻaʼ wnná biaʼ che Dios yežlyó nga? ¿Biẕ wsakaʼ ḻebaʼ kan žaken? 31 Žaken kan 

žak che to bínnedoʼ mostasa. Kateʼ žazen ḻo yo naken to bínnedoʼ daʼ nakžen kwídeʼdoʼ ka yógoʼte 

bínnedoʼ kaʼ žéʼgaken ḻo yo, 32 san kateʼ ba nazen, ẕḻanʼ, naʼ žẕéntežen ka yógoʼte yix̱eʼ kwan daʼ 

žéʼgaken yežlyó. Kan žon yanaʼ niʼa nenʼ, gak žingak byínnedoʼ kaʼ, naʼ wžíagakbaʼ x̱óʼngakbaʼ ḻo ẕoḻ 

chen. 

 

Ka ẕkonle žin Jesús daʼ žsakaʼ ḻebeʼ  

(Mt. 13:34-35) 

 

33 Kaʼ goken, Jesusenʼ bsedleʼ ḻégakeʼ, naʼ daʼ zanže daʼ bsakaʼ ḻebeʼ kan gok chejníʼigekleʼ. 34 Yógoʼte 

daʼ bcháḻjḻeneʼ benneʼ kaʼ, bzakaʼ ḻebenʼ, naʼ yógoʼte daʼ ki bzejniʼileʼ ḻégakze benneʼ wsedle chieʼ kaʼ. 

 

Jesús ẕzoa žieʼ to beʼ waḻe  

(Mt. 8:23-27; Lk. 8:22-25) 

 

35 Ḻaʼ ža naʼze, kateʼ zaʼ žaḻe, Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—Le choʼo, težo yecheḻáʼa nisdoʼ nga. 

 

36 Naž bkwásgakeʼ gan nnítaʼgak benneʼ zan kaʼ, naʼ bsáʼgakeʼ barkwnʼ gan ba žeʼ Jesusenʼ. Ḻezkaʼ 

wnnítaʼgak yebaḻe barkw kaʼ ga naʼ, daʼ kaʼ zjákḻenen ḻégakeʼ. 37 Wzó ḻaw žak to beʼ waḻe ḻo nisenʼ, naʼ 

wdáʼa nis ḻo barkwnʼ. Kaʼ goken, zej ẕchaʼ nis ḻo barkwnʼ. 38 Jesusenʼ dieʼ ẕtaseʼ ḻo x̱kogweʼ gan nak 

žaʼle ḻo barkwnʼ, naʼ besbángakeʼ Ḻeʼ, naʼ belyiʼe Ḻeʼ: 

—Benneʼ wsedle. ¿Bi žekloʼ chetoʼ? Gatkztoʼ ẕan nis nga. 

 

39 Naž wyase Jesusenʼ, naʼ bḻižeʼ benʼ žaken, naʼ wnnéʼ: 

—Wzóa ži. Ḻezkaʼ gožeʼ nisenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Žize wzóa. Wzóa ži benʼ goken, naʼ wžéʼ ži nisdonʼ. 40 Naž Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ 

tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕžébele ki? ¿Bi naʼ chejḻeʼle che Dios? 

 

41 Ne ẕžébegakeʼ, belyiʼe ljéžgakeʼ toeʼ yetóeʼ: 

—¿Biẕkze nak benneʼ ni? Beʼ žaken, naʼ nisdoʼ žóngaken kan ẕnna x̱tižeʼe. 

 

Benneʼ Gadara, benneʼ yoeʼe beʼ x̱iweʼ  

(Mt. 8:28-34; Lk. 8:26-39) 
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5 

 

1 Naž bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen yecheḻáʼa nisdoʼ gan nbab che yež Gadara. 2 

Kateʼ bežój Jesusenʼ ḻo barkwnʼ, ḻaʼ bžinte to benneʼ ḻaweʼ Ḻeʼ, benneʼ bžojeʼ to ḻo bloj gan zej ngacheʼ 

benneʼ gat kaʼ, naʼ yoeʼe beʼ x̱iweʼ. 3 Benneʼ ni ẕzoeʼ gan zej ngacheʼ benneʼ gat kaʼ. Bi gok nitó benneʼ 

wchejeʼ ḻeʼ, kege ḻen do ya. 4 Zan chiʼi bzóagakeʼ bayw ya yen neʼe, naʼ niʼe, naʼ bchéjgakeʼ ḻeʼ do ya kaʼ. 

Bleʼe do ya kaʼ, naʼ bzoẕjeʼ bayw ya kaʼ. Bi gok no benneʼ nna biʼe ḻeʼ. 5 Ẕdátezeʼ ẕbéžeyiʼe dot ža dot 

yele gan zej ngacheʼ benneʼ gat kaʼ, naʼ gan nak ḻaw yaʼadoʼ kaʼ, naʼ žon weʼ kwineʼ ḻo yej kaʼ zej ženʼ ga 

naʼ. 6 Kateʼ bḻeʼeleʼ zaʼ Jesusenʼ zíʼtoʼle, taría taría wyejeʼ gan zeʼe, naʼ bzoa ẕibeʼ ḻaweʼ. 7 Wnníeʼ zižje, 

naʼ gožeʼ Jesusenʼ: 

—¿Biẕ nbagaʼa chioʼ, Jesús, Ẕiʼn Dios, Benneʼ ẕente? Niʼa che X̱anžo Dios žátaʼyoelaʼ leʼ, bi wsakaʼ ziʼo 

nedaʼ. 

 

8 Ki wnnéʼ danʼ Jesusenʼ ba gožeʼ beʼ x̱iwenʼ: 

—Leʼ, beʼ x̱iweʼ, bežój ḻo bennenʼ. 

 

9 Jesusenʼ wnnablenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Bi lioʼ? Bežíʼi beʼ x̱iwenʼ, naʼ gožen Ḻeʼ: 

—Daʼ Zan liaʼ danʼ naktoʼ beʼ zan. 

 

10 Wnné yachenʼ ḻaw Jesusenʼ nich bi seḻeʼe beʼ x̱iweʼ kaʼ ziʼtoʼ ḻo yežlyónʼ. 11 Zej nnitaʼ koch zan ḻaw 

yaʼadoʼ naʼze, želdabaʼ žáwgakbaʼ ga naʼ. 12 Beʼ x̱iweʼ kaʼ wnné yácheʼgaken ḻaw Jesusenʼ, naʼ 

wnnágaken: 

—Bseḻaʼ netoʼ gan zej nnitaʼ koch zan kaʼ. Benn netoʼ latje chejžóʼogaktoʼ-baʼ. 

 

13 Jesusenʼ ḻaʼ beʼtieʼ ḻégaken latje, naʼ bežojgak beʼ x̱iweʼ kaʼ, naʼ bejžóʼogaken koch zan kaʼ, naʼ 

bx̱íteʼgak koch kaʼ, naʼ bejbíx̱jgakbaʼ gan nak žoaʼa yaʼa, naʼ bejcházgakbaʼ ḻo nisdoʼ, gan wyépegakbaʼ 

nis, naʼ gótgakbaʼ. Gókgakbaʼ ka chop milbaʼ. 

 

14 Naž bẕonnjgak benneʼ kaʼ žape chíʼigakeʼ koch kaʼ, naʼ bejzéngekleʼ benneʼ yež kaʼ, naʼ ḻezkaʼ benách 

kaʼ nnítaʼgakeʼ yix̱enʼ. Bžojgak benneʼ yež kaʼ, nich chejwíagakeʼ biẕenʼ goken ga naʼ. 15 Kateʼ bžíngakeʼ 

gan zoa Jesusenʼ, bḻéʼegekleʼ bennenʼ zgaʼale yoeʼe beʼ x̱iweʼ kaʼ. Žeʼ bennenʼ ga naʼ, naʼ nakweʼ lažeʼ, naʼ 

zoeʼ cháweʼdoʼ, naʼ bžébegak benneʼ kaʼ. 16 Ki goken danʼ benneʼ kaʼ, benneʼ bḻéʼegekleʼ daʼ ben Jesusenʼ 

bzéngekleʼ benneʼ kaʼ bžójgakeʼ ḻo yež kan goken che bennenʼ zgaʼale yoeʼe beʼ x̱iweʼ kaʼ, naʼ ḻezkaʼ kan 

gok chegak koch kaʼ. 17 Naž wzó ḻawgak benneʼ kaʼ žátaʼyoegekleʼ Jesusenʼ yežojeʼ ḻo yežlyó chégakeʼ. 

 

18 Kateʼ bebén Jesusenʼ ḻo barkw, bennenʼ zgaʼale yoeʼe beʼ x̱iweʼ kaʼ, gótaʼyoeleʼ Jesusenʼ weʼe ḻeʼ latje 

chéjḻeneʼ Ḻeʼ tẕen. 19 Jesusenʼ bi biʼe ḻeʼ latje, san gožeʼ ḻeʼ: 

—Beyéj ližoʼ. Bejzenle lježoʼ kaʼ daʼ ẕen daʼ benaʼ chioʼ nedaʼ, nakaʼ X̱anoʼ, naʼ ka beyacheʼ ḻážeʼlaʼ leʼ. 

 

20 Beyéj bennenʼ, naʼ wzíeʼ dižaʼ ḻo yež Dekápolis kaʼ kan nak daʼ ẕen daʼ ben Jesusenʼ chieʼ, naʼ bebán 

ḻážeʼgak yógoʼte benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ yež kaʼ. 

 

X̱kwideʼ noʼle che Jairo, naʼ noʼlenʼ wdaneʼ ẕa Jesús  

(Mt. 9:18-26; Lk. 8:40-56) 
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21 Kateʼ bežín Jesusenʼ yecheḻáʼa nisdonʼ, naž bedobgak benneʼ zan gan zoeʼ žoaʼa nisdonʼ. 22 Ḻezkaʼ to 

benneʼ lieʼ Jairo, benneʼ blo che yoʼo gan ẕdobgak benneʼ judío kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, bḻeʼe gan 

zoa Jesusenʼ. Katenʼ bḻeʼeleʼ Ḻeʼ, bzoa ẕibeʼ ḻaweʼ. 23 Gótaʼyoeleʼ Ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Zaʼ gat x̱kwideʼ noʼle chiaʼ. Da, x̱oa noʼo ḻebeʼ nich yeyakbeʼ, naʼ bi gatbeʼ. 

 

24 Jesusenʼ wyéjḻeneʼ ḻeʼ, naʼ benneʼ zan zjákḻeneʼ Jesusenʼ, naʼ ẕchígakeʼ Ḻeʼ. 25 Ḻezkaʼ zoa to noʼle ga 

naʼ, ba zej chežinno yiz deʼe yižwéʼ. Bi žebíž žen chieʼ che weʼ chégakkze noʼle kaʼ. 26 Ba wẕákaʼḻiʼe ḻo 

naʼgak benneʼ zan, benneʼ kaʼ žeyóngakeʼ benách kaʼ. Dácheʼze ba btieʼ dot daʼ wdapeʼ, naʼ bi be 

gókḻenen ḻeʼ, san žyáḻaʼžen chieʼ. 27 Kateʼ benleʼ ẕchaḻjgak benách kaʼ kan nak che Jesusenʼ, wdíeʼ 

ládjwle benneʼ zan kaʼ, naʼ bžineʼ zakaʼ x̱kožeʼl Jesusenʼ, naʼ wdaneʼ lažeʼ daʼ nakweʼ. 28 Ki beneʼ danʼ 

wnnéʼ: “Chaʼ kanzaʼ ẕeʼ, yeyakaʼ.” 29 Ḻaʼ bebižte žen chieʼ, naʼ gókbeʼeleʼ ba beyakeʼ che daʼ goken chieʼ. 

 

30 Ḻaʼ gókbeʼetel Jesusenʼ ben žin yeḻaʼ wak chieʼ, naʼ beyechjeʼ. Bwieʼ benneʼ zan kaʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Noẕ benneʼ wdaneʼ nedaʼ? 

 

31 Naž benneʼ kaʼ zej nakeʼ toze ḻen Ḻeʼ góžgakeʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Ẕḻéʼekzeloʼ benneʼ zan ki ẕchígakeʼ Leʼ, naʼ ẕnnoʼ: “¿Noẕ benneʼ wdaneʼ nedaʼ?” 

 

32 Naž bwia Jesusenʼ dot kwiteʼ nich ḻeʼeleʼ bennenʼ wdaneʼ Ḻeʼ. 33 Naž noʼlenʼ wbigeʼe ḻaweʼ. Ẕžebeʼ, 

naʼ žẕizeʼ, danʼ nnezleʼ danʼ goken chieʼ. Bzoa ẕibeʼ ḻaw Jesusenʼ, naʼ gožeʼ Ḻeʼ dot danʼ goken. 34 Naž 

Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Nóʼledoʼ. Ba beyakoʼ danʼ žejḻiʼo chiaʼ. Binlo beyéj ližoʼ. To chiʼize beyakoʼ che danʼ goken chioʼ. 

 

35 Kateʼ ne ẕchaḻj Jesusenʼ daʼ ki, benneʼ kaʼ zej nžojeʼ liž benneʼ blonʼ che yoʼo gan želyenleʼ x̱tižaʼ Dios, 

bžíngakeʼ ga naʼ, naʼ belyiʼe bennenʼ: 

—Ba got x̱kwideʼ noʼle chioʼ. Biž wpižjoʼ benneʼ wsedle. 

 

36 Bi beʼ ḻažeʼ Jesusenʼ danʼ wnnágakeʼ, san gožeʼ benneʼ blonʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bi žeboʼ. Bejḻeʼze che Dios. 

 

37 Jesusenʼ bi bneẕjweʼ yezikaʼ benneʼ kaʼ latje chjákḻeneʼ Ḻeʼ, san ḻégakze Bedw, naʼ Jakob, naʼ Ẕwa, 

benneʼ bicheʼ Jakobenʼ. 38 Katenʼ bžineʼ liž benneʼ blonʼ che yoʼo gan želyenleʼ x̱tižaʼ Dios, bḻeʼeleʼ žak 

žax̱toʼ, naʼ zej nnitaʼ benneʼ kaʼ ẕbéžegakeʼ ga naʼ, naʼ ḻezkaʼ benneʼ kaʼ ẕbeže nyácheʼgakeʼ. 39 Wyóʼo 

Jesusenʼ ga naʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ žonle žax̱toʼ, naʼ ẕbéžele ki? Bi nat x̱kwideʼ noʼlenʼ. Ẕtászebeʼ. 

 

40 Naž ben dítjgekleʼ Jesusenʼ, san Ḻeʼ bebejeʼ yógoʼte benneʼ kaʼ naʼle. Bchiʼe x̱a x̱naʼ x̱kwideʼ noʼlenʼ, 

naʼ ḻezkaʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wyoéʼe gan debeʼ. 41 Bex̱weʼ naʼ x̱kwideʼ noʼlenʼ, naʼ gožeʼ-

beʼ: 

—Talita, kumi. Dižaʼ hebreo ni ẕnnan ḻen dižaʼ x̱ižaʼ: “X̱kwideʼ noʼle, wyase.” 42 Ḻaʼ wyaste x̱kwideʼ 

noʼlenʼ, naʼ bezaʼbeʼ. Ba zejbeʼ chežinno yiz. Bebán ḻážeʼgak benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ. 43 Naž 

Jesusenʼ bchiʼleʼ ḻégakeʼ bi wzéngekleʼ nitó benneʼ danʼ goken. Naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le gonn daʼ gaw x̱kwideʼ noʼle ni. 

 

Žežín Jesús yež Nasaret, yeženʼ naken lažeʼ  

(Mt. 13:53-58; Lk. 4:16-30) 
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1 Naž bezáʼ Jesusenʼ ga naʼ, naʼ bežineʼ lažeʼ, naʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen wzáʼḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen. 2 

Kateʼ bžin ža laʼy chegak benneʼ judío kaʼ, wzó ḻaw Jesusenʼ žsedleʼ benneʼ kaʼ gan ẕdóbgakeʼ nich 

yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios. Wnnítaʼgak benneʼ zan ga naʼ, benneʼ kaʼ želyenleʼ chieʼ. Bebángekleʼ, naʼ 

wnnágakeʼ: 

—¿Gaẕ bsedle bennenʼ daʼ ki? ¿Biẕ yeḻaʼ žejníʼil naʼ daʼ napeʼ? ¿Nakx̱ žoneʼ daʼ kaʼ zej nak bianʼ, daʼ kaʼ 

záʼgaken zakaʼ yaʼabá che Dios? 3 Benneʼ ni nakeʼ benneʼ ẕkonleʼ žin blag kaʼ, ẕiʼn Lia. Nakeʼ bícheʼgak 

Jakob, naʼ Jwsé, naʼ Judas, naʼ Smon. Ḻezkaʼ noʼle zaneʼ kaʼ nnítaʼḻengakeʼ žoʼo nga. Che ḻen bzóagakeʼ 

Ḻeʼ cheḻaʼale. 4 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Gáteʼteze žápegakeʼ ba laʼne to benneʼ ẕchaḻjeʼ ḻo wláz Dios, san benneʼ wláž chieʼ kaʼ, naʼ lježeʼ kaʼ, 

naʼ benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ližeʼ bi žápegakeʼ ḻeʼ ba laʼne. 

 

5 Che ḻen Jesusenʼ bi gok goneʼ nitó yeḻaʼ wak ẕen ga naʼ. Toze beyoneʼ babze benneʼ yižwéʼ kaʼ, kateʼ 

bx̱oa neʼe ḻégakeʼ. 6 Bebán ḻažeʼl Jesusenʼ danʼ bi žejḻéʼgakeʼ chieʼ. Wdé naʼ wdíeʼ yeždoʼ kaʼ zej ženʼ dot 

kwit ga naʼ, naʼ bsedleʼ benneʼ kaʼ ga naʼ. 

 

Žseḻaʼ Jesús benneʼ chieʼ kaʼ nich chejzégakeʼ x̱tižeʼe  

(Mt. 10:5-15; Lk. 9:1-6) 

 

7 Naž Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ chežinno kaʼ, benneʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wzó ḻaweʼ žseḻeʼe ḻégakeʼ 

chope chópegakeʼ. Bdieʼ ḻo náʼgakeʼ yeḻaʼ wnná biaʼ kwéjgakeʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ yoʼogak benách kaʼ. 8 

Bchiʼleʼ ḻégakeʼ bi be wáʼgakeʼ ḻo nez, kege yix̱jw, naʼ kege yet, naʼ kege mežw bi kóʼogakeʼ ḻo bzode 

chégakeʼ, san toze yagdoʼ chjwáʼgakeʼ. 9 Žaḻaʼ chjwáʼgakeʼ ẕélgakeʼ, san kege yetó lažeʼ daʼ x̱oan 

yéngakeʼ. 10 Ḻezkaʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Gáteʼteze gan choʼole to yoʼo, le soa yoʼonʼ kateʼ yezáʼžele yeženʼ. 11 Chaʼ chazle to yež gan benneʼ kaʼ 

bi gápegakeʼ ḻeʼe ba laʼne, naʼ bi wzé nággakeʼ x̱tížaʼle, le yežój ga naʼ, naʼ le wchínnj bix̱te yo daʼ danʼ 

lable. Daʼ ni gak bianʼ zej nbageʼe ẕia. Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, kateʼ žin ža chog Dios chegak benách kaʼ, naž 

sákaʼžegak benneʼ kaʼ che yeženʼ ka sákaʼgak benneʼ kaʼ che yež Sodoma, naʼ benneʼ kaʼ che yež 

Gomorra, yež kaʼ bchinnj Dios. 

 

12 Naž bžojgak benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ bejzéngekleʼ benách kaʼ žaḻaʼ yeyát ḻážeʼgakeʼ. 13 

Ḻezkaʼ bebéjgakeʼ beʼ x̱iweʼ zan yoʼogak benách kaʼ. Wlóʼogakeʼ set ḻawgak benneʼ zan, benneʼ yižwéʼ kaʼ, 

naʼ beyákgakeʼ cháweʼdoʼ. 

 

Ka bétgakeʼ Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis  

(Mt. 14:1-12; Lk. 9:7-9) 

 

14 Benle Herodes, benneʼ ẕnna biʼe, kan nak daʼ žon Jesusenʼ, danʼ ẕze dižaʼ gáteʼteze che yeḻaʼ wak 

chieʼ. Baḻe benneʼ kaʼ ẕnnágakeʼ: 

—Nakeʼ Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis. Ba bebaneʼ ḻo yeḻaʼ got. Che ḻen napeʼ yeḻaʼ wak žoneʼ daʼ 

ki. 

 

15 Yebaḻe benneʼ kaʼ ẕnnágakeʼ: 

—Nakeʼ Lías, bennenʼ bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios ža niʼte. Yebaḻeʼ ẕnnágakeʼ: 

—Nakeʼ to benneʼ ẕchaḻjeʼ ḻo wláz Dios kan gokgak benneʼ kaʼ wnnítaʼgakeʼ ža niʼte, benneʼ kaʼ 

bcháḻjgakeʼ ḻo wlazeʼ Ḻeʼ. 
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16 Kateʼ benle Herodes daʼ ki, wnnéʼ: 

—Nakeʼ Ẕwa, bennenʼ bžix̱aʼ yeneʼ. Ba bebaneʼ ḻo yeḻaʼ got. 

 

17 Ki wnná Herodes naʼ danʼ ḻekzeʼ bseḻeʼe benneʼ kaʼ yjéx̱jwgakeʼ Ẕwanʼ, naʼ bchéjgakeʼ ḻeʼ ḻen do ya ḻo 

yoʼo liž ya. Ki ben Herodes naʼ danʼ ẕžaʼ Herodías Ẕwanʼ. Herodías naʼ nakeʼ noʼlenʼ gokeʼ ẕoʼle Lip, 

benneʼ bicheʼ Herodes naʼ. Herodes naʼ bekwaseʼ Herodías naʼ, naʼ bchag náʼḻeneʼ ḻeʼ. 18 Ẕwanʼ gožeʼ 

Herodes naʼ: 

—Bi žaḻaʼ sóaḻenoʼ ẕoʼle benneʼ bichoʼo. 

 

19 Danʼ gónele Herodías naʼ bi daʼ goneʼ che Ẕwanʼ nich goteʼ ḻeʼ, che ḻen góneleʼ gataʼ latje chieʼ, san bi 

be wẕákaʼleʼ, 20 danʼ Herodes naʼ ẕžebeʼ Ẕwanʼ, danʼ nnézkzeleʼ nak Ẕwanʼ chaweʼ, naʼ laʼy. Che ḻen 

wdape chiʼe ḻeʼ, naʼ bze nageʼ chieʼ dot ḻažeʼe ḻaʼkze danʼ wnná Ẕwanʼ benen ga wžéʼ zedle Herodes naʼ. 

21 Naž bžin to ža wẕákaʼle Herodías naʼ, daʼ naken ža žon lni Herodes naʼ che ža wyeʼeleʼ yiz. Bsíʼniʼe 

daʼ yeʼj gawgak benneʼ kaʼ nziʼ ḻo náʼgakeʼ ḻo wlazeʼ ḻeʼ, naʼ benneʼ kaʼ ẕchéʼgakeʼ benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo 

wdiḻe, naʼ ḻezkaʼ benneʼ kaʼ zej nakeʼ blo gan nbab Galilea. 22 Wyáz x̱kwideʼ noʼle che Herodías naʼ gan 

žeʼj žáwgakeʼ, naʼ byaʼabeʼ ḻáwgakeʼ. Wyáz ḻažeʼ Herodes naʼ kan žonbeʼ, naʼ ḻezkaʼ wyáz ḻážeʼgak benneʼ 

kaʼ žeʼj žáwḻengakeʼ ḻeʼ tẕen. Naž Herodes naʼ gožeʼ x̱kwideʼ noʼlenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Wnnáb bi daʼ žéneloʼ wneẕjwaʼ chioʼ, naʼ gonanʼ. 

 

23 Ben chocheʼ x̱tižeʼe, naʼ gožeʼ-beʼ: 

—Niʼa che X̱anžo Dios wneẕjwaʼ chioʼ bíteʼteze daʼ nnabloʼ nedaʼ, naʼ zejte gachje gan ẕnna biʼa. 

 

24 Naž bežojbeʼ, naʼ gožbeʼ x̱naʼbeʼ: 

—¿Biẕ nnabaʼ? Ḻeʼ gožeʼ-beʼ: 

—Yichj Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis, nnaboʼ. 

 

25 Ḻaʼ beyáztebeʼ gan zoa Herodes naʼ, naʼ gožbeʼ-neʼ: 

—Žénelaʼ wx̱óʼ chiaʼ naʼa ḻo yeʼn ẕen yichj Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis. 

 

26 Gok nyacheʼ ḻažeʼ Herodes naʼ, san danʼ ben chocheʼ x̱tižeʼe niʼa che Dios, naʼ danʼ béngekle benneʼ 

kaʼ žáwḻengakeʼ ḻeʼ tẕen danʼ wnnéʼ, naʼ bi góneleʼ yinnj x̱tižeʼe daʼ bchebe ḻažeʼe chebeʼ. 27 Naž Herodes 

naʼ ḻaʼ bséḻaʼtieʼ to benneʼ žejeʼ ḻo wdiḻe, benneʼ zoeʼ žape chiʼe ga naʼ, naʼ gožeʼ ḻeʼ chejx̱iʼe yichj Ẕwanʼ. 

28 Bennenʼ žejeʼ ḻo wdiḻe wyejeʼ liž ya, naʼ bejžix̱eʼ yen Ẕwanʼ, naʼ bechiʼe yichjeʼ, danʼ bx̱oeʼ to ḻo yeʼn 

ẕen. Wdíenʼ ḻo naʼ x̱kwideʼ noʼlenʼ, naʼ ḻebeʼ bnéẕjwbenʼ che x̱naʼbeʼ. 

 

29 Kateʼ benneʼ kaʼ zej nakeʼ Ẕwanʼ toze béngekleʼ danʼ goken, bžíngakeʼ ga naʼ, naʼ bechéʼgakeʼ ḻeʼ, naʼ 

bejkácheʼgakeʼ ḻeʼ. 

 

Jesús ẕwaweʼ benneʼ zanže ka gayoʼ mileʼ  

(Mt. 14:13-21; Lk. 9:10-17; Jn. 6:1-14) 

 

30 Wdé naʼ beḻaʼgak benneʼ wbás kaʼ che Jesusenʼ gan zoeʼ, naʼ bzéngekleʼ Ḻeʼ yógoʼte daʼ béngakeʼ, naʼ 

daʼ kaʼ bsédgekleʼ benách kaʼ. 31 Benneʼ zan, benneʼ kaʼ záʼgakeʼ, naʼ benneʼ kaʼ zjakeʼ, wnnítaʼgakeʼ ga 

naʼ. Kaʼ goken naʼ zejte biž de latje bi daʼ gaw Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen. Che ḻen 

Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le choʼo. Chejžo žoʼoze gan nak latje dach, naʼ yezíʼ ḻážeʼžo to chiʼi. 
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32 Naž jakeʼ ḻégakzeʼ to ḻo barkw, naʼ bžíngakeʼ to latje dach. 33 Bḻéʼegekle benneʼ zan kaʼ zjakeʼ ga naʼ, 

naʼ gókbeʼegekleʼ žezáʼa Jesusenʼ. Che ḻen benneʼ yógoʼte yež kaʼ wzáʼ níʼagakeʼ, naʼ taríaze jakeʼ ga naʼ. 

Bžíngakeʼ ga naʼ zgáʼalegakeʼ ka Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen. 34 Kateʼ bežój Jesusenʼ ḻo 

barkwnʼ, bḻeʼeleʼ benneʼ zan kaʼ, naʼ beyacheʼ ḻážeʼleʼ ḻégakeʼ danʼ zej nakeʼ ka ẕílaʼdoʼ kaʼ bi zoa benneʼ 

žape chiʼe ḻégakbaʼ. Wzó ḻaweʼ žsedleʼ ḻégakeʼ daʼ zan. 35 Kateʼ zaʼ žaḻe ža naʼ, benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ 

Jesusenʼ tẕen bžíngakeʼ gan zoeʼ, naʼ belyiʼe Ḻeʼ: 

—Zaʼ žaḻe, naʼ latje dach naken nga. 36 Beseḻaʼ benneʼ zan ki, nich chjakeʼ yoʼodoʼ kaʼ, naʼ yeždoʼ kaʼ zej 

ženʼ gawze nga, nich chjéʼwgakeʼ yet, danʼ bi be de nga daʼ gáwgakeʼ. 

 

37 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le wneẕjw ḻeʼekze daʼ gáwgakeʼ. Naž belyiʼe Ḻeʼ: 

—Chelaʼ naptoʼ láẕjwtoʼ che x̱onoʼ byoʼ wen žin, wak chjéʼwtoʼ yet x̱til, naʼ wnéẕjwtoʼ danʼ gáwgakeʼ. 

 

38 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Baḻ yet x̱til de chele? Le chejwía. Kateʼ ba nnézgekleʼ, belyiʼe Ḻeʼ: 

—Gáyoʼze yet x̱til den, naʼ chopze bel debaʼ. 

 

39 Naž wnná Jesusenʼ góngakeʼ ga kweʼgak benneʼ zan kaʼ to kweʼ to kwéʼgakeʼ gan nak lacheʼ ḻo dakaʼ. 

40 Wžéʼgakeʼ to kweʼ to kwéʼgakeʼ, to gaywáʼ to gaywáʼgakeʼ, naʼ chiyón chiyóngakeʼ. 41 Naž bex̱w 

Jesusenʼ daʼ gáyoʼte yet x̱til kaʼ, naʼ daʼ chope bel kaʼ. Bwieʼ yaʼabale, naʼ gožeʼ Dios: “Žóx̱kenoʼ.” Naž 

bzoẕjeʼ yet x̱til kaʼ, naʼ bneẕjwenʼ chegak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ nich chísgakenʼ chegak benneʼ zan kaʼ. 

Ḻezkaʼ wdiseʼ daʼ chope bel kaʼ chegak yógoʼte benneʼ kaʼ. 42 Bdáwgakeʼ yógoʼtegakeʼ, naʼ béljegekleʼ. 43 

Naž betóbgakeʼ daʼ bižjw kaʼ chegak yet x̱til kaʼ, naʼ chegak bel kaʼ, naʼ bescháʼgakeʼ chežinno x̱kwite 

kaʼ. 44 Benneʼ kaʼ bdáwgakeʼ ga naʼ gókgakeʼ ka gayoʼ mil benneʼ byo kaʼ. 

 

Ẕda Jesús ḻáweʼle nisdoʼ  

(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21) 

 

45 Ḻaʼ bente Jesusenʼ ga wžengak benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻaw barkw, nich wnéžwgakeʼ Ḻeʼ, naʼ 

chejtégakeʼ ḻo nisdonʼ, nich žíngakeʼ ḻo yež Betsaida, katenʼ Ḻeʼ yeseḻeʼe benneʼ zan kaʼ lížgakeʼ. 46 Kateʼ 

beyóž beseḻeʼe ḻégakeʼ, wyejeʼ to ḻaw yaʼadoʼ, gan bcháḻjḻeneʼ Dios. 47 Katenʼ ba goḻen, zej barkwnʼ 

gachje ḻáweʼle nisdonʼ, naʼ zoa Jesusenʼ tozeʼ ḻo yo biženʼ. 48 Jesusenʼ bḻeʼeleʼ ḻégakeʼ, naʼ žejx̱ákeʼgekleʼ 

žsáʼgakeʼ barkwnʼ danʼ žak beʼ daʼ zaʼ gan želdíeʼ. Wdé gachje yele bžin Jesusenʼ gan nnítaʼgakeʼ, ẕdeʼ 

ḻáweʼle nisdonʼ, naʼ góneleʼ tezeʼ gan nnítaʼgakeʼ. 49 Kateʼ bḻéʼegekleʼ Ḻeʼ ẕdeʼ ḻáweʼle nisdonʼ, gókgekleʼ 

to bxin nakeʼ, naʼ wžéžeyaʼagakeʼ, 50 danʼ yógoʼtegakeʼ bḻéʼegekleʼ Ḻeʼ, naʼ bžébegakeʼ. Naž Jesusenʼ ḻaʼ 

bḻižtieʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le gon choch ḻážeʼle. Nedkzanʼ. Bi žébele. 

 

51 Wžén Jesusenʼ ḻo barkwnʼ gan nnítaʼgakeʼ, naʼ wžéʼ ži benʼ žaken, naʼ ḻégakeʼ bebánḻeʼegekleʼ. 52 Bi 

žejníʼigekleʼ daʼ ẕḻoeʼel danʼ ben Jesusenʼ che yet xtilenʼ. Ne nak zide yichj ḻáẕdoʼgakeʼ. 

 

Žeyón Jesús benneʼ yižwéʼ kaʼ ḻo yež Jenesaret  

(Mt. 14:34-36) 

 

53 Wdé Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen yecheḻáʼa nisdoʼ, naʼ bžíngakeʼ gan nbab yež 

Jenesaret. Bžígaʼgakeʼ barkwnʼ ḻo yo biženʼ. 54 Kateʼ bežójgakeʼ ḻo barkwnʼ, benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ 
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ḻaʼ beyónbiaʼtegakeʼ Jesusenʼ. 55 Taríaze jak benneʼ kaʼ yógoʼte yeždoʼ kaʼ žéʼgaken gawze ga naʼ, naʼ 

wzó ḻáwgakeʼ žedjwáʼgakeʼ yógoʼte benneʼ yižwéʼ kaʼ gan zoa Jesusenʼ, benneʼ dégakeʼ daʼ žátaʼgekleʼ, naʼ 

bžíngakeʼ gáteʼteze želyenleʼ zoa Jesusenʼ. 56 Gáteʼteze gan ẕde Jesusenʼ, ḻo yeždoʼ kaʼ, naʼ yež ẕen kaʼ, 

naʼ yoʼodoʼ kaʼ, bedjwáʼgakeʼ benneʼ yižwéʼ kaʼ chégakeʼ gan nak ḻo nez, naʼ gan nak ḻaweʼ yaʼa. 

Gótaʼyoegekleʼ Ḻeʼ wneẕjweʼ ḻégakeʼ latje kángakzeʼ lažeʼ daʼ nakweʼ. Yógoʼte benneʼ kaʼ wdángakenʼ ḻaʼ 

beyáktegakeʼ cháweʼdoʼ. 

 

Daʼ kaʼ žóngaken ga bi nakžo chaweʼ ḻaw Dios  

(Mt. 15:1-20) 

 

7 

 

1 Naž baḻe benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ ḻen baḻe benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, benneʼ kaʼ zej nžojeʼ yež Jerusalén, 

bdóbgakeʼ gan zoa Jesusenʼ. 2 Benneʼ yodoʼ ki bḻéʼegekleʼ benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ žáwgakeʼ yet, 

naʼ bi zej nak chaweʼ náʼgakeʼ, danʼ ẕnnan: bi zej nyiben kan žónteze žongak benneʼ yodoʼ kaʼ. Che ḻen 

wnnégakeʼ chégakeʼ. 3 Benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ, naʼ yezikaʼ benneʼ judío kaʼ, žóngakeʼ kan bénteze 

bengak x̱a x̱tóʼgakeʼ kaʼ, naʼ chaʼ bi želyibeʼ náʼgakeʼ zan chiʼi kan žónteze žóngakeʼ, bi be žáwgakeʼ. 4 

Kateʼ bi daʼ žjéʼwgakeʼ ḻaweʼ yaʼa, naʼ žežíngakeʼ lížgakeʼ, chaʼ bi želyibeʼ daʼ kaʼ kan žónteze žóngakeʼ, bi 

be žáwgakeʼ. Daʼ zanže daʼ kaʼ žóngakeʼ, daʼ žónteze žóngakeʼ, kan želyibeʼ ẕigaʼ yeʼn kaʼ, naʼ ẕigaʼ ya 

kaʼ, naʼ daʼ kaʼ žátaʼgekleʼ. 5 Che ḻen benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ ḻen benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ wnnábgekleʼ 

Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Bi žongak benneʼ wsedle chioʼ kaʼ kan bénteze bengak x̱a x̱toʼžo kaʼ, san žáwgakeʼ yet, bi zej nak 

chaweʼ náʼgakeʼ? 

 

6 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Ḻeʼe, benneʼ ẕḻoéʼezele chaweʼ kwinle. Nak daʼ li danʼ bzoj Isaías, bennenʼ bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios, kan 

nak chele. Bzojeʼ daʼ ẕnnan: 

 

Benách ki, ḻen žoáʼagakzeʼ žápegakeʼ x̱tižaʼa ba laʼne, kege dot ḻážeʼgakeʼ. 

 

7 Dácheʼze nak kan ẕkaʼn ẕéngakeʼ nedaʼ danʼ žsédgekleʼ daʼ ẕnnázegak benách kaʼ, kege daʼ wnnikzaʼ 

nedaʼ. 

 

8 Ki naken, danʼ ẕzoale cheḻaʼale daʼ wnná Dios, naʼ žonle daʼ kaʼ nziʼle ḻo naʼgak benách kaʼ. 

 

9 Ḻezkaʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Daʼ li ẕkaʼnle kaʼze danʼ wnnakze Dios nich gonle kan zej nak daʼ kaʼ žónteze žonle. 10 Ki wnná Dios 

ḻo naʼ Moisés: “Wdape ba laʼne x̱a x̱noʼo.” Ḻezkaʼ wnnéʼ: “Nóteʼteze benneʼ nne ziʼe che x̱a x̱neʼe, le got 

bennenʼ.” 11 San ḻeʼe ẕnnale ki: “Chaʼ no benneʼ yiʼe x̱eʼ o x̱neʼe: bi gak bi daʼ wneẕjwaʼ chele, danʼ 

naken Korbán” (danʼ ẕnnan ḻen dižaʼ x̱ižaʼ: danʼ ba bchebe lazaʼa wneẕjwanʼ che Dios), 12 naž ẕnnale: 

“Bi žon byenen bi daʼ gon bennenʼ chegak x̱a x̱neʼe.” 13 Ki naken, ẕzoale cheḻaʼale x̱tižaʼ Dios nich gonle 

danʼ žónteze žonle, daʼ kaʼ ẕdele ḻo naʼgak ẕiʼn ẕaʼsóle kaʼ. Zanže daʼ ki žonle. 

 

14 Naž Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ zan kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le wzé nag daʼ nniaʼ, yógoʼtele, naʼ le chejniʼilen. 15 Bi be de daʼ žazen ḻo benneʼ daʼ gak gonen ga bi 

nakeʼ chaweʼ ḻaw Dios, san daʼ žežojen ḻeʼ, daʼ ni gak gonen ga bi nakeʼ chaweʼ ḻaw Dios. 16 Chaʼ zoa 

nagle, naʼ chaʼ žénlele, le wzé nag. 
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17 Kateʼ Jesusenʼ beḻáʼaḻeneʼ benneʼ zan kaʼ, wyoéʼe to yoʼo, naʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ 

kan nak danʼ bsakaʼ ḻebeʼ. 18 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Ḻezkaʼ žiažje yeḻaʼ žejníʼil cheḻe? ¿Bi žejníʼilele? Yógoʼte daʼ žazen ḻo benneʼ, bi gak gonen ga bi nakeʼ 

chaweʼ ḻaw Dios. 19 Ki naken danʼ bi žazen ḻo yichj ḻáẕdaʼweʼ, san ḻeʼzeʼ žazen, naʼ žežojen ḻiʼe. Kateʼ 

wnná Jesusenʼ daʼ ni, bḻoeʼeleʼ žoʼo zej nak chaweʼ yógoʼte daʼ žeʼj žawžo. 20 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—Daʼ žežojen ḻo benneʼ žonen ga bi nakeʼ chaweʼ ḻaw Dios. 21 Ki naken, danʼ ḻo yichj ḻáẕdoʼgak benneʼ 

kaʼ želžój daʼ kegle kaʼ daʼ ẕzaʼ ḻážeʼgakeʼ. Che ḻen: 

 

Žóngakeʼ doḻaʼ kaʼ daʼ zej naken sban. Ẕbángakeʼ, naʼ žótgakeʼ benách kaʼ. 

 

22 Žóngakeʼ doḻaʼ daʼ ẕkaʼn ditjen yeḻaʼ ẕchag naʼ. Ẕze ḻážeʼgakeʼ daʼ de che ljéžgakeʼ kaʼ. Žóngakeʼ daʼ 

kegle kaʼ, naʼ žon ḻážeʼgakeʼ. Ẕgéʼegekleʼ ljéžgakeʼ kaʼ, naʼ ẕnnégakeʼ chégakeʼ. Ẕkaʼn ẕen kwíngakeʼ, naʼ 

žon yáḻzegakeʼ. 

 

23 Yógoʼte daʼ kegle ki želžojen ḻo yichj ḻáẕdoʼw no benneʼ, naʼ žóngaken ga bi nakeʼ chaweʼ ḻaw Dios. 

 

To noʼle ziʼtoʼ žejḻiʼe che Jesús  

(Mt. 15:21-28) 

 

24 Naž Jesusenʼ bezéʼe ga naʼ, naʼ bžineʼ gawze gan zej žeʼ yež Tiro, naʼ yež Sidón. Wyoéʼe to yoʼo ga 

naʼ, naʼ góneleʼ bi nnezlen nitó benneʼ, san bi gok wkacheʼ kwineʼ. 25 To noʼle, zoa to x̱kwideʼ noʼle 

chieʼ, naʼ yoʼobeʼ beʼ x̱iweʼ, benleʼ ba bḻaʼ Jesusenʼ ga naʼ, naʼ ḻaʼ wyejtieʼ gan zoeʼ, naʼ bzoa ẕibeʼ ḻaweʼ 

Ḻeʼ. 26 Noʼlenʼ bi nakeʼ benneʼ judío, san nbabeʼ benách Sirofenisia kaʼ. Gótaʼyoeleʼ Jesusenʼ yebejeʼ beʼ 

x̱iwenʼ yoʼo x̱kwideʼ noʼle chienʼ. 27 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Benn latje yéḻjegekle zgáʼalegak benneʼ kaʼ zej nakeʼ ka ẕiʼn x̱an yoʼo, danʼ bi naken chaweʼ yekaʼžo 

yet chegak x̱kwideʼ kaʼ, naʼ choʼnžon ḻawgak békoʼdoʼ kaʼ. 

 

28 Bechebe noʼlenʼ, naʼ gožeʼ Jesusenʼ: 

—Oʼ, X̱an, san békoʼdoʼ kaʼ, bia nnítaʼgakbaʼ ẕanle gan žáwgakbeʼ, žáwgakbaʼ daʼ bižjw kaʼ daʼ 

žéx̱jwgaken ẕanle gan žáwgakbeʼ. 

 

29 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Danʼ wnnóʼ ki, gak yeyejoʼ. Ba bežój beʼ x̱iwenʼ wyóʼo x̱kwideʼ noʼle chionʼ. 

 

30 Kateʼ noʼlenʼ bežineʼ ližeʼ, bḻeʼeleʼ x̱kwideʼ noʼle chienʼ, debeʼ ḻo daʼa, naʼ ba bežój beʼ x̱iwenʼ wyoʼobeʼ. 

 

Žeyón Jesús to benneʼ kwežw, benneʼ bi gok nnieʼ  

 

31 Bežój Jesusenʼ latjenʼ daʼ nbaben yež Tiro, naʼ wdíeʼ gan nbab yež Sidón, naʼ yež Dekápolis kaʼ, naʼ 

bžineʼ žoaʼa nisdoʼ che gan nbab Galilea. 32 Benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ bedjwáʼgakeʼ to benneʼ kwežw 

gan zoa Jesusenʼ, benneʼ bi žak nnieʼ, naʼ gótaʼyoegekleʼ Ḻeʼ x̱oa neʼe ḻeʼ. 33 Naž Jesusenʼ bebejeʼ bennenʼ 

cheḻaʼale ladjw benneʼ zan kaʼ, naʼ bniʼe x̱ben neʼe yežw nag bennenʼ. Bžeʼe ẕéneʼdoʼ, naʼ wdaneʼ ložeʼe. 

34 Naž bwieʼ yaʼabale, naʼ bkaʼḻeʼe chiʼe, naʼ wnnéʼ: 

—Efata. Dižaʼ hebreo ni ẕnnan ḻen dižaʼ x̱ižaʼ: “Beyaljw.” 

 

35 Ḻaʼ beyáljwte nageʼ, naʼ ḻaʼ beyitjte ložeʼe, naʼ wnnetieʼ binlo. 36 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ bi 
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wzéngeklenʼ nitó benneʼ, san kan bchíʼiželeʼ ḻégakeʼ, bzéžegakeʼ dižaʼ che danʼ žoneʼ. 37 Bebán 

ḻážeʼgakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Cháweʼdoʼ žoneʼ yógoʼte. Žoneʼ ga žeyéngekle benneʼ kaʼ gókgakeʼ kwežw, naʼ žechaḻjgak benneʼ kaʼ bi 

gok nnégakeʼ. 

 

Jesús ẕwaweʼ benneʼ zanže ka tape mileʼ  

(Mt. 15:32-39) 

 

8 

 

1 Kateʼ ža naʼ bedobgak benneʼ zan gan zoa Jesusenʼ. Danʼ bi be de daʼ gáwgakeʼ, Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ 

wsedle chieʼ kaʼ, naʼ bcháḻjḻeneʼ ḻégakeʼ. 2 Gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Žeyacheʼ ḻážeʼlaʼ benneʼ zan ki danʼ ba zej chonne ža nnítaʼḻengakeʼ nedaʼ nga, naʼ bi be de daʼ 

gáwgakeʼ. 3 Chaʼ yeseḻaʼa ḻégakeʼ lížgakeʼ želdonzeʼ kaʼ, yedó ḻážeʼgakeʼ ḻo nez, danʼ zaʼgak baḻeʼ ziʼtoʼ. 

 

4 Bežiʼigak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ belyiʼe Ḻeʼ: 

—¿Biẕ wawžo benneʼ zanḻeʼe ki ga ni nak latje dach? 

 

5 Naž Jesusenʼ wnnableʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Baḻ yet x̱til de chele? Belyiʼe Ḻeʼ: 

—Gážeze. 

 

6 Naž Jesusenʼ gožeʼ benneʼ zan kaʼ kwéʼgakeʼ ḻo yo. Bex̱weʼ gaže yet x̱til kaʼ, naʼ gožeʼ Dios: “Žóx̱kenoʼ”. 

Naž bzoẕjenʼ, naʼ biʼen chegak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ nich chísgakenʼ ḻawgak benneʼ zan kaʼ. 7 Ḻezkaʼ 

gotaʼ chégakeʼ chope chonne bel kaʼ. Naž Jesusenʼ gožeʼ Dios: “Žóx̱kenoʼ” naʼ gožeʼ ḻégakeʼ chísgakeʼ-baʼ 

ḻawgak benneʼ zan kaʼ. 8 Bdawgak yógoʼte benneʼ kaʼ, naʼ béljegekleʼ. Naž betóbgakeʼ daʼ bižjw kaʼ daʼ 

begáʼngaken, naʼ bescháʼgakeʼ gaže x̱kwite kaʼ. 9 Benneʼ kaʼ bdáwgakeʼ zej nyángakeʼ ka tape mileʼ. Wdé 

naʼ Jesusenʼ beseḻeʼe ḻégakeʼ lížgakeʼ, 10 naʼ bejženeʼ ḻo barkw tẕen ḻen benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ 

bžíngakeʼ gan nbab yež Dalmanuta. 

 

Ẕnnábgekleʼ Jesús goneʼ to daʼ gak bianʼ ga benneʼ Ḻeʼ  

(Mt. 16:1-4; Lk. 12:54-56) 

 

11 Naž benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ wbígaʼgakeʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ wzó ḻáwgakeʼ ẕdiḻ dížaʼgakeʼ ḻen Ḻeʼ. 

Gónegekleʼ wžíx̱gakeʼ Jesusenʼ. Che ḻen wnnábgekleʼ Ḻeʼ goneʼ to daʼ gak bianʼ daʼ zanʼ yaʼabá che Dios. 

12 Bkaʼḻeʼe chiʼi Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Želnnable benneʼ ki nedaʼ gonaʼ to daʼ gak bianʼ daʼ zanʼ yaʼabá che Dios. Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, bi ḻéʼelele 

nitó daʼ gak bianʼ daʼ zanʼ yaʼabá che Dios. 

 

13 Naž bezéʼe gan zej nnitaʼ benneʼ kaʼ, naʼ bejženeʼ ḻaw barkw, naʼ wyejeʼ yecheḻáʼa nisdoʼ. 

 

Daʼ žsédgekle benneʼ yodoʼ kaʼ naken ka kwa zichj che yet x̱til  

(Mt. 16:5-12) 

 

14 Goḻ ḻážeʼgak benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ wáʼgakeʼ daʼ gáwgakeʼ, naʼ toze yet x̱til den ḻo barkwnʼ. 

15 Naž bchiʼle Jesusenʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le wia binlo. Le gape chiʼi kwinle nich bi siʼle daʼ naken ka kwa zichj che yet x̱til chegak benneʼ yodoʼ 
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fariseo kaʼ, naʼ che Herodes. 

 

16 Wzó ḻawgak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ ẕcháḻjḻengakeʼ ljéžgakeʼ kaʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Ẕnneʼ ki danʼ bi de yet x̱til daʼ gawžo. 

 

17 Žákbeʼele Jesusenʼ danʼ ẕnnágakeʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕnnale naken danʼ bi de yet x̱til daʼ gawžo? ¿Bi žejníʼilele, naʼ bi žákbeʼelele? ¿Nak zide 

yichj ḻáẕdoʼle? 18 ¿Žia yej ḻawle san bi ẕḻéʼelele, naʼ žia yid nagle san bi žénlele? ¿Bi žejsáʼ ḻážeʼle? 19 

Katenʼ bzoẕjaʼ gayoʼ yet x̱til kaʼ, daʼ kaʼ bdawgak gayoʼ mil benneʼ kaʼ, ¿baḻ x̱kwite kaʼ beschaʼle daʼ 

bižjw kaʼ, daʼ kaʼ betoble? Wnnágakeʼ: 

—Chežinno. 

 

20 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—Katenʼ bzoẕjaʼ gaže yet x̱til kaʼ, daʼ kaʼ bdawgak tape mil benneʼ kaʼ, ¿baḻ x̱kwite kaʼ beschaʼle daʼ 

bižjw kaʼ, daʼ kaʼ betoble? Wnnágakeʼ: 

—Gaže. 

 

21 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Bi žejníʼilele naʼa, bchaḻjaʼ che daʼ žsédgekle benneʼ kaʼ? 

 

Jesús žeyoneʼ to benneʼ ḻo choḻe, benneʼ yež Betsaida  

 

22 Kateʼ bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yež Betsaida, bḻaʼgak baḻe benneʼ gan zoeʼ, 

nwáʼgakeʼ to benneʼ ḻo choḻe ga naʼ, naʼ gótaʼyoegekleʼ Ḻeʼ kaneʼ bennenʼ. 23 Jesusenʼ bex̱weʼ naʼ benneʼ 

ḻo choḻenʼ, naʼ bchiʼe ḻeʼ naʼle žoaʼa yeženʼ. Naž bžieʼ ẕeneʼ yej ḻaweʼ, naʼ bx̱oa neʼe ḻeʼ. Naž wnnableʼ ḻeʼ, 

naʼ wnnéʼ: 

—¿Ẕḻeʼeloʼ lateʼ? 

 

24 Bennenʼ gokeʼ ḻo choḻe bwieʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Ẕḻeʼelaʼ benách kaʼ, naʼ ẕnnáʼgakeʼ ka yag kaʼ, san želdá benneʼ kaʼ. 

 

25 Daʼ yoble Jesusenʼ bx̱oa neʼe yej ḻaweʼ, naʼ bwia bennenʼ gokeʼ ḻo choḻe, naʼ ba beyakte cháweʼdoʼ yej 

ḻaweʼ. Naʼa ẕḻeʼeleʼ binlo yógoʼte. 26 Naž Jesusenʼ beseḻeʼe ḻeʼ ližeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bi chejoʼ ḻaweʼ yež, naʼ bi wzenloʼ no benneʼ ḻo yeženʼ danʼ benaʼ. 

 

Bedw ẕnneʼ Jesús nakeʼ Benneʼ Cristo  

(Mt. 16:13-20; Lk. 9:18-21) 

 

27 Wdé naʼ bezáʼ Jesusenʼ ḻen benneʼ wsedle chieʼ kaʼ ga naʼ, naʼ wdégakeʼ yeždoʼ kaʼ zej nbaben yež 

Sesarea, gan ẕnna biaʼ Filipo. Kateʼ ne yóʼogakeʼ nez, Jesusenʼ wnnableʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ 

wnnéʼ: 

—¿No benneʼ ẕnnagak benách kaʼ nakaʼ nedaʼ? 

 

28 Bechébegakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Ẕnnagak baḻe benneʼ nakoʼ Ẕwa, bennenʼ bezóeʼ benách kaʼ nis. Ẕnnágakeʼ yebaḻeʼ nakoʼ Lías, bennenʼ 

bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios ža niʼte. Ẕnnágakeʼ yebaḻeʼ nakoʼ yetó benneʼ bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios ža niʼte. 

 



Page 19 www.jesusinmylanguage.org  

29 Naž Jesusenʼ wnnableʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Chiẕe ḻeʼe, no benneʼ ẕnnale nakaʼ nedaʼ? Bechebe Bedw, naʼ wnnéʼ: 

—Leʼ nakoʼ Benneʼ Cristonʼ, bennenʼ bchebe ḻažeʼ Dios seḻeʼe nga. 

 

30 Naž Jesusenʼ bchiʼle ḻégakeʼ bi wzéngekleʼ nitó benneʼ no nakeʼ. 

 

Jesús ẕchaḻjeʼ kan zaʼ gótgakeʼ Ḻeʼ  

(Mt. 16:21-28; Lk. 9:22-27) 

 

31 Naž wzó ḻaw Jesusenʼ ẕzejniʼileʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—Žon byenen sákaʼḻiʼa nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách. Benneʼ gole kaʼ, naʼ bx̱oz wnná biaʼ kaʼ ḻen benneʼ 

yodoʼ wsedle kaʼ wzóagakeʼ nedaʼ cheḻaʼale. Gótgakeʼ nedaʼ, san kateʼ gak chonne ža yebanaʼ. 

 

32 Kwáselo bcháḻjḻeneʼ ḻégakeʼ. Naž Bedw bchiʼe Jesusenʼ cheḻaʼale, naʼ wzó ḻaweʼ ẕdiḻeʼ Ḻeʼ. 33 Byechj 

Jesusenʼ, naʼ bwieʼ yezikaʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ bdiḻeʼ Bedonʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bkwas kwitaʼ nga. Nakoʼ ka daʼ x̱iweʼ. Daʼ ẕzaʼ ḻažoʼo bi naken che Dios, san kan ẕzaʼ ḻážeʼgak benách 

kaʼ naken. 

 

34 Naž Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ ḻen benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Chaʼ žénele no benneʼ gónḻeneʼ nedaʼ tẕen, žaḻaʼ wzóeʼ cheḻaʼale daʼ žénekzeleʼ, naʼ gakeʼ ka to benneʼ 

noeʼe yag kroze chieʼ nich chejtéʼe ḻeʼe yag krozenʼ, naʼ naž gak gónḻeneʼ nedaʼ tẕen. 35 No benneʼ žeʼ 

ḻažeʼe yeḻaʼ nban chieʼ, wnitenʼ, san bennenʼ wniteʼ yeḻaʼ nban chieʼ danʼ žónḻeneʼ nedaʼ tẕen, o danʼ nziʼ 

ḻo neʼe dižaʼ chaweʼ chianʼ, gataʼ yeḻaʼ nban daʼ zejlí kanne chieʼ. 36 ¿Biẕ daʼ chaweʼ gataʼ che to benneʼ 

chaʼ wtobeʼ yógoʼte daʼ žeʼ yežlyó nga, san wnít kwineʼ? 37 Bi be gak wneẕjw to benneʼ nich yeslá 

kwineʼ. 38 Chaʼ no benneʼ žedoeʼeleʼ chiaʼ nedaʼ, naʼ che x̱tižaʼa ḻawgak benách ki, benneʼ kaʼ ẕbej 

yíchjgakeʼ Dios, naʼ žóngakeʼ doḻaʼ, ḻezkaʼ nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, yedoeʼelaʼ che bennenʼ kateʼ 

yeḻáʼa ḻen yeḻaʼ baníʼ che X̱aʼ, naʼ gónḻengak wbás che yaʼabá kaʼ nedaʼ tẕen. 

 

9 

 

1 Jesusenʼ bcháḻjḻeneʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, zej nnitaʼ benneʼ kaʼ nga, benneʼ bi gátgakeʼ kateʼ ḻéʼežegekleʼ ža yedjnná biaʼ Dios 

yežlyó nga, naʼ ḻaʼ ḻaw yeḻaʼ wnná biaʼ ẕen chieʼ. 

 

Ẕchaʼ kan ẕnnaʼ ḻaw Jesús  

(Mt. 17:1-13; Lk. 9:28-36) 

 

2 Kateʼ ba wdé x̱ope ža, Jesusenʼ bchiʼe Bedw ḻen Jakob, naʼ Ẕwa, naʼ ḻégakzeʼ jakeʼ to ḻaw yaʼa sibe, gan 

bchaʼ kan ẕnnaʼ ḻaw Jesusenʼ ḻawgak yonneʼ kaʼ. 3 Wyép yes baníʼ lažeʼ daʼ nakw Jesusenʼ, naʼ goken 

chícheḻeʼe. Ẕílaʼdoʼze goken, naʼ no benneʼ žibeʼ lažeʼ yežlyó nga, bi gak goneʼ lažeʼ ẕílaʼdoʼze kan gok 

ẕenʼ. 4 Bḻaʼ ḻawgak Lías, naʼ Moisés gan nnítaʼgakeʼ, ẕcháḻjḻengakeʼ Jesusenʼ. 5 Naž Bedonʼ gožeʼ 

Jesusenʼ: 

—Benneʼ wsedle, ba nez ẕen naken chežo zoažo nga. Gonaʼ chonne yoʼo lagaʼ nga, to chioʼ, naʼ yetó che 

Moisés, naʼ yetó che Lías. 

 

6 Ki wnná Bedonʼ danʼ bi nnezleʼ danʼ ẕnneʼ. Kaʼ goken danʼ ẕžébegak benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ. 7 

Naž wžéʼ to bejw daʼ wlóʼon ẕoḻ ḻégakeʼ, naʼ benle chiʼi to benneʼ ẕchaḻjeʼ ḻo bejw naʼ, naʼ wnnéʼ: 
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—Benneʼ ni nakeʼ Ẕiʼnaʼ. Nžiʼilaʼ Ḻeʼ. Le wzé nag chieʼ. 

 

8 Ḻaʼ bwíategakeʼ san biž no benneʼ bḻéʼegekleʼ. Toze Jesusenʼ zóaḻeneʼ ḻégakeʼ. 

 

9 Kateʼ ne yóʼogakeʼ nez, žétjgakeʼ ḻaw yaʼa sibenʼ, Jesusenʼ bchiʼleʼ ḻégakeʼ bi wzéngekleʼ no benneʼ kan 

gok danʼ bḻéʼegeklenʼ, kateʼ yebanžeʼ Ḻeʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, ḻo yeḻaʼ got. 10 Che ḻen bzoa 

chóchzegakeʼ danʼ wnnéʼ ḻo yichj ḻáẕdoʼgakeʼ, naʼ ḻaʼ ḻégakzeʼ belnnableʼ ljéžgakeʼ biẕ zejḻás danʼ wnnéʼ 

kateʼ wnnéʼ yebaneʼ ḻo yeḻaʼ got. 11 Wnnábgekleʼ Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕnnagak benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ žon byenen ḻaʼ Lías zgaʼaleʼ kateʼ ḻaʼ Benneʼ Cristonʼ? 

 

12 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li ḻaʼ Líasenʼ zgaʼaleʼ, naʼ yecáʼn chaweʼe yógoʼte kan žaḻaʼ gákgaken. Naʼa, ¿biẕ chenʼ nyejw ḻeʼe 

yiche laʼy daʼ ẕnna žon byenen Benneʼ Goljeʼ Benách sákaʼḻiʼe, naʼ wzoagak benách kaʼ Ḻeʼ cheḻaʼale? 13 

Žapaʼ ḻeʼe: ba bḻaʼ Líasenʼ, naʼ béngakeʼ chieʼ kan gónegekleʼ, kan nyejw ḻeʼe yiche laʼy kan žaḻaʼ gaken 

chieʼ. 

 

Jesús žeyoneʼ to x̱kwideʼ byo yoʼobeʼ beʼ x̱iweʼ  

(Mt. 17:14-21; Lk. 9:37-43) 

 

14 Kateʼ bežín Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ nnítaʼḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen gan zej nnitaʼ yezíkaʼgak benneʼ wsedle 

chieʼ kaʼ, bḻéʼegekleʼ zej nnitaʼ benneʼ zan ga naʼ, naʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ želdíḻ dižeʼe ḻen benneʼ 

wsedle chieʼ kaʼ. 15 Kateʼ benneʼ zan kaʼ bḻéʼegekleʼ Jesusenʼ, bebángekleʼ, naʼ taríaze wzáʼgakeʼ gan ziʼe, 

naʼ wdápegakeʼ Ḻeʼ: “Padiox̱.” 

 

16 Naž Jesusenʼ wnnableʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ danʼ ẕdíḻ-ḻenle ḻégakeʼ? 

 

17 Bechebe to benneʼ zoeʼ ladjw benneʼ zan kaʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Benneʼ wsedle, bedjwáʼa x̱kwideʼ byodoʼ chiaʼ chioʼ Leʼ, danʼ yoʼobeʼ beʼ x̱iweʼ daʼ žonen ga bi ẕnnabeʼ. 

18 Kateʼ žoʼo beʼ x̱iwenʼ ḻebeʼ, ẕžix̱ ẕḻolen ḻebeʼ ḻo yo, naʼ ẕbia bžinaʼ zideʼ žoaʼabeʼ, naʼ žẕej láyeʼbeʼ. Che 

ḻen zej ẕžitbeʼ. Wnnablaʼ benneʼ wsedle chioʼ kaʼ yebéjgakeʼ beʼ x̱iwenʼ, san bi wẕákeʼgekleʼ. 

 

19 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Ḻeʼe, benneʼ bi žejḻeʼle che Dios. ¿Gákaʼx̱tekze gon byenen sóaḻenaʼ ḻeʼe? ¿Gákaʼx̱tekze gon byenen 

gakaʼ ẕen ḻažeʼ ḻen ḻeʼe? Le yedjwáʼ-beʼ chiaʼ. 

 

20 Záʼgakeʼ zej noeʼe-beʼ gan zoa Jesusenʼ. Kateʼ beʼ x̱iwenʼ bḻeʼelen Ḻeʼ, ḻaʼ bx̱izten ḻebeʼ. Wžeʼbeʼ ḻo yo, 

naʼ bžix̱ bḻolen ḻebeʼ, naʼ wžía bžinaʼ zideʼ žoaʼabeʼ. 21 Naž Jesusenʼ wnnableʼ x̱a x̱kwidenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Gákaʼx̱te ba goken žaken ki chebeʼ? Wnná x̱abenʼ: 

—Naʼ náktebeʼ x̱kwídeʼdoʼ žak ki chebeʼ. 22 Zan chiʼi ẕženʼ ḻebeʼ ḻo yiʼ, naʼ ẕan nis nich goten ḻebeʼ. Che 

ḻen, chaʼ žakoʼ lateʼ, beyacheʼ ḻažeʼl netoʼ, naʼ gokḻen netoʼ. 

 

23 Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Chaʼ gak chejḻiʼo che Dios, yógoʼte waken chaʼ chejḻiʼo chieʼ. 

 

24 Ḻaʼ wnnete zižje x̱a x̱kwidenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Žejḻiʼa chieʼ. Gokḻen nedaʼ nich chejḻeʼžaʼ chieʼ. 
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25 Kateʼ bḻeʼel Jesusenʼ zaʼgak benneʼ zan kaʼ, ẕchígakeʼ Ḻeʼ, gožeʼ beʼ x̱iwenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Leʼ, beʼ x̱iweʼ, beʼ žonen ga bi ẕnnagak, naʼ bi žéngekle benách kaʼ, naʼa ẕchiʼlaʼ leʼ yežojoʼ ḻo x̱kwidenʼ, 

naʼ biž chazoʼ ḻebeʼ. 

 

26 Wžéžeyaʼa beʼ x̱iwenʼ, naʼ bžix̱ bḻol-ḻeʼen ḻebeʼ. Naž ḻaʼ bežojten, naʼ bkaʼnen ḻebeʼ ka to x̱kwideʼ gat. 

Kaʼ goken, bchaḻjgak benneʼ zan kaʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Ba natbeʼ. 

 

27 Naž Jesusenʼ bex̱weʼ naʼbeʼ, naʼ bechiseʼ-beʼ, naʼ beyás x̱kwidenʼ. 

 

28 Naž wyóʼo Jesusenʼ to yoʼo, naʼ ḻaʼ ḻégakze benneʼ wsedle chieʼ kaʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ bi gok yebejtoʼ netoʼ beʼ x̱iwenʼ? 

 

29 Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Bi gak yebejle kaʼze beʼ x̱iweʼ ki, san toze chaʼ wcháḻjḻenle Dios, naʼ gonle wbás. 

 

Jesús ẕḻoeʼeleʼ daʼ yoble kan zaʼ gótgakeʼ Ḻeʼ  

(Mt. 17:22-23; Lk. 9:43-45) 

 

30 Kateʼ bezáʼ Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ga naʼ, wdégakeʼ gan nbab Galilea. Gónele 

Jesusenʼ bi nnezle no benneʼ gan zoeʼ, 31 danʼ žsedleʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ. Gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Wdégakeʼ nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, ḻo naʼgak benneʼ kaʼ gótgakeʼ nedaʼ, san te gataʼ, kateʼ tegak 

chonne ža, yebanaʼ. 

 

32 Bi bejníʼigekleʼ daʼ ni daʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ danʼ ẕžébegakeʼ, bi be wnnábgekleʼ Ḻeʼ. 

 

Nólgakeʼ gakeʼ benneʼ blo  

(Mt. 18:1-5; Lk. 9:46-48) 

 

33 Naž bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yež Kapernaum, naʼ kateʼ ne nnítaʼgakeʼ to 

yoʼo, Jesusenʼ wnnableʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ danʼ wdíḻ-ḻenle lježle kateʼ ne yoʼole nez? 

 

34 Naž ḻégakeʼ wnnítaʼgakeʼ žize danʼ wdíḻ-ḻengakeʼ ljéžgakeʼ ḻo nezenʼ chaʼ nólgakeʼ gakeʼ benneʼ blo. 35 

Naž wžéʼ Jesusenʼ, naʼ bḻižeʼ chežínnote benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—No benneʼ žéneleʼ gakeʼ benneʼ blo ládjwle ḻeʼe žaḻaʼ gakeʼ ka to benneʼ kwídeʼze, naʼ ḻezkaʼ žaḻaʼ gakeʼ 

ka niʼa naʼle yógoʼtele. 

 

36 Naž Jesusenʼ bex̱weʼ to x̱kwideʼ, naʼ bzoeʼ-beʼ gachje ḻáweʼle gan nnítaʼgakeʼ. Wdeḻeʼe-beʼ, naʼ gožeʼ 

ḻégakeʼ: 

 

37 —No benneʼ siʼ ḻo neʼe to x̱kwideʼ ki danʼ nakbeʼ chiaʼ, ḻezkaʼ siʼ ḻo neʼe nedaʼ, naʼ no benneʼ siʼ ḻo neʼe 

nedaʼ, kege nedzaʼ siʼ ḻo neʼe, san ḻezkaʼ siʼ ḻo neʼe X̱aʼ, Bennenʼ bseḻeʼe nedaʼ. 

 

Chaʼ bi ẕžiʼi to benneʼ chežo žoʼo, žákḻeneʼ žoʼo  

(Mt. 10:42; Lk. 9:49-50) 
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38 Naž Ẕwa gožeʼ Jesusenʼ: 

—Benneʼ wsedle, bḻeʼeltoʼ to benneʼ žebejeʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ yoʼogak benneʼ kaʼ, naʼ ẕkonleʼ žin loʼ. 

Bchiʼletoʼ-neʼ biž gonenʼ, danʼ bi žónḻeneʼ žoʼo tẕen. 

 

39 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Bi wchíʼlele-neʼ, danʼ chaʼ zoa no benneʼ žoneʼ to yeḻaʼ wak daʼ zanʼ yaʼabá che Dios, naʼ ẕkonleʼ žin laʼ, 

bi gak nne ziʼe chiaʼ. 40 Ki naken, no benneʼ bi ẕžiʼe chežo, žakḻen bennenʼ žoʼo. 41 No benneʼ wneẕjweʼ 

chele to ẕígaʼdoʼ nis daʼ yeʼjle danʼ žónḻenle nedaʼ, Benneʼ Cristonʼ, tẕen, siʼkzeʼ daʼ žeyaḻaʼ chieʼ. 

 

Gak chežo daʼ ẕia chaʼ gonžo ga gon no benneʼ doḻaʼ  

(Mt. 18:6-9; Lk. 17:1-2) 

 

42 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—No benneʼ goneʼ ga gon to x̱kwideʼ ki doḻaʼ, x̱kwidenʼ žejḻeʼbeʼ chiaʼ, gakže chaweʼ che bennenʼ chaʼ 

wchejeʼ to yiche žotw yeneʼ, naʼ chejžóʼn kwineʼ ḻo nisdoʼ. 43 Chaʼ to noʼo gonen ga gonoʼ doḻaʼ, 

bchogenʼ. Gakže chaweʼ chioʼ chejoʼ gan soʼ nbanoʼ zoa toze noʼo, kege zoa chope noʼo, naʼ chejchóʼo ḻo 

yiʼ gabíl, gan bi yoḻe yiʼ chen. 44 Ḻo latjenʼ bi gatgak bzogaʼ kaʼ yoʼogak benneʼ gat kaʼ, benneʼ kaʼ 

chejnnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ yinʼ bi yoḻen. 45 Ḻezkaʼ, chaʼ to niʼo gonen ga gonoʼ doḻaʼ, bchogenʼ. Gakže 

chaweʼ chioʼ, chejoʼ gan soʼ nbanoʼ zoa toze niʼo, kege zoa chope niʼo, naʼ chejchóʼo ḻo yiʼ gabilenʼ, gan 

bi yoḻe yiʼ chen. 46 Ḻo latjenʼ bi gatgak bzogaʼ kaʼ yoʼogak benneʼ gat kaʼ, benneʼ kaʼ chejnnítaʼgakeʼ ga 

naʼ, naʼ yinʼ bi yoḻen. 47 Ḻezkaʼ chaʼ to yej ḻawoʼ gonen ga gonoʼ doḻaʼ, wlejen. Gakže chaweʼ chioʼ chejoʼ 

gan ẕnna biaʼ Dios zoa toze yej ḻawoʼ, kege zoa chope yej ḻawoʼ, naʼ chejchóʼo ḻo yiʼ gabilenʼ. 48 Ḻo 

latjenʼ bi gatgak bzogaʼ kaʼ yoʼogak benneʼ gat kaʼ, benneʼ kaʼ chejnnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ yinʼ bi yoḻen. 

 

49 ʼNich gape chiʼižo beḻaʼ ẕwázježon zedeʼ, naʼ ẕgálaʼžon žoaʼa yiʼ, nich bi kwia yinʼ, naʼ ẕwázjegakeʼ 

zedeʼ yógoʼte biadoʼ kaʼ ẕzéygakeʼ-baʼ ḻo bkog laʼy che Dios. Daʼ ni žsedlen žoʼo kan gaʼngak chaweʼ 

yógoʼte benách chieʼ kaʼ. 50 Nak chaweʼ zedeʼ, san chaʼ yenít yeḻaʼ snaʼa chen, ¿nakx̱ gak yeyonžon 

snaʼa? Le gak ḻaʼ ḻéʼezele ka zedeʼ chaweʼ, naʼ bgaʼn cháweʼdoʼ tole ḻen yetole. 

 

Ka nak che no benneʼ byo ẕḻeʼe yeḻaʼ ẕchag naʼ chieʼ  

(Mt. 19:1-12; Lk. 16:18) 

 

10 

 

1 Bezáʼ Jesusenʼ ḻo yež Kapernaum, naʼ wyejeʼ gan nbab Judea, naʼ wdíeʼ yecheḻáʼa yego Jordán zakaʼ 

gan ẕḻaʼ wbíž, ga naʼ bedobgak benneʼ zan gan zoeʼ daʼ yoble, naʼ bsedleʼ ḻégakeʼ daʼ yoble kan žónteze 

žoneʼ. 2 Naž bžingak benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ gónegekleʼ góngakeʼ ga bi daʼ nna 

Jesusenʼ nich gak yesbágaʼgakeʼ Ḻeʼ ẕia. Wnnábgekleʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿De latje no benneʼ byo, benneʼ nžag neʼe, wsaneʼ ẕoʼleʼ? 

 

3 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ bchiʼle Moisés ḻeʼe? 

 

4 Wnnágakeʼ: 

—Moisés bneẕjweʼ latje no benneʼ byo wzojeʼ to yiche daʼ ẕnnan ẕḻáʼaḻeneʼ ẕoʼleʼ, naʼ naž gak wsaneʼ 

ẕoʼḻenʼ. 
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5 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Moisés bchiʼleʼ ḻeʼe daʼ ni danʼ nak zide yichj ḻáẕdoʼle, 6 san kateʼ wzó ḻaw žataʼ yežlyó nga, Dios beneʼ 

ḻégakeʼ benneʼ byo, naʼ noʼle. 7 Wnnéʼ: “Che ḻen wkáʼn benneʼ byo x̱a x̱neʼe, naʼ chejgáʼnḻeneʼ ẕoʼleʼ, 8 naʼ 

chopeʼ yeyákgakeʼ ka toze benneʼ.” Che ḻen biž zej nakeʼ chopeʼ san tozeʼ ba zej nakeʼ. 9 Ḻezkaʼ, no 

benneʼ nakeʼ benachze bi žaḻaʼ wḻéʼe benneʼ kaʼ ba ben Dios ḻégakeʼ toze. 

 

10 Kateʼ Jesusenʼ beyoéʼe yoʼo, benneʼ wsedle chieʼ kaʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ kwáselo kan nak danʼ bchaḻjeʼ. 

11 Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Chaʼ to benneʼ byo ẕḻáʼaḻeneʼ ẕoʼleʼ, naʼ ẕchag náʼḻeneʼ to noʼle yoble, žoneʼ doḻaʼ daʼ ẕkaʼn ditjen yeḻaʼ 

ẕchag naʼ, naʼ žesbageʼe ẕoʼleʼ doḻaʼ, noʼlenʼ zóaḻeneʼ naʼa. 12 Ḻezkaʼ chaʼ to noʼle wsaneʼ benneʼ byo chieʼ, 

naʼ siʼe to benneʼ byo yoble, ḻezkaʼ goneʼ doḻaʼ daʼ ẕkaʼn ditjen yeḻaʼ ẕchag naʼ. 

 

Jesús žḻiž chaweʼe x̱kwideʼ kaʼ  

(Mt. 19:13-15; Lk. 18:15-17) 

 

13 Naž bžingak benneʼ kaʼ zej noeʼe x̱kwideʼ kaʼ chégakeʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ žénegekleʼ x̱oa neʼe 

ḻégakbeʼ, san wzó ḻawgak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ ẕdíḻgakeʼ benneʼ kaʼ zej noeʼe ḻégakbeʼ. 14 Kateʼ 

Jesusenʼ bḻeʼeleʼ daʼ ni, bžeʼe, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le weʼ latje x̱kwideʼ ki yídgakbeʼ chiaʼ. Bi wséjwle x̱nézgakbeʼ, danʼ gataʼ chegak benneʼ kaʼ zej nakeʼ 

ka x̱kwideʼ ki latje gan ẕnna biaʼ Dios. 15 Daʼ li žapaʼ ḻeʼe: no benneʼ bi siʼ ḻo neʼe daʼ ẕnna biaʼ Dios kan 

žon to x̱kwideʼ ki, bi choʼo bennenʼ gan ẕnna biʼe. 

 

16 Naž Jesusenʼ wdeḻeʼe x̱kwideʼ kaʼ, naʼ bx̱oa neʼe ḻégakbeʼ, naʼ bḻiž chaweʼe ḻégakbeʼ. 

 

Benneʼ zejeʼ babze yiz, naʼ nápḻiʼe yeḻaʼ wnniʼa  

(Mt. 19:16-30; Lk. 18:18-30) 

 

17 Kateʼ Jesusenʼ beyoéʼe nez, taríaze bžin to benneʼ ga naʼ. Bzoa ẕibeʼ ḻaweʼ, naʼ wnnableʼ Ḻeʼ, naʼ 

wnnéʼ: 

—Benneʼ wsedle, dot chaweʼ, ¿biẕ žaḻaʼ gonaʼ nich gataʼ yeḻaʼ nban daʼ zejlí kanne chiaʼ? 

 

18 Jesusenʼ wnnableʼ ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ chenʼ žiʼo nedaʼ, ẕnnoʼ: dot chaweʼ? Bi zoa nitó benneʼ nakeʼ dot chaweʼ. Toze Dios nakeʼ dot 

chaweʼ. 19 Ba nnézkzeloʼ daʼ kaʼ bchiʼle Dios. Wnnéʼ: 

 

Bi gonoʼ doḻaʼ daʼ ẕkaʼn ditjen yeḻaʼ ẕchag naʼ. Bi gotoʼ benách kaʼ. Bi kwanoʼ. Bi nnioʼ che lježoʼ daʼ wen 

ḻažeʼ. Bi be kwéjlanoʼ. Wdape ba laʼne x̱a x̱noʼo. 

 

20 Bechebe bennenʼ, naʼ gožeʼ Jesusenʼ: 

—Benneʼ wsedle, yógoʼte daʼ ki žóntezaʼ kateʼ naktiaʼ x̱kwideʼ. 

 

21 Jesusenʼ bwieʼ ḻeʼ ḻen yeḻaʼ nžiʼil chieʼ, naʼ wnnéʼ: 

—To daʼ žiažjen chioʼ. Wyéj, yjeteʼ yógoʼte daʼ de chioʼ, naʼ bneẕjw daʼ yeziʼo chegak benneʼ yacheʼ kaʼ, 

naʼ gataʼ yeḻaʼ wnniʼa chioʼ yaʼabá che Dios. Naž wak yežinoʼ chiaʼ, naʼ gakoʼ ka to benneʼ noeʼe yag 

kroze chieʼ, naʼ zejtéʼe ḻeʼe yag krozenʼ, naʼ ki gónḻenoʼ nedaʼ tẕen. 
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22 Kateʼ benleʼ dižaʼ ni, gokleʼ, naʼ zeyejeʼ. Gok nyacheʼ ḻažeʼe danʼ deḻeʼe yeḻaʼ wnniʼa chieʼ. 

 

23 Naž bwia Jesusenʼ dot kwiteʼ, naʼ gožeʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ: 

—Zedḻeʼe gaken choʼogak benneʼ kaʼ de yeḻaʼ wnniʼa chégakeʼ gan ẕnna biaʼ Dios. 

 

24 Bebán ḻážeʼgak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ kan nak x̱tižeʼe, naʼ daʼ yoble Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Ḻeʼe, ẕíʼnaʼdoʼ kaʼ, zedḻeʼe gaken chegak benneʼ kaʼ žeʼ ḻážeʼgakeʼ yeḻaʼ wnniʼa chégakeʼ chóʼogakeʼ gan 

ẕnna biaʼ Dios. 25 Gakže zede choʼo no benneʼ de yeḻaʼ wnniʼa chieʼ gan ẕnna biaʼ Dios, ka te to bia 

nwaʼbaʼ ywaʼ ḻo nag yecheʼ. 

 

26 Kateʼ béngekleʼ daʼ ni, bebánḻeʼegekleʼ, naʼ wnnágakeʼ ḻaʼ ḻégakzeʼ: 

—¿Noẕkze benneʼ gak yeléʼ, chaʼ? 

 

27 Bwia Jesusenʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bi gak gon no benneʼ daʼ ni, san gak Dios, danʼ ẕzákaʼle Dios yógoʼte. 

 

28 Naž Bedw gožeʼ Ḻeʼ: 

—X̱an, netoʼ ba bkaʼntoʼ yógoʼte, naʼ žónḻentoʼ Leʼ tẕen. 

 

29 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, no benneʼ wkaʼneʼ ližeʼ, o bicheʼe kaʼ, o zaneʼ kaʼ, o x̱eʼ, o x̱neʼe, o ẕoʼleʼ, o ẕiʼneʼ kaʼ, o 

yežlyó chieʼ, danʼ žoneʼ x̱chinaʼ, o danʼ ẕzenleʼ benách kaʼ dižaʼ chaweʼ chianʼ, 30 bennenʼ yeziʼe yetó 

gaywáʼteže kaʼ ža ni zoažo naʼa, ližeʼ kaʼ, naʼ bicheʼe kaʼ, naʼ zaneʼ kaʼ, naʼ x̱neʼe kaʼ, naʼ ẕiʼneʼ kaʼ, naʼ 

yežlyó chieʼ kaʼ, tẕen ḻen daʼ kwia ḻážeʼgak benách kaʼ ḻeʼ, naʼ ḻo yežlyó daʼ zaʼ gataʼ yeḻaʼ nban daʼ zejlí 

kanne chieʼ. 31 Benneʼ zan, benneʼ zej nakeʼ blo naʼa, wéx̱jwgakeʼ ga naʼ, san benneʼ kaʼ zej nakeʼ gax̱jw 

naʼa, gákgakeʼ benneʼ blo kaʼ ga naʼ. 

 

Daʼ yoble ẕḻoeʼel Jesús kan zaʼ gótgakeʼ Ḻeʼ  

(Mt. 20:17-19; Lk. 18:31-34) 

 

32 Kateʼ ne yóʼogakeʼ nez, želbeneʼ zjakeʼ ḻo yež Jerusalén, zej Jesusenʼ ḻawgak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ. 

Nítgekleʼ, naʼ ḻo yeḻaʼ žẕize zjákḻeneʼ Ḻeʼ. Daʼ yoble Jesusenʼ bchiʼe benneʼ chežinno kaʼ cheze. Wzó ḻaweʼ 

ẕchájḻeneʼ ḻégakeʼ ka nak daʼ žaḻaʼ gaken chieʼ, 33 naʼ wnnéʼ: 

—Ẕḻéʼekzelele ẕbenžo, zejžo ḻo yež Jerusalén gan soa to benneʼ wdíeʼ nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, ḻo 

naʼgak bx̱oz wnná biaʼ kaʼ, naʼ ḻo naʼgak benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ. Chóggakeʼ chiaʼ gataʼ, naʼ wdégakeʼ 

nedaʼ ḻo naʼgak benneʼ ziʼtoʼ kaʼ. 34 Gon dítjgekle benneʼ kaʼ nedaʼ, naʼ gónḻeʼegakeʼ nedaʼ ziʼ. Wžéʼegakeʼ 

nedaʼ ẕeneʼ. Naž gótgakeʼ nedaʼ, san kateʼ gak chonne ža, yebanaʼ ḻo yeḻaʼ got. 

 

Jakob, naʼ Ẕwa ẕnnábgekleʼ Jesús to daʼ goneʼ chégakeʼ  

(Mt. 20:20-28) 

 

35 Naž Jakob ḻen Ẕwa, benneʼ kaʼ zej nakeʼ ẕiʼn Sebedeo, wbígaʼgakeʼ ḻaw Jesusenʼ, naʼ belyiʼe Ḻeʼ: 

—Benneʼ wsedle, žéneltoʼ gonoʼ chetoʼ daʼ nnabltoʼ Leʼ. 

 

36 Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ žénelele gonaʼ chele? 
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37 Naž belyiʼe Ḻeʼ: 

—Kateʼ žin ža kwiʼo gan nna biʼo, ben ga kweʼtoʼ totoʼ kwitoʼ ḻi ža, naʼ yetotoʼ kwitoʼ yegle. 

 

38 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Bi nnézlele daʼ ẕnnable. ¿Gak siʼleʼ daʼ žaḻaʼ siʼa nedaʼ, daʼ naken daʼ sákaʼḻiʼa? ¿Gak yezoale nis kan 

yezóaʼ nedaʼ nis ḻo yeḻaʼ got? 

 

39 Bechébegakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Gaktoʼ. Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Daʼ li, daʼ sakaʼa nedaʼ, ḻezkaʼ gaken chele, naʼ kan yezóaʼ nedaʼ nis, ḻezkaʼ yezoale ḻeʼe nis, 40 san bi 

nziʼ ḻo naʼa kwiaʼ no benneʼ kwiʼe kwitaʼ ḻi ža, naʼ no benneʼ kwiʼe kwitaʼ yegle. Dios wneẕjweʼ chegak 

benneʼ kaʼ ba bkwezeʼ chégakeʼ latje kaʼ. 

 

41 Kateʼ yechí benneʼ wsedle chieʼ kaʼ béngekleʼ daʼ ni, bžáʼagakeʼ Jakob naʼ, naʼ Ẕwanʼ. 42 Naž Jesusenʼ 

bḻižeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Nnézkzelele kan žongak benneʼ kaʼ ẕnna biáʼgakeʼ yež kaʼ, kan ẕkóngekleʼ benneʼ kaʼ žin, naʼ benneʼ 

kaʼ zej nakeʼ blo ládjwgakeʼ ẕnna biáʼgakeʼ ljéžgakeʼ kaʼ. 43 Bi gak chele ki, san no benneʼ yéneleʼ gakeʼ 

ẕen gan zoale, žaḻaʼ goneʼ x̱chinle yezíkaʼle, 44 naʼ no benneʼ ládjwle, benneʼ yéneleʼ gakeʼ benneʼ blo, 

žaḻaʼ gakeʼ ka to benneʼ ndoʼw chele yógoʼtele. 45 Ki žaḻaʼ gonle danʼ bḻaʼa nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, 

kege nich gon no benneʼ x̱chinaʼ, san nich gonaʼ x̱chingak benách kaʼ, naʼ nich wdíaʼ yeḻaʼ nban chiaʼ, 

nich yeyaʼwaʼ benneʼ zan. 

 

Jesús žeyoneʼ Bartimeo, benneʼ ḻo choḻe  

(Mt. 20:29-34; Lk. 18:35-43) 

 

46 Naž bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yež Jerikó. Kateʼ ne žežój Jesusenʼ ḻo yeženʼ, 

benneʼ wsedle chieʼ kaʼ zjákḻeneʼ Ḻeʼ, tẕen ḻen benneʼ zanže kaʼ. Žoaʼa nezenʼ žeʼ to benneʼ ḻo choḻe, 

bennenʼ lieʼ Bartimeo, ẕiʼn Timeo. Ẕnnableʼ no benneʼ bi daʼ gonnzeʼ chieʼ. 47 Kateʼ benle Bartimeonʼ ẕde 

Jesús, benneʼ Nasaret, ga naʼ, wzó ḻaweʼ ẕnnieʼ zižje, naʼ wnnéʼ: 

—Jesús, Ẕaʼsó Dabí. Beyacheʼ ḻažeʼl nedaʼ. 

 

48 Benneʼ kaʼ želdíeʼ ga naʼ bdíḻgakeʼ ḻeʼ, naʼ belyiʼe ḻeʼ: 

—Wzóa ži. Naž zižjže wnníeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Ẕaʼsó Dabí. Beyacheʼ ḻažeʼl nedaʼ. 

 

49 Naž wzé žize Jesusenʼ, ẕbezeʼ, naʼ gožeʼ benneʼ kaʼ: 

—Le wḻižeʼ. Bḻížgakeʼ benneʼ ḻo choḻenʼ, naʼ belyiʼe ḻeʼ: 

—Ben choch ḻažoʼo. Wyase. Ẕnnieʼ leʼ. 

 

50 Naž bsieʼ cheḻaʼale lažeʼ nx̱oa yeneʼ. Ḻaʼ wzó ẕáʼtieʼ, naʼ wbigeʼe ḻaw Jesusenʼ. 51 Jesusenʼ wnnableʼ 

ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ žéneloʼ gonaʼ chioʼ? Bechebe benneʼ ḻo choḻenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Benneʼ wsedle, žénelaʼ gonoʼ ga yeyák yej ḻawaʼ. 

 

52 Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Beyéj ližoʼ. Ba beyakoʼ danʼ žejḻiʼo chiaʼ. Ḻaʼ beyáljwte yej ḻaweʼ, naʼ wyéjḻeneʼ Jesusenʼ. 
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Žaz Jesús ḻo yež Jerusalén  

(Mt. 21:1-11, Lk. 19:28-40; Jn. 12:12-19) 

 

11 

 

1 Bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, gawze gan žeʼ yež Jerusalén, gan zej nnitaʼ yež 

Betfagé, naʼ yež Betania, gan žeʼ Yaʼa Yag Olibo. Naž Jesusenʼ bseḻeʼe chope benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, 2 

naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le chej yeždoʼ daʼ ženʼ ḻawžo, naʼ kateʼ choʼole ḻo yeženʼ, chejx̱ákaʼle to burrodoʼ nžejbaʼ ga naʼ, naʼ bi 

naʼ kwia-baʼ no benneʼ. Le sež-baʼ, naʼ le yedjwáʼ-baʼ chiaʼ. 3 Chaʼ no benneʼ bi daʼ yiʼe ḻeʼe danʼ žonle ki, 

le yiʼe: “X̱anžonʼ žéneleʼ-baʼ, naʼ ḻaʼ yeséḻaʼtieʼ-baʼ chioʼ.” 

 

4 Naž jakeʼ, naʼ bejx̱ákaʼgakeʼ búrrodonʼ, nžejbaʼ gan žoʼogak benách kaʼ ḻiʼa to yoʼo daʼ ženʼ žoaʼa nez, 

naʼ bséžgakeʼ-baʼ. 5 Benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ belyiʼe ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ daʼ žonle? ¿Biẕ chenʼ ẕsežle búrrodonʼ? 

 

6 Bechébegak benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ, naʼ belyiʼe ḻégakeʼ kan ba gožkze Jesusenʼ ḻégakeʼ, naʼ 

benneʼ kaʼ bnéẕjwgakeʼ ḻégakeʼ latje. 7 Naž bchéʼgakeʼ búrrodonʼ gan zoa Jesusenʼ. Bx̱óagakeʼ lažeʼ 

chégakeʼ x̱kóžeʼbaʼ, naʼ Jesusenʼ wžíeʼ-baʼ. 8 Wnnítaʼgak benneʼ zan ga naʼ, naʼ bchíljgakeʼ lažeʼ chégakeʼ 

gan nak ḻo nez. Yebaḻe benneʼ kaʼ bdíchjgakeʼ zin daʼ bx̱óagakeʼ ḻo nezenʼ. 

 

9 Wzó ḻawgak ẕnnegak zižje benneʼ kaʼ zjakeʼ ḻaw Jesusenʼ, naʼ benneʼ kaʼ záʼgakeʼ x̱kóžeʼleʼ, naʼ 

wnnágakeʼ: 

—¡Gaʼn ẕen Dios! ¡Dios gon chaweʼe Benneʼ zeʼe nga, Bennenʼ bseḻaʼ X̱anžo Dios Ḻeʼ! 10 ¡Dios gon 

chaweʼe Bennenʼ zaʼ nna biʼe kan wnná biaʼ x̱a x̱toʼžo Dabí! ¡Gaʼn ẕen Dios! 

 

11 Kaʼ goken, bžin Jesusenʼ ḻo yež Jerusalén, naʼ wyoéʼe ḻaʼ ḻiʼa yodoʼ. Kateʼ beyóž bwieʼ yógoʼte daʼ zej 

den dot kwitle, bežojeʼ zakaʼ yež Betania danʼ zaʼ žaḻe, naʼ zjakḻen benneʼ wsedle chieʼ kaʼ Ḻeʼ. 

 

Jesús ẕdiḻeʼ yag higo  

(Mt. 21:18-19) 

 

12 Kateʼ zaʼ žaʼníʼ yetó ža, naʼ zežój Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, ḻo yež Betania, ẕdoneʼ. 

13 Zíʼtoʼle bḻeʼeleʼ to yag higo daʼ žian x̱lageʼ. Wbigeʼe gan zoa yagenʼ chaʼ chejx̱akeʼe lateʼ daʼ ẕbian. 

Kateʼ bžineʼ ga naʼ, bi be bejx̱akeʼe daʼ ẕbian. X̱lágeʼze žian danʼ bi naʼ žin ža kwian. 14 Naž bdiḻe 

Jesusenʼ yagenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Biž gaw no benneʼ daʼ ẕbia chioʼ. Béngekle benneʼ wsedle chieʼ kaʼ daʼ ni. 

 

Jesús ẕchacheʼ ḻiʼa yodoʼ  

(Mt. 21:12-17; Lk. 19:45-48; Jn. 2:13-22) 

 

15 Kateʼ bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yež Jerusalén, wyoéʼe ḻaʼ ḻiʼa yodoʼ, naʼ wzó 

ḻaweʼ ẕbejeʼ naʼle benneʼ žoteʼ žaʼw kaʼ ḻaʼ ḻiʼa yodoʼ. Bžix̱eʼ blag kaʼ chegak benneʼ kaʼ ẕcháʼgakeʼ mežw 

che yež ziʼtoʼ kaʼ, naʼ ḻezkaʼ daʼ kaʼ žéʼgekle benneʼ kaʼ žóteʼgakeʼ plomdoʼ kaʼ. 16 Ḻezkaʼ bi biʼe latje no 

benneʼ bi daʼ weʼe, naʼ kege no benneʼ wzóeʼ nez ḻaʼ ḻiʼa yodoʼ. 17 Jesusenʼ bsedleʼ benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ 

ga naʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Nyejw ḻeʼe yiche laʼy daʼ ẕnnan: “Ližaʼ sinʼ, yoʼo gan benneʼ záʼgakeʼ dot yežlyó nga wcháḻjḻengakeʼ 
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Dios.” Ḻeʼe ba benlen kan nak ližgak benneʼ wbán kaʼ. 

 

18 Kateʼ bx̱oz wnná biaʼ kaʼ, naʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ béngekleʼ daʼ ni, naž wzó ḻáwgakeʼ žíljgakeʼ 

nakx̱ gótgakeʼ Jesusenʼ, san danʼ ẕžébegakeʼ benneʼ yež kaʼ, bi be béngakeʼ chieʼ, danʼ žebángekle yógoʼte 

benneʼ kaʼ kan nak daʼ žsedle Jesusenʼ. 19 Kateʼ zaʼ žaḻe ža naʼ, bežojeʼ ḻo yeženʼ. 

 

Ẕbiž yag higo danʼ bdiḻe Jesús  

(Mt. 21:20-22) 

 

20 Kateʼ zaʼ žaʼníʼ yetó ža, wdé Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, gan žeʼ yag higo danʼ bdiḻeʼ 

Ḻeʼ, naʼ bḻéʼegeklenʼ, ba nbižen dot lwen. 21 Naž bezáʼ ḻažeʼ Bedw danʼ goken, naʼ gožeʼ Jesusenʼ: 

—Benneʼ wsedle, bwia nga. Yag higonʼ daʼ bdiḻonʼ neje, ba nbižen. 

 

22 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le chejḻéʼ che Dios. 23 Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, chaʼ no benneʼ yiʼe yaʼadoʼ ni: “Bkwas nga, naʼ bejsóa ḻo 

nisdoʼ” naʼ chaʼ bi gak chope ḻažeʼe, san dot ḻažeʼe chejḻiʼe che Dios goneʼ kan wnnéʼ, naʼ gaken. 24 Che 

ḻen žapaʼ ḻeʼe: yógoʼte daʼ nnable kateʼ wcháḻjḻenle Dios, le chejḻéʼ che Dios ba benneʼ chele danʼ ẕnnable, 

naʼ gonnenʼ chele. 25 Katenʼ ẕcháḻjḻenle Dios, chaʼ zoa no benneʼ ẕžaʼle, bennenʼ zoa bi daʼ beneʼ chele, 

le yenít ḻaw che bennenʼ, nich ḻezkaʼ X̱ale, Bennenʼ zoeʼ yaʼabá chieʼ, yenít ḻaweʼ chele ḻeʼe doḻaʼ daʼ 

nbágaʼle. 26 Chaʼ bi yenít ḻawle chegak benách kaʼ, X̱ale, Bennenʼ zoeʼ yaʼabá chieʼ, bi yenít ḻaweʼ chele 

ḻeʼe doḻaʼ daʼ nbágaʼle. 

 

Yeḻaʼ wnná biaʼ daʼ nape Jesús  

(Mt. 21:23-27; Lk. 20:1-8) 

 

27 Naž beyéj Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yež Jerusalén. Kateʼ ne ẕda Jesusenʼ gan 

nak ḻo ẕchil yodoʼ, bx̱oz wnná biaʼ kaʼ ḻen benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, naʼ benneʼ gole kaʼ, bžíngakeʼ gan 

zoeʼ. 28 Wnnábgekleʼ Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Biẕ yeḻaʼ wnná biaʼ nziʼ ḻo noʼo žonoʼ daʼ ki? ¿Noẕ benneʼ bdieʼ ḻo noʼo yeḻaʼ wnná bianʼ? 

 

29 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Ḻezkaʼ nedaʼ nnablaʼ ḻeʼe to. Chaʼ yechébele chiaʼ, yapaʼ ḻeʼe bi yeḻaʼ wnná biaʼ napaʼ žonaʼ daʼ ki. 30 

¿Noẕ benneʼ bdieʼ ḻo naʼ Ẕwa bezóeʼ benách kaʼ nis? ¿Dios o to benneʼ? Le nne naʼa. 

 

31 Wzó ḻáwgakeʼ žóngakeʼ x̱tížaʼgakeʼ ḻaʼ ḻégakzeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Chaʼ nnažo Dios bseḻeʼe ḻeʼ, yiʼe žoʼo: “¿Biẕ chenʼ bi bejḻeʼle chieʼ?” 32 ¿Yéʼažo-neʼ, bséḻaʼgak benneʼ kaʼ 

ḻeʼ? Ki bezáʼ ḻážeʼgakeʼ danʼ ẕžébegakeʼ benneʼ yež kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, danʼ žékgekle yógoʼte benneʼ 

kaʼ bchaḻj Ẕwanʼ ḻo wláz Dios. 33 Che ḻen belyiʼe Jesusenʼ: 

—Bi nnezltoʼ. Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Ḻezkaʼ nedaʼ bi yapaʼ ḻeʼe bi yeḻaʼ wnná biaʼ napaʼ žonaʼ daʼ ki. 

 

Žsakaʼ ḻebe Jesús chegak benneʼ wen žin kaʼ  

(Mt. 21:33-46; Lk. 20:9-19) 

 

12 

 

1 Naž wzó ḻaw Jesusenʼ ẕcháḻjḻeneʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen daʼ žsakaʼ ḻebeʼ, naʼ wnnéʼ: 
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—Wzóa to benneʼ beyazeʼ lba uba kaʼ gan nak ḻo yežlyó chieʼ. Bzoeʼ to leʼje chen, naʼ bcheʼneʼ to yežw 

yej gan wsíeʼ x̱is uba kaʼ. Beneʼ to yoʼo gope gan nak žaʼle gan wak to benneʼ wieʼ daʼ kaʼ. ʼNaž bdieʼ 

yežlyó chienʼ ḻo naʼgak benneʼ wen žin kaʼ, nich síʼgakeʼ gachje daʼ wneẕjwen, naʼ wyejeʼ yež ziʼtoʼ. 2 

Kateʼ bžin ža wchíbgakeʼ daʼ ẕbian, bseḻeʼe to biʼ wen žin chieʼ chejx̱iʼbeʼ ḻo naʼgak benneʼ wen žin kaʼ 

danʼ žeyaḻaʼ che x̱anbeʼ che daʼ wbíagak lba uba kaʼ. 3 Naž benneʼ wen žin kaʼ béx̱wgakeʼ x̱kwidenʼ, naʼ 

béngakeʼ-beʼ ziʼ. Beséḻaʼgakeʼ-beʼ káʼzebeʼ. 4 Naž x̱an yežlyónʼ bseḻeʼe yetó biʼ wen žin chieʼ, naʼ x̱kwideʼ 

ni bžéʼegakeʼ-beʼ yej, naʼ bḻáʼgakeʼ yichjbeʼ. Béngakeʼ-beʼ ziʼ. 5 Naž x̱an yežlyónʼ bseḻeʼe yetó biʼ wen žin 

chieʼ, naʼ x̱kwideʼ ni bétgakeʼ-beʼ. Ḻezkaʼ bseḻeʼe x̱kwideʼ zanže biʼ wen žin chieʼ kaʼ, naʼ bénḻeʼegakeʼ 

baḻbeʼ ziʼ, naʼ bétgakeʼ yebaḻbeʼ. 

 

6 ʼBiž wzóa no benneʼ ngaʼneʼ che x̱an yežlyónʼ. Ngaʼnze to x̱kwideʼ byo chieʼ, naʼ nžíʼiḻeʼeleʼ-beʼ. Kateʼ 

wzé ḻawte bseḻeʼe ẕiʼneʼ, naʼ wnnéʼ: “Gápegakeʼ ẕiʼnaʼ ba laʼne.” 7 Naž benneʼ wen žin kaʼ, ḻaʼ ḻégakzeʼ 

wnnágakeʼ: “X̱kwideʼ ni žeyaḻaʼ chebeʼ yežlyó nga. Le choʼo, gotžo-beʼ, naʼ gaʼn yežlyó nga chežo.” 8 Che 

ḻen béx̱wgakeʼ-beʼ, naʼ bétgakeʼ-beʼ. Bžóʼngakeʼ-beʼ naʼle ḻo yežlyónʼ gan degak lba uba kaʼ. 

 

9 Naž Jesusenʼ wnnableʼ benneʼ kaʼ, benneʼ nnítaʼgakeʼ dot kwiteʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Nakx̱ gon benneʼ x̱an yežlyónʼ? Yideʼ, naʼ goteʼ benneʼ wen žin kaʼ, naʼ wdíeʼ yežlyónʼ ḻo naʼgak 

benneʼ yoble. 

 

10 ʼ¿Bi beḻ-le daʼ nyejw ḻeʼe yiche laʼy? Ki ẕnnan: 

 

Yej naʼ daʼ bzoagak benneʼ wen zeʼe kaʼ cheḻaʼale, naʼa naken yej ḻen blo che zeʼe. 

 

11 X̱anžo Dios beneʼ ga naken ki, naʼ žebán ḻážeʼžo kan nak daʼ ẕḻeʼelžo. 

 

12 Naž gónegekleʼ séngakeʼ Jesusenʼ danʼ nnézgekleʼ bsakaʼ ḻebeʼ ki kan nak chégakeʼ, san ẕžébegakeʼ 

benneʼ yež kaʼ, benneʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ che ḻen belkaʼneʼ Ḻeʼ, naʼ beyéjgakeʼ. 

 

Ka nak daʼ ẕchíẕjwgakeʼ benách kaʼ ḻo wláz benneʼ Sésar  

(Mt. 22:15-22; Lk. 20:20-26) 

 

13 Wdé naʼ benneʼ yodoʼ wnná biaʼ kaʼ bséḻaʼgakeʼ gan zoa Jesusenʼ baḻe benneʼ yodoʼ fariseo kaʼ ḻen 

benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Herodes tẕen, nich góngakeʼ ga bi daʼ nna Jesusenʼ nich gak yesbágaʼgakeʼ Ḻeʼ 

ẕia. 14 Benneʼ kaʼ bžíngakeʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ belyiʼe Ḻeʼ: 

—Benneʼ wsedle, nnezltoʼ ẕchaḻjoʼ daʼ naken dot daʼ li. Bi žekloʼ daʼ želnnaze benách kaʼ, danʼ bi ẕwíazoʼ 

daʼ ẕḻoéʼezele kwingak benách kaʼ, naʼ ḻo daʼ naken daʼ li žsedloʼ daʼ žénele Dios gongak benách kaʼ. 

¿Žonn daʼ bchiʼle Moisés netoʼ latje chiẕjw laztoʼ daʼ ẕchíẕjwgakeʼ ḻo wláz Benneʼ Sésar, benneʼ ziʼtoʼ, 

bennenʼ ẕnná biʼe? ¿Wyíẕjwtonʼ o bi chíẕjwtonʼ? 

 

15 Žákbeʼele Jesusenʼ ẕnnábgekleʼ Ḻeʼ ki danʼ žénegekleʼ yesbágaʼgakeʼ Ḻeʼ ẕia, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕžix̱le nedaʼ? Le wḻoéʼel nedaʼ to mežw daʼ ẕkónlele žin nich ḻeʼelanʼ. 

 

16 Bḻoéʼegekleʼ Ḻeʼ ton, naʼ Jesusenʼ wnnableʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Noẕ benneʼ daʼ ni ḻaweʼ, naʼ leʼ? Bežíʼigakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Che benneʼ Sésar daʼ kaʼ. 

 

17 Naž Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 
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—Le wneẕjw che benneʼ Sésar daʼ naken che benneʼ Sésar, naʼ che Dios daʼ naken che Dios. Bebán 

ḻážeʼgekleʼ che danʼ bechebe Jesusenʼ. 

 

Kan nak che yeḻaʼ žebán ḻo yeḻaʼ got  

(Mt. 22:23-33; Lk. 20:27-40) 

 

18 Naž bḻaʼgak baḻe benneʼ yodoʼ saduseo kaʼ gan zoa Jesusenʼ. Benneʼ ki ẕnnágakeʼ bi yebangak benneʼ 

gat kaʼ. Che ḻen belyiʼe Jesusenʼ, 19 naʼ wnnágakeʼ: 

—Benneʼ wsedle, Moisés bzojeʼ chetoʼ chaʼ gat to benneʼ byo, bi zoa x̱kwideʼ chieʼ, naʼ chaʼ gaʼn noʼle 

chieʼ, biʼ bicheʼ bennenʼ žaḻaʼ wchág náʼḻenbeʼ noʼle wzebenʼ, nich wzoabeʼ to x̱kwideʼ gakbeʼ x̱kwideʼ che 

bícheʼbenʼ. 20 Wnnítaʼgak gaže biʼ bícheʼgakbeʼ. X̱kwideʼ byo nežw bchag náʼḻenbeʼ to noʼle, san gotbeʼ, 

bi wzóa x̱kwideʼ chebeʼ. 21 X̱kwideʼ byo bežope bchag náʼḻenbeʼ noʼle wzebenʼ, san ḻezkaʼ gotbeʼ, bi 

wzóa x̱kwideʼ chebeʼ. Ḻezkaʼ goken che x̱kwideʼ byo beyonne. 22 Kaʼ goken, yógoʼtebeʼ bchag náʼḻenbeʼ 

noʼlenʼ, naʼ bi wzóa no x̱kwideʼ chégakbeʼ. Kateʼ ze ḻawte, ḻezkaʼ got noʼlenʼ. 23 Naʼa, kateʼ yebangak 

benneʼ gat kaʼ, ¿Nóẕlgakbeʼ gak noʼlenʼ chebeʼ, danʼ gážetebeʼ bchag náʼḻengakbeʼ ḻeʼ? 

 

24 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Ẕchíx̱lele danʼ bi nónbiaʼle daʼ nyejw ḻeʼe yiche laʼy, naʼ bi nnézlele kan nak yeḻaʼ wak che Dios. 25 

Kateʼ yebangak benneʼ gat kaʼ, bi wchág náʼgakeʼ, naʼ benneʼ byo kaʼ bi sóaḻengakeʼ noʼle kaʼ, san 

gákgakeʼ kan zej nak wbás laʼy kaʼ che Dios, wbás kaʼ nnítaʼgakeʼ yaʼabá chieʼ. 26 Naʼa, kan nak chegak 

benneʼ gat kaʼ chaʼ yebángakeʼ, ¿bi naʼ goḻ-le danʼ bzoj Moisés? Ẕchaḻjen kan Dios bḻižeʼ ḻeʼ ḻo yag 

yécheʼdoʼ daʼ žeyen, naʼ gožeʼ ḻeʼ: “Nedaʼ nakaʼ Dios che Bran, naʼ Dios che Isaak, naʼ Dios che Jakob.” 

Danʼ wnnéʼ ki chégakeʼ, nak biaʼ zej nbaneʼ ḻaʼkze gótgakeʼ zgaʼale. 27 Dios nakeʼ Dios chegak benneʼ 

ban kaʼ, kege chegak benneʼ gat kaʼ, benneʼ kaʼ nátgakeʼ to chiʼize. Ẕchíxḻeʼelele. 

 

Daʼ bchiʼle Dios žoʼo daʼ naken blo  

(Mt. 22:34-40) 

 

28 Ḻezkaʼ bžin to benneʼ yodoʼ wsedle gan zoa Jesusenʼ. Benleʼ che Jesusenʼ danʼ bcháḻjḻeneʼ ḻégakeʼ, naʼ 

nnezleʼ cháweʼdoʼ bechebeʼ. Che ḻen wnnableʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ daʼ bchiʼle Dios žoʼo nakžen blo ka yógoʼte daʼ kaʼ bchiʼleʼ žoʼo gonžo? 

 

29 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Daʼ bchiʼle Dios ḻeʼe daʼ nakžen blo ka yógoʼte naken daʼ ẕnnan: 

 

Le yenle, benneʼ Israel kaʼ. X̱anžo Dios, tozeʼ Ḻeʼ nakeʼ X̱anžo. 

 

30 Žaḻaʼ žiʼiloʼ X̱anoʼ Dios dot ḻažoʼo, naʼ ḻen dot yichj ḻaẕdoʼo, naʼ ḻen dot yeḻaʼ žejníʼil chioʼ, naʼ ḻen dot 

yeḻaʼ wak chioʼ. Daʼ ni naken daʼ bchiʼle Dios ḻeʼe daʼ naken blo. 31 Daʼ bchiʼle Dios ḻeʼe daʼ naken 

bežope, toze kan naken. Ki ẕnnan: 

 

Žaḻaʼ žiʼiloʼ lježoʼ kan nžiʼil kwinoʼ. Bi zoa yetó daʼ bchiʼle Dios ḻeʼe daʼ nakžen blo ka daʼ chope ki daʼ 

wnnakzeʼ Ḻeʼ. 

 

32 Naž benneʼ yodoʼ wsedlenʼ gožeʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Cháweʼdoʼ wnnóʼ, benneʼ wsedle. Daʼ nak dot daʼ li ẕnnoʼ. Toze nak Dios, naʼ bi zoa nitože no nak 

Dios. 33 Naʼ chaʼ nžiʼilžo Dios dot ḻážeʼžo, naʼ ḻen dot yeḻaʼ žejníʼil chežo, naʼ ḻen dot yichj ḻáẕdoʼžo, naʼ 
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ḻen dot yeḻaʼ wak chežo, naʼ chaʼ nžiʼilžo lježžo kan nžiʼil kwinžo, daʼ ki zákaʼžegaken ka yógoʼte biadoʼ 

kaʼ žotžo-baʼ ḻo bkog laʼy che Dios, naʼ ḻezkaʼ ka yógoʼte biadoʼ kaʼ ẕzeyžo-baʼ ḻo bkogenʼ. 

 

34 Kateʼ benle Jesusenʼ ka cháweʼdoʼ bechebe bennenʼ, gožeʼ ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Yeláteʼze žiažje chioʼ nich siʼo daʼ ẕnna biaʼ Dios. Bi bežogle nitože benneʼ bi daʼ nnableʼ Jesusenʼ. 

 

¿Noẕ benneʼ nak Benneʼ Cristo ẕiʼneʼ?  

(Mt. 22:41-46; Lk. 20:41-44) 

 

35 Kateʼ ne žsedle Jesusenʼ benách kaʼ gan nak ḻo ẕchil yodoʼ, wnnéʼ: 

—¿Biẕ chenʼ ẕnnagak benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ Benneʼ Cristonʼ nakeʼ ẕaʼsó Dabí? 36 Ḻekze Dabínʼ 

bchaḻjeʼ, zoaḻen Dios Beʼ Laʼy ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

 

X̱anžo Dios gožeʼ X̱anaʼ: “Wžéʼ kwitaʼ ḻi ža kateʼ gonžaʼ ga wzóa ẕibgak ḻawoʼ benneʼ kaʼ bi ẕḻéʼegekleʼ Leʼ 

chaweʼ.” 

 

37 ¿Nak Benneʼ Cristonʼ ẕaʼsó Dabí chaʼ ḻekze Dabínʼ wnnéʼ nakeʼ X̱aneʼ? Benneʼ zan, benneʼ kaʼ 

nnítaʼgakeʼ ga naʼ wyáz ḻážeʼgakeʼ daʼ ni, naʼ bze nággakeʼ chieʼ. 

 

Jesús žesbageʼe benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ ẕia  

(Mt. 23:1-36; Lk. 11:37-54; 20:45-47) 

 

38 Kateʼ ne žsedle Jesusenʼ benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen, gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le gape chiʼi kwinle chegak benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ. Ẕdan ḻážeʼgakeʼ ẕdágakeʼ nile naʼle, zej nakweʼ 

lažeʼ tonn kaʼ. Ḻezkaʼ ẕdan ḻážeʼgakeʼ wḻižgak benách kaʼ ḻégakeʼ cháweʼdoʼ gan nak ḻaweʼ yaʼa. 39 

Ẕbéʼgakeʼ latje blo kaʼ ḻo yoʼo gan ẕdobgak benách kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios, naʼ gan žeʼj žawgakeʼ 

tẕen. 40 Ẕkáʼagakeʼ ližgak noʼle wzebe kaʼ, naʼ nich wḻoéʼezele chaweʼ kwíngakeʼ, scha ẕcháḻjgakeʼ ḻaw 

Dios. Benneʼ ki, wsakaʼ ziʼže Dios ḻégakeʼ. 

 

Daʼ bneẕjw to noʼle wzebe che Dios  

(Lk. 21:1-4) 

 

41 Kateʼ ne žeʼ Jesusenʼ ḻo ẕchil yodoʼ gan zoa kak gan ẕgoʼogak benách kaʼ mežw che yodoʼ, ẕwieʼ kan 

žongak benneʼ kaʼ ẕgóʼogakeʼ mežw ḻo kakenʼ. Benneʼ kaʼ deḻeʼe yeḻaʼ wnniʼa chégakeʼ ẕgóʼogakeʼ mežw 

zan. 42 Naž bžin to noʼle wzebe yacheʼ ga naʼ, naʼ wloéʼe chope mežw lasdoʼ ḻo kakenʼ, daʼ kaʼ 

zákaʼgaken láteʼdoʼze. 43 Naž Jesusenʼ bḻižeʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, noʼle wzebe yacheʼ ni wloʼožeʼ ka danʼ wloʼogak yógoʼte benneʼ kaʼ wlóʼogakeʼ mežw 

ḻo kak che yodoʼ. 44 Yógoʼte benneʼ kaʼ ẕgóʼogakeʼ che daʼ ngaʼnze chégakeʼ, san noʼle ni, ḻo yeḻaʼ yacheʼ 

chieʼ wloéʼe dot daʼ doʼ deze chieʼ, danʼ žaḻaʼ gáwḻeneʼ. 

 

Ẕnna Jesús kan zaʼ wchínnjgakeʼ yodoʼ  

(Mt. 24:1-2; Lk. 21:5-6) 

 

13 

 

1 Kateʼ bežój Jesusenʼ ḻo ẕchil yodoʼ, to benneʼ wsedle chieʼ gožeʼ Ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Benneʼ wsedle, bwia nga ka ẕen gole zej nak yoʼo ki, naʼ ka ẕen gole zej nak yej kaʼ zej žian ḻeʼe zeʼe 
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chégaken. 

 

2 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻeʼ: 

—Ẕḻeʼeloʼ yoʼo ẕen ki, san bi gaʼn to yej ḻaw lježen nga, danʼ wchinnjgak benách kaʼ ḻégaken. 

 

Daʼ kaʼ gak biáʼgaken kateʼ zaʼ yeyóž che yežlyó  

(Mt. 24:3-28; Lk. 21:7-24; 17:22-24) 

 

3 Naž wyéj Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻaw Yaʼa Yag Olibo, daʼ ženʼ ḻawle gan de yodoʼ. 

Kateʼ Jesusenʼ ba žiʼe ga naʼ, naž ḻaʼ ḻégakze Bedw ḻen Jakob, naʼ Ẕwa, naʼ Ndres, góžgakeʼ Ḻeʼ, 4 naʼ 

wnnágakeʼ: 

—Wnná netoʼ batx̱ gak daʼ ki. ¿Biẕ gak bianʼ zaʼ gakgak yógoʼte daʼ ki? 

 

5 Bechebe Jesusenʼ, naʼ bsedleʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le gape chiʼi kwinle nich bi gon ḻážeʼgekleʼ ḻeʼe. 6 Ḻaʼgak benneʼ zan, benneʼ légakeʼ kan liaʼ nedaʼ, naʼ 

nnágakeʼ zej nakeʼ Benneʼ Cristonʼ. Ki gon ḻážeʼgekleʼ benneʼ zan. 

 

7 ʼKateʼ yénlele žak wdiḻe nile naʼle, bi žébele. Yógoʼte daʼ ki žaḻaʼ gákgaken, san bi naʼ žin ža ze ḻawte 

ža kaʼ. 8 To yež tiḻ-ḻen yetó yež, naʼ benách kaʼ to gan ẕnna biaʼ to benneʼ chejtíḻ-ḻengakeʼ benách kaʼ 

yetó gan ẕnna biaʼ yetó benneʼ. Daʼ zan latje x̱oʼ ḻo yo, naʼ gak wbín. Gongak benách kaʼ žoʼosbé. Daʼ ki 

gákgaken daʼ so ḻaw sákaʼgak benách kaʼ nnítaʼgakeʼ ža kaʼ. 

 

9 ʼNaž le gape chiʼi kwinle, danʼ wdégakeʼ ḻeʼe ḻo naʼgak benneʼ yolaweʼ kaʼ. Chíngakeʼ ḻeʼe gan ẕdobgak 

benneʼ judío kaʼ nich yéngekleʼ x̱tižaʼ Dios. Wzégakeʼ ḻeʼe ḻawgak benneʼ kaʼ ẕnna biáʼgakeʼ lažle, naʼ 

ḻawgak benneʼ kaʼ ẕnna biáʼgakeʼ yež ziʼtoʼ kaʼ. Góngakeʼ ki chele danʼ žónḻenle nedaʼ tẕen, san ki gataʼ 

latje wzóa lile chiaʼ nedaʼ. 10 Zgaʼale kateʼ žin ža ze ḻawte ža kaʼ žon byenen chejzéngekleʼ benách kaʼ 

dot yežlyó nga dižaʼ chaweʼ chianʼ. 11 Katenʼ wchéʼgakeʼ ḻeʼe, naʼ wdégakeʼ ḻeʼe ḻo naʼgak benneʼ yolaweʼ 

kaʼ, bi gek zédlele niʼa che daʼ žaḻaʼ nnale. Ḻaʼ ža naʼze Dios wneẕjweʼ chele daʼ wchaḻjle, naʼ danʼ nnale. 

Katenʼ wchaḻjle, kege ḻéʼezele naʼ nnale, san Dios Beʼ Laʼy nneʼ. 12 Wdegak benách kaʼ ḻaʼ bícheʼgakkzeʼ 

kaʼ ḻo naʼgak benneʼ kaʼ gótgakeʼ ḻégakeʼ. Benneʼ kaʼ zej nnitaʼ x̱kwideʼ kaʼ chégakeʼ wdégakeʼ ḻaʼ 

ẕíʼngakkzeʼ, naʼ ẕíʼngakeʼ kaʼ wdégakbeʼ ḻaʼ x̱a x̱náʼgakkzbeʼ kaʼ ḻo naʼgak benneʼ kaʼ gótgakeʼ ḻégakeʼ. 13 

Yógoʼte benách kaʼ wzóagakeʼ ḻeʼe cheḻaʼale danʼ žónḻenle nedaʼ tẕen, san nólele sóelele daʼ gaken naʼ 

zejte ža ze ḻawte ža, yelale. 

 

14 ʼBenneʼ kaʼ žóḻgakeʼ daʼ ni žaḻaʼ chejníʼigeklenʼ. Bzoj Daniel, bennenʼ bchaḻjeʼ ḻo wláz Dios ža niʼte, daʼ 

ẕnnan ki: “Choʼo to daʼ naken x̱iweʼ daʼ yesniten gan bi žaḻaʼ choʼon.” Kateʼ žin ža naʼ, benneʼ kaʼ 

nnítaʼgakeʼ gan nbab Judea žaḻaʼ wẕónnjgakeʼ, naʼ chjakeʼ gan nak ḻaw yaʼa kaʼ. 15 No benneʼ zoeʼ 

yichjoʼo ža naʼ žaḻaʼ wẕónnjtieʼ, naʼ bi yetjeʼ ẕan yoʼo nich chejx̱iʼe bi daʼ de chieʼ ḻo yoʼonʼ. 16 No benneʼ 

zoeʼ yix̱eʼ žaḻaʼ wẕónnjtieʼ, naʼ bi yeyejeʼ ližeʼ nich chejx̱iʼe lažeʼ daʼ x̱oa yeneʼ. 17 Daʼ nyácheʼḻeʼe gaken 

chegak noʼle kaʼ ža naʼ, noʼle kaʼ zej noeʼe x̱kwideʼ kaʼ, naʼ ḻezkaʼ noʼle kaʼ ẕgáẕeʼgekleʼ biʼ žeʼn kaʼ. 18 Le 

wḻíž Dios, naʼ nnáblele-neʼ bi gon byenen wẕonnjle kateʼ nak byoʼ zag. 19 Kateʼ ža kaʼ sákaʼžegak benách 

kaʼ ka daʼ gok zgaʼale katenʼ bi naʼ gataʼ yežlyó nga, daʼ ben Dios naʼ zejte naʼa ža, naʼ ža kaʼ daʼ 

záʼgaken bi gaken ki. 20 Chelaʼ bi gon Dios ga gakgak babze ža kaʼ, bi yelá no benneʼ, san danʼ nžiʼileʼ 

benneʼ kaʼ ba wžekzeʼ, ba beneʼ chieʼ goneʼ ga gakgak babze ža kaʼ. 

 

21 ʼNaʼa, chaʼ no benneʼ yiʼe ḻeʼe: “Le wia nga, zoa Benneʼ Cristonʼ nga” o nnieʼ: “Le wia nga zoeʼ ga naʼ” 

bi chejḻeʼle che bennenʼ. 22 Ḻaʼgak benneʼ zan, benneʼ kaʼ gon ḻážeʼgekleʼ benách kaʼ, naʼ nnágakeʼ zej 
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nakeʼ Benneʼ Cristonʼ, naʼ nnágakeʼ zej nakeʼ benneʼ kaʼ ẕcháḻjgakeʼ ḻo wláz Dios. Wḻoéʼegekleʼ daʼ kaʼ gak 

biáʼgaken, naʼ góngakeʼ yeḻaʼ wak ẕen kaʼ. Ḻezkaʼ gon ḻážeʼgekleʼ benneʼ kaʼ wžekze Dios chaʼ sákeʼgekleʼ. 

23 Naʼa ḻeʼe, le soa ban ḻažeʼ. Yógoʼte daʼ ki ba gožaʼ ḻeʼe zgaʼale ka gákgaken. 

 

Kan gak kateʼ yeḻáʼ Benneʼ Goljeʼ Benách  

(Mt. 24:29-35, 42-44; Lk. 21:25-36) 

 

24 Ḻezkaʼ wnná Jesusenʼ: 

—Kateʼ ža kaʼ, te gak daʼ ki, kateʼ sákaʼgak benách kaʼ ki, choḻ wbíž, naʼ bi chaʼníʼ byoʼ. 25 Yinnjgak belj 

yaʼabá kaʼ, naʼ x̱izgak daʼ kaʼ zej nḻanʼ, daʼ kaʼ zej naken ẕen yaʼabánʼ. 26 Naž ḻéʼegekleʼ nedaʼ, Benneʼ 

Goljeʼ Benách, zaʼa ḻo bejw yaʼabá, napaʼ yeḻaʼ wak ẕen, naʼ yeḻaʼ baníʼ chiaʼ. 27 Seḻaʼa wbás chiaʼ kaʼ che 

yaʼabá, naʼ wtóbgakeʼ benách kaʼ wžíaʼ nedkzaʼ, benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ dap ḻaʼate yežlyó nga, gan so 

ḻawte yo biž, naʼ zejte gan so ḻawte yaʼabá. 

 

28 ʼLe chejníʼil daʼ žsedle yag higo ḻeʼe. Kateʼ so ḻaw gonen niʼa neʼndoʼ kaʼ, naʼ žebían x̱lageʼ žeʼndoʼ kaʼ, 

nnézlele zaʼ žin byoʼ wbá kaʼ. 29 Ḻezkaʼ, kateʼ ḻéʼelele žakgak daʼ ki, nnézlele zaʼ žin ža ze ḻawte ža naʼ, 

naʼ zaʼ ḻaʼ ḻawn. 30 Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, yógoʼte daʼ ki gákgaken zgaʼale kateʼ gatgak benneʼ kaʼ, benneʼ 

sóagakeʼ nbángakeʼ ža naʼ. 31 Te che yaʼabá, naʼ che yežlyó nga, san x̱tižaʼa batkle te chen. 

 

32 ʼKateʼ žin ža naʼ o yel naʼ, bi nnezle nitó benneʼ. Bi nnézgekle wbás che yaʼabá kaʼ, naʼ bi nnezlaʼ 

nedaʼ, Ẕiʼn Dios. Toze Dios X̱aʼ nnezlenʼ. 33 Che ḻen, le soa lez, naʼ le soa ban ḻažeʼ, naʼ le wchaḻjḻen Dios 

danʼ bi nnézlele bi ža gakgak daʼ ki. 34 Gaken kan žak kateʼ chej to benneʼ ziʼtoʼ. Kateʼ zaʼ wzéʼe ližeʼ, 

wdíeʼ ḻo naʼgak benneʼ wen žin chieʼ kaʼ daʼ de chieʼ. Che chégakeʼ weʼe x̱chíngakeʼ, naʼ nneʼ soa lez 

benneʼ zoeʼ žape chiʼe ža yoʼo. 35 Le soa lez danʼ bi nnézlele batx̱ yeḻáʼ x̱an yoʼo, chaʼ kateʼ zaʼ žaḻe, o 

gachje yele, o kateʼ ẕbeže lekoʼ, o zildoʼ. 36 Le gon ki, nich bi yedjx̱akeʼe ḻeʼe ẕtasle chaʼ kon yeḻaʼkzeʼ. 

37 Daʼ ni daʼ žapaʼ ḻeʼe, ḻezkaʼ žapaʼ yógoʼte benách: le soa ban ḻažeʼ. 

 

Benneʼ yodoʼ kaʼ žóngakeʼ x̱tížaʼgakeʼ séngakeʼ Jesús  

(Mt. 26:1-5; Lk. 22:1-2; Jn. 11:45-53) 

 

14 

 

1 Yechóp ža kaʼ, gak Lni Paskoʼ kateʼ žejsáʼ ḻážeʼgak benneʼ judío kaʼ kan ben Dios kateʼ besléʼ x̱a 

x̱tóʼgakeʼ kaʼ ḻo yežlyó Egipto, daʼ naken lni kateʼ žáwgakeʼ yet x̱til daʼ bi nzinʼ kwa zichj chen. Bx̱oz 

wnná biaʼ kaʼ ḻen benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, wdíljgakeʼ kan séngakeʼ Jesusenʼ ži žize nich gótgakeʼ Ḻeʼ. 2 

Wnnágakeʼ: 

—Bi žaḻaʼ senžo-neʼ ža lni danʼ gongak benách kaʼ žoʼosbé. 

 

To noʼle ẕḻaljeʼ daʼ ẕḻaʼ ẕix̱ yichj Jesús  

(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8) 

 

3 Kateʼ ža naʼ wzóa Jesusenʼ ḻo yež Betania, ḻo liž Smon, to benneʼ wdéʼe yižwéʼ leže. Kateʼ ne žeʼj žaw 

Jesusenʼ, wyáz to noʼle, noeʼe to bégaʼdoʼ daʼ naken yej zakaʼ, naʼ nžaʼ daʼ ẕḻaʼ ẕix̱ che yeje susén las daʼ 

naken dot ḻi ḻažeʼ, naʼ zákaʼḻeʼen. Bḻeʼe bégaʼdonʼ, naʼ wloéʼe daʼ ẕḻaʼ ẕix̱ yichj Jesusenʼ. 4 Bžaʼagak baḻe 

benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ, naʼ wnnágakeʼ ḻaʼ ḻégakzeʼ: 

—¿Biẕ chenʼ gok ditje daʼ ẕix̱enʼ? 5 Chelaʼ no benneʼ goteʼen, siʼžeʼ ka láẕjwžo che to yiz, naʼ gak chiseʼ 

mežwnʼ chegak benách yacheʼ kaʼ. Wnnéḻeʼegakeʼ che noʼlenʼ. 
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6 Naž bchaḻj Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le weʼe latje. ¿Biẕ chenʼ ẕnnele chieʼ? Nak chaweʼ danʼ beneʼ chiaʼ. 7 Benách yacheʼ kaʼ 

nnítaʼḻentezgakeʼ ḻeʼe, naʼ bátteʼteze yénelele, gak gonle chégakeʼ daʼ chaweʼ, san nedaʼ bi sóatezaʼ gan 

zoale. 8 Ben noʼle ni ka daʼ wẕakeʼe. Bḻaljeʼ daʼ ẕḻaʼ ẕix̱ ni nedaʼ, naʼ ki bpeʼe nedaʼ zgaʼale kateʼ gachaʼa 

ḻo yežw ba. 9 Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, gáteʼteze gan wcháḻjgakeʼ dižaʼ chaweʼ chianʼ dot yežlyó nga, ḻezkaʼ soa 

no benneʼ wzóa lieʼ daʼ ben noʼle ni chiaʼ. Ki gaken nich chejsáʼ ḻážeʼgak benách kaʼ ḻeʼ. 

 

Judas ẕchebe ḻažeʼe wdíeʼ Jesús ḻo naʼgak benneʼ yodoʼ kaʼ  

(Mt. 26:14-16; Lk. 22:3-6) 

 

10 Naž bžoj Judas Iskariote, bennenʼ nbábḻeneʼ benneʼ chežinno, benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Jesusenʼ tẕen, 

naʼ wyejeʼ gan zej nnitaʼ bx̱oz wnná biaʼ kaʼ nich wdíeʼ Jesusenʼ ḻo náʼgakeʼ. 11 Kateʼ béngekleʼ x̱tižaʼ 

Júdas naʼ, bebégekleʼ, naʼ bchebe ḻážeʼgakeʼ chíẕjwgakeʼ ḻeʼ mežw. Naž wzó ḻaw Judas naʼ žiljeʼ kan 

wdíeʼ Jesusenʼ ḻo náʼgakeʼ. 

 

Daʼ žeʼj žawžo nich chejsáʼ ḻážeʼžo kan got X̱anžo  

(Mt. 26:17-29; Lk. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Ko. 11:23-26) 

 

12 Nak ža ẕzo ḻaw žak lni kateʼ žáwgakeʼ yet x̱til daʼ bi nzinʼ kwa zichj chen, ža naʼ žótgakeʼ ẕílaʼdoʼ, 

bianʼ žáwgakeʼ Lni Paskonʼ, kateʼ žejsáʼ ḻážeʼgakeʼ kan ben Dios katenʼ besléʼ benneʼ judío kaʼ ḻo yežlyó 

Egipto. Naž benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ wnnábgekleʼ Ḻeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¿Gaẕ žéneloʼ chejtoʼ chejsíʼniʼatoʼ daʼ gawžo x̱cheʼ che Lni Paskoʼ? 

 

13 Naž Jesusenʼ bseḻeʼe chope benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Le chej ḻo yež, gan chejx̱ákaʼle to benneʼ noeʼe to žeʼe nis. Le chéjḻeneʼ. 14 Gan choeʼe, le yeʼ x̱an 

yoʼonʼ: “Ẕnna Benneʼ wsedle: ¿Gaẕ zoa yoʼo gan gáwḻenaʼ benneʼ wsedle chiaʼ kaʼ x̱cheʼ che Lni Paskoʼ?” 

15 Naž wḻoeʼeleʼ ḻeʼe to yoʼo ẕen gan nak daʼ chope kwia gan ba nbaʼa. Le wsíʼniʼa daʼ gawžo ga naʼ. 

 

16 Bžojgak benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ bžíngakeʼ ḻo yež, naʼ bejx̱ákaʼgakeʼ yógoʼte kan ba gož Jesusenʼ 

ḻégakeʼ. Bsíʼniʼagakeʼ daʼ gáwgakeʼ ga naʼ che Lni Paskonʼ. 

 

17 Kateʼ ba goḻen, bžin Jesusenʼ ga naʼ, naʼ benneʼ chežinno, benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, záʼḻengakeʼ Ḻeʼ 

tẕen. 18 Kateʼ ne žeʼj žáwgakeʼ, bchaḻj Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, zoa to benneʼ ládjwle ḻeʼe, benneʼ žeʼj žáwḻeneʼ nedaʼ tẕen. Ḻeʼ wdíeʼ nedaʼ ḻo naʼgak 

benneʼ yodoʼ kaʼ. 

 

19 Naž gok nyacheʼ ḻážeʼgakeʼ, naʼ wzó ḻáwgakeʼ žéʼgakeʼ Ḻeʼ to toeʼ: 

—¿Naken nedaʼ? Ḻezkaʼ yetóeʼ wnnéʼ: 

—¿Nedanʼ? 

 

20 Bechebe Jesusenʼ, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Nakeʼ to benneʼ ladjw chežínnole ki, bennenʼ ẕžínḻeneʼ nedaʼ tẕen ḻo yeʼn. 21 Chaʼa gan gótgakeʼ nedaʼ, 

Benneʼ Goljeʼ Benách, kan nyejw ḻeʼe yiche laʼy kan gaken chiaʼ, san daʼ nyácheʼḻeʼe gaken che bennenʼ 

wdíeʼ nedaʼ ḻo naʼgak benneʼ kaʼ gótgakeʼ nedaʼ. Gakže chaweʼ che bennenʼ chélaʼkze bi goljeʼ. 

 

22 Kateʼ ne žeʼj žáwgakeʼ, Jesusenʼ bex̱weʼ yet x̱til. Gožeʼ Dios: “Žóx̱kenoʼ.” Bzožjenʼ, naʼ biʼen chégakeʼ, 
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naʼ wnnéʼ: 

—Le gawn. Daʼ ni naken beḻaʼ žen chiaʼ. 

 

23 Ḻezkaʼ bex̱weʼ to ẕígaʼdoʼ, naʼ gožeʼ Dios: “Žóx̱kenoʼ.” Naž biʼen chégakeʼ, naʼ yógoʼtegakeʼ wéʼjgakenʼ. 

24 Jesusenʼ gožeʼ ḻégakeʼ: 

—Daʼ ni naken x̱chenaʼ daʼ žon chochen dižaʼ kobe daʼ ẕkaʼnen chaweʼ, danʼ žon Dios ḻen benách kaʼ. 

X̱chenaʼ naʼ ḻaljen niʼa chegak benneʼ zan. 25 Daʼ li žapaʼ ḻeʼe, biž yeʼjaʼ x̱is uba ki naʼ zejte yeʼjaʼ daʼ 

kobe gan ẕnna biaʼ Dios. 

 

Ẕnna Jesús nna Bedw bi nónbiʼe Ḻeʼ  

(Mt. 26:30-35; Lk. 22:31-34; Jn. 13:36-38) 

 

26 Wdé béḻgakeʼ daʼ belwé ḻáwgakeʼ Dios, bžójgakeʼ, naʼ jakeʼ ḻaw Yaʼa Yag Olibo. 27 Naž Jesusenʼ gožeʼ 

ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Yógoʼtele gak chope ḻážeʼle, naʼ yebéj yichjle nedaʼ naʼa žeʼ, danʼ nyejw ḻeʼe yiche laʼy daʼ ẕnnan: 

“Gotaʼ benneʼ žape chiʼe ẕilaʼ kaʼ, naʼ gásḻasgakbaʼ.” 28 Te yebanaʼ ḻo yeḻaʼ got, chaʼa gan nbab Galilea 

zgaʼalaʼ ka ḻeʼe. 

 

29 Naž Bedw gožeʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Ḻaʼkze yógoʼtegakeʼ gak chope ḻážeʼgakeʼ, naʼ yebéj yíchjgakeʼ Leʼ, bi gak chope ḻažaʼa nedaʼ. 

 

30 Jesusenʼ gožeʼ ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li žapaʼ leʼ, ḻaʼ yel nize, zgaʼale kateʼ kweže lekoʼ chope chiʼi, chonne chiʼi nnioʼ bi nónbiʼo nedaʼ. 

 

31 Naž Bedonʼ ben chocheʼ x̱tižeʼe niʼa che Dios, naʼ wnnéʼ: 

—Ḻaʼkze gátḻentiaʼ Leʼ tẕen, bi nniaʼ bi nónbiʼa Leʼ. Ḻezkaʼ wnnágakeʼ yógoʼtegakeʼ. 

 

Jesús ẕcháḻjḻeneʼ Dios ḻo yežlyónʼ nzinʼ Jetsemaní  

(Mt. 26:36-46; Lk. 22:39-46) 

 

32 Naž bžin Jesusenʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen ḻo yežlyónʼ nzinʼ Jetsemaní, naʼ gožeʼ ḻégakeʼ, 

naʼ wnnéʼ: 

—Le kweʼ nga, kateʼ chaʼa nedaʼ, chejcháḻjḻenaʼ Dios. 

 

33 Bchiʼe Bedw ḻen Jakob, naʼ Ẕwa, naʼ wzó ḻaweʼ žekleʼ, naʼ žak nyacheʼ ḻažeʼe. 34 Jesusenʼ gožeʼ 

ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Gatkzaʼ ḻo yeḻaʼ žak nyacheʼ ḻažeʼ chiaʼ. Le kwez nga, naʼ le nnaʼze dot yele. 

 

35 Naž Jesusenʼ wzéʼe yeláteʼdoʼ naʼle, naʼ bzechw ḻaweʼ ḻo yo, naʼ bcháḻjḻeneʼ Dios. Wnnableʼ Ḻeʼ, chaʼ 

wak, kwaseʼ chieʼ daʼ žaḻaʼ sákaʼḻiʼe ža naʼ. 36 Kateʼ ne ẕcháḻjḻeneʼ Dios, wnnéʼ: 

—X̱e, yógoʼte gak gonoʼ Leʼ. Bekwás daʼ žaḻaʼ sákaʼḻiʼa, san kege kan žénelaʼ nedaʼ, san kan žéneloʼ Leʼ, 

gonoʼ. 

 

37 Naž Jesusenʼ beyejeʼ gan zej nnitaʼ benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, naʼ bejx̱akeʼe ḻégakeʼ ẕtásgakeʼ. Gožeʼ 

Bedonʼ: 

—Smon, ¿ẕtasoʼ naʼa? ¿Bi ẕbejoʼ bichgale yej ḻawoʼ to chíʼidoʼze? 38 Le nnaʼze dot yele, naʼ le wchaḻjḻen 

Dios, naʼ le nnableʼ bi siʼ latje daʼ x̱iweʼ chenʼ ḻeʼe cheḻaʼale. Daʼ li beʼ nákkzele zoakzen ban ḻažeʼ, san ḻo 
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yeḻaʼ benách chele žedó ḻážeʼle. 

 

39 Naž daʼ yoble wyéj Jesusenʼ, naʼ bcháḻjḻeneʼ Dios, naʼ ḻaʼ tḻebe kan wnnéʼ. 40 Kateʼ beyejeʼ daʼ yoble 

gan nnítaʼgakeʼ, bejx̱akeʼe ḻégakeʼ ẕtásgakeʼ danʼ yoʼo bichgale yej ḻáwgakeʼ. Bi wnnézgekleʼ bi daʼ 

yéʼgakeʼ Ḻeʼ. 41 Kateʼ beyejeʼ daʼ chonne chiʼi gan nnítaʼgakeʼ, gožeʼ ḻégakeʼ: 

—¿Ẕtasle? ¿Žezíʼ ḻážeʼle? ¡Káʼteze! ¡Ba bžin ža! Le wia nga, nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, ba ndiaʼ ḻo 

naʼgak benneʼ doḻaʼ kaʼ. 42 ¡Le chas! ¡Le choʼo! Le wia nga, zaʼ bennenʼ wdíeʼ nedaʼ ḻo naʼgak benách kaʼ. 

 

Želzeneʼ Jesús  

(Mt. 26:47-56; Lk. 22:47-53; Jn. 18:2-11) 

 

43 Kateʼ ne ẕchaḻj Jesusenʼ daʼ ni, bḻaʼ Judas, bennenʼ nbábḻeneʼ yechinéj benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ 

tẕen, naʼ záʼḻengak benneʼ zan ḻeʼ tẕen, benneʼ kaʼ zej noeʼe ya ntocheʼ kaʼ, naʼ yag kaʼ. Bx̱oz wnná biaʼ 

kaʼ ḻen benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, naʼ benneʼ gole kaʼ, bséḻaʼgakeʼ ḻégakeʼ. 44 Judas naʼ, bennenʼ ẕdieʼ 

Jesusenʼ ḻo náʼgakeʼ ba bḻoeʼeleʼ ḻégakeʼ to daʼ goneʼ daʼ gak bianʼ no benneʼ nakeʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bennenʼ wchág ḻawaʼ-neʼ, Ḻekzeʼ Jesusenʼ. Le seneʼ, naʼ le chiʼe. Le wia binlo nich bi yeléʼ. 

 

45 Kateʼ bžin Judas naʼ ga naʼ, ḻaʼ wbígaʼtieʼ gan zoa Jesusenʼ, naʼ gožeʼ Ḻeʼ: 

—Benneʼ wsedle, Benneʼ wsedle. Naž bchag ḻaweʼ Jesusenʼ. 46 Naž béx̱wgakeʼ Jesusenʼ, naʼ bchéʼgakeʼ 

Ḻeʼ nžejeʼ. 

 

47 Naž to benneʼ žónḻeneʼ Jesusenʼ tẕen wlejeʼ ya ntocheʼ, naʼ beneʼ weʼ biʼ wen žin che bx̱oz blo, naʼ 

bchogeʼ yid nagbeʼ. 48 Jesusenʼ gožeʼ benneʼ kaʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Bžojle nwaʼle ya ntocheʼ kaʼ, naʼ yag kaʼ nich senle nedaʼ, kan žonle kateʼ ẕzenle to benneʼ wbán? 49 

Kateʼ ža kaʼ wzóaḻenaʼ ḻeʼe, naʼ bsedlaʼ benneʼ kaʼ gan nak ḻo ẕchil yodoʼ, bi wẕenle nedaʼ, san žaken ki 

nich gak daʼ nyejw ḻeʼe yiche laʼy. 

 

50 Naž yógoʼte benneʼ wsedle kaʼ che Jesusenʼ bebéj yíchjgakeʼ Ḻeʼ, naʼ bẕónnjgakeʼ. 

 

Žẕonnj to x̱kwideʼ byo  

 

51 Ḻezkaʼ wzóa to x̱kwideʼ byo ga naʼ, nawbeʼ Jesusenʼ, naʼ nx̱oaze kwinbeʼ to lažeʼ lagaʼ. Benneʼ kaʼ zej 

nchiʼe Jesusenʼ béx̱wgakeʼ-beʼ, 52 san bsanbeʼ laženʼ, naʼ gaḻ yídzebeʼ bẕonnjbeʼ. 

 

Ẕchéʼgakeʼ Jesús ḻawgak benneʼ yolaweʼ blo che yodoʼ  

(Mt. 26:57-68; Lk. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14, 19-24) 

 

53 Bchéʼgakeʼ Jesusenʼ ḻaw bx̱oz blo, gan zej ndobe yógoʼte bx̱oz wnná biaʼ kaʼ ḻen benneʼ gole kaʼ, naʼ 

benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ. 54 Bedw bejnaweʼ Jesusenʼ zíʼtoʼle. Wyoéʼe ḻaʼ ḻiʼa liž bx̱oz blonʼ, naʼ wžéʼḻeneʼ 

tẕen benneʼ niʼa naʼ kaʼ bx̱oz blonʼ, naʼ bcheʼl kwineʼ gan nak žoaʼa yiʼ. 

 

55 Bx̱oz wnná biaʼ kaʼ ḻen yógoʼte benneʼ yolaweʼ blo kaʼ gónegekleʼ žéḻgekleʼ to daʼ gak yesbágaʼgakeʼ 

Jesusenʼ ẕia nich gak chóggakeʼ chieʼ gateʼ, san bi be bžéḻgekleʼ. 56 Benneʼ zan wnnégakeʼ che Jesusenʼ 

daʼ wen ḻažeʼ, san bi gok tḻebe danʼ wnnégakeʼ chieʼ. 57 Naž wzegak benneʼ kaʼ wnnégakeʼ che Jesusenʼ 

daʼ wen ḻazeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

 

58 —Netoʼ benltoʼ daʼ bchaḻj bennenʼ, naʼ wnnéʼ: “Wchinnjaʼ yodoʼ nga, daʼ benen ḻen niʼa naʼgak benneʼ 
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kaʼ, naʼ yechonne žaze yechisaʼ yetó daʼ bi gonen ḻen niʼa naʼgak benneʼ kaʼ.” 

 

59 Ḻezkaʼ bi gok tḻebe x̱tížaʼgakeʼ. 

 

60 Naž wzó žaʼ bx̱oz blonʼ gachje ḻáweʼle benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ. Wnnableʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Bi be žecheboʼ? ¿Biẕenʼ daʼ ẕnnagak benneʼ ki kan naken chioʼ? 

 

61 Wzóa žize Jesusenʼ, naʼ bi be bechebeʼ. Daʼ yoble bx̱oz blonʼ wnnableʼ Ḻeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Nakoʼ Leʼ Benneʼ Cristonʼ, Ẕiʼn Dios laʼy? 

 

62 Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Nakaʼ. Ḻezkaʼ ḻéʼelele nedaʼ, Benneʼ Goljeʼ Benách, soaʼ kwiʼa kwit ḻi ža che Dios, Bennenʼ napkzeʼ dot 

yeḻaʼ wnná biaʼ, katenʼ yeḻáʼa ḻo bejw yaʼabá. 

 

63 Naž bx̱oz blonʼ, ḻo yeḻaʼ ẕžaʼa chieʼ bchezeʼ lažeʼ daʼ nakweʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bi žiážjelžo no benneʼ wḻoeʼeleʼ ẕia daʼ nbageʼe. 64 Bénkzelele wnníeʼ che Dios ḻen daʼ wnnéʼ. ¿Biẕ 

ẕnnale ḻeʼe? Yógoʼtegakeʼ bchóggakeʼ che Jesusenʼ gateʼ. 

 

65 Naž baḻeʼ wzó ḻáwgakeʼ ẕžéʼegakeʼ Jesusenʼ ẕeneʼ. Bkácheʼgakeʼ yej ḻaweʼ, naʼ béngakeʼ Ḻeʼ ziʼ, naʼ 

wnnágakeʼ: 

—Wnné yaʼa naʼa noltoʼ bwáwžaʼatoʼ Leʼ. Benneʼ kaʼ, benneʼ niʼa naʼ bx̱oz blonʼ, wdápaʼgakeʼ žoaʼa ḻaw 

Jesusenʼ. 

 

Ẕnna Bedw bi nónbiʼe Jesús  

(Mt. 26:69-75; Lk. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-29) 

 

66 Kateʼ ne zoa Bedw ḻiʼa ẕan yoʼo, to x̱kwideʼ noʼle, biʼ wen žin che bx̱oz blonʼ, wbígaʼbeʼ gan zoeʼ. 67 

Kateʼ bḻeʼelbeʼ Bedonʼ gan žiʼe ẕcheʼl kwineʼ žoaʼa yiʼ, bwíabeʼ ḻeʼ, naʼ wnnabeʼ: 

—Ḻezkaʼ leʼ žónḻenoʼ Jesús, benneʼ Nasaret naʼ, tẕen. 

 

68 Bežíʼi Bedonʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Bi nónbiʼa-neʼ, naʼ bi nnezlaʼ bi danʼ ẕnnoʼ. Bežój Bedonʼ, naʼ bejsóeʼ gan žázgakeʼ ḻiʼa naʼ. Naž wžeže 

lekoʼ. 69 Daʼ yoble to x̱kwideʼ noʼle wen žin bwíabeʼ ḻeʼ, naʼ wzó ḻawbeʼ žeʼbeʼ benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga 

naʼ, naʼ wnnabeʼ: 

—Benneʼ ni žónḻeneʼ ḻégakeʼ tẕen. 

 

70 Daʼ yoble bžon Bedonʼ. Yextidoʼ, benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ góžgakeʼ Bedonʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—Daʼ li žónḻenoʼ ḻégakeʼ tẕen, danʼ nakoʼ benneʼ Galilea. Ḻaʼ dížaʼze ẕchaḻjoʼ zej nak biʼo, danʼ toze kan 

ẕchaḻjle. 

 

71 Wzó ḻaw Bedonʼ žẕia kwineʼ ẕia, ẕzetjeʼ Dios, naʼ wnnéʼ: 

—Bi nónbiʼa bennenʼ ẕchaḻjle chieʼ. 

 

72 Ḻaʼ wžéžete lekoʼ daʼ chope chiʼi. Naž bejsáʼ ḻažeʼ Bedonʼ danʼ wnná Jesusenʼ, katenʼ gožeʼ ḻeʼ: “Zgaʼale 

kateʼ kweže lekoʼ chope chiʼi, chonne chiʼi nnioʼ bi nónbiʼo nedaʼ.” Kateʼ bejsáʼ ḻažeʼe dižaʼ ni, wzó ḻaweʼ 

ẕbéžeḻiʼe. 
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Ẕchéʼgakeʼ Jesús ḻaw Pilato, benneʼ wnná biaʼ  

(Mt. 27:1-2, 11-14; Lk. 23:1-5; Jn. 18:28-38) 

 

15 

 

1 Kateʼ ne nak zildoʼ, bx̱oz wnná biaʼ kaʼ ḻen benneʼ gole kaʼ, naʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, naʼ yógoʼte 

benneʼ yolaweʼ blo che yodoʼ, béngakeʼ toze dižaʼ. Naž bchéʼgakeʼ Jesusenʼ nžejeʼ, naʼ bdégakeʼ Ḻeʼ ḻo naʼ 

Pilato, bennenʼ wnná bianʼ, nich chogeʼ chieʼ gateʼ. 2 Pilatonʼ wnnableʼ Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Nakoʼ leʼ benneʼ nna biʼe benneʼ judío kaʼ? Bechebe Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li ẕnnoʼ. 

 

3 Bx̱oz wnná biaʼ kaʼ besbágaʼgakeʼ Jesusenʼ daʼ zan daʼ ẕia. 4 Naž Pilatonʼ wnnableʼ Ḻeʼ daʼ yoble, naʼ 

wnnéʼ: 

—¿Bi be žecheboʼ? Bze nag daʼ zan daʼ žesbágaʼgakeʼ leʼ. 

 

5 Bi be bechebe Jesusenʼ. Kaʼ goken, bebán ḻažeʼl Pilatonʼ. 

 

Želchogeʼ che Jesús gateʼ  

(Mt. 27:15-31; Lk. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16) 

 

6 De to daʼ žónteze žon Pilatonʼ kateʼ žak lni naʼ, žsaneʼ to benneʼ nyejweʼ liž ya, nóteʼteze benneʼ 

želnnáb benneʼ kaʼ. 7 Kateʼ ža kaʼ to benneʼ lieʼ Barrabás nyejweʼ liž ya, tẕen ḻen yebaḻe lježeʼ kaʼ, benneʼ 

kaʼ bdíḻ-ḻengakeʼ benneʼ Roma kaʼ, naʼ bétgakeʼ baḻe benách kaʼ. 8 Kateʼ bžingak benneʼ zan kaʼ gan zoa 

Pilatonʼ, wzó ḻáwgakeʼ ẕnnábgekleʼ ḻeʼ goneʼ chégakeʼ ka žónteze žoneʼ. 9 Bežíʼi Pilatonʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Žénelele wsanaʼ bennenʼ chele, bennenʼ nna biʼe benneʼ judío kaʼ? 

 

10 Ki wnná Pilatonʼ danʼ žákbeʼeleʼ bx̱oz wnná biaʼ kaʼ bdégakeʼ Jesusenʼ ḻo neʼe danʼ ẕgéʼegekleʼ Ḻeʼ. 11 

Bx̱oz wnná biaʼ kaʼ bzejníʼigekleʼ benneʼ zan kaʼ nich nnábgekleʼ Pilatonʼ wsaneʼ Barrabasenʼ ḻo náʼgakeʼ. 

12 Naž Pilatonʼ wnnableʼ ḻégakeʼ daʼ yoble, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ žénelele gonaʼ che bennenʼ ẕnnale lieʼ benneʼ nna biʼe benneʼ judío kaʼ? 

 

13 Wžéžeyaʼagakeʼ zižje, naʼ wnnágakeʼ: 

—¡Bdeʼe ḻeʼe yag kroze! 

 

14 Pilatonʼ wnnableʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—¿Biẕ daʼ ẕia nbageʼe? Daʼ yoble wžéžeyaʼagakeʼ zižje, naʼ wnnágakeʼ: 

—¡Bdeʼe ḻeʼe yag kroze! 

 

15 Danʼ gónele Pilatonʼ goneʼ danʼ chaž ḻážeʼgak benneʼ zan kaʼ, bsaneʼ Barrabasenʼ ḻo náʼgakeʼ. Naž 

gožeʼ benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo wdiḻe, chíngakeʼ Jesusenʼ, naʼ bdieʼ Ḻeʼ ḻo naʼgak benneʼ kaʼ nich chejdáʼgakeʼ 

Ḻeʼ ḻeʼe yag kroze. 

 

16 Naž benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo wdiḻe, bchéʼgakeʼ Jesusenʼ ḻiʼa yolaweʼ, gan btóbgakeʼ ljéžgakeʼ kaʼ. 17 

Bwákwgakeʼ Jesusenʼ to lažeʼ x̱na, naʼ béngakeʼ to daʼ bžíagakeʼ yichj Jesusenʼ, danʼ naken ḻen niʼa neʼe 

yag yecheʼ. 18 Naž wzó ḻáwgakeʼ žon dítjgekleʼ Jesusenʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¡Gaʼn ẕen leʼ, benneʼ ẕnna biʼe benneʼ judío kaʼ! 
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19 Bdíngakeʼ ya x̱til yichjeʼ, naʼ bžéʼegakeʼ Ḻeʼ ẕeneʼ. Bzoa ẕíbgakeʼ ḻaweʼ, naʼ ḻo yeḻaʼ žon ditjle bkaʼn 

ẕéngakeʼ Ḻeʼ. 20 Kateʼ beyóž ben dítjgekleʼ Ḻeʼ, bekáʼagakeʼ lažeʼ x̱nanʼ daʼ nakweʼ, naʼ begákwgakeʼ Ḻeʼ 

lažeʼ chekzeʼ. Naž bebéjgakeʼ Ḻeʼ ḻaʼ ḻíʼale yolawenʼ nich chejdáʼgakeʼ Ḻeʼ ḻeʼe yag kroze. 

 

Ẕdáʼgakeʼ Jesús ḻeʼe yag kroze  

(Mt. 27:32-44; Lk. 23:26-43; Jn. 19:17-27) 

 

21 Béx̱wgakeʼ to benneʼ yež Sirene, benneʼ ẕdezeʼ ga naʼ, naʼ zezéʼe yix̱eʼ. Lieʼ Smon, naʼ nakeʼ x̱agak 

Kantr, naʼ Rufo. Béngakeʼ ga biʼe yag kroze che Jesusenʼ. 

 

22 Bchéʼgakeʼ Jesusenʼ latjenʼ nzinʼ Gólgota, to dižaʼ hebreo daʼ ẕnnan ḻen dižaʼ x̱ižaʼ, Yaʼa Žit Yichj 

Benneʼ. 23 Béʼgakeʼ daʼ yeʼj Jesusenʼ x̱is uba daʼ nžix̱en než sḻaʼ che mirra, san Ḻeʼ bi weʼjenʼ. 24 Naž 

bdáʼgakeʼ Ḻeʼ ḻeʼe yag kroze, naʼ wdísgakeʼ lažeʼ daʼ gokw Jesusenʼ ḻo naʼ to to benneʼ kaʼ, benneʼ žjakeʼ ḻo 

wdiḻe. Bebéjgakeʼ daʼ gak bianʼ nich nnézgekleʼ danʼ yeyaḻaʼ to toeʼ. 

 

25 Ne nak x̱sile katenʼ bdáʼgakeʼ Ḻeʼ ḻeʼe yag krozenʼ. 26 Dižanʼ daʼ bdáʼgakeʼ ḻeʼe yag kroze yichjle 

Jesusenʼ kan nak daʼ žesbágaʼgakeʼ Ḻeʼ ẕia ẕnnan ki: “Benneʼ ẕnna biʼe benneʼ judío kaʼ.” 27 Bdáʼgakeʼ 

chope benneʼ wbán kaʼ ḻeʼegak yag kroze kaʼ tẕen ḻen Jesusenʼ, naʼ deʼe toeʼ kwiteʼ ḻi ža, naʼ yetóeʼ kwiteʼ 

yegle. 28 Kaʼ goken, gok kan nyejw ḻeʼe yiche laʼy, daʼ ẕnnan: “Wbábḻeneʼ benneʼ wen daʼ ẕinnj kaʼ.” 

 

29 Benneʼ kaʼ želdíeʼ ga naʼ bḻiž zíʼgakeʼ Jesusenʼ. Bta yíchjgakeʼ, naʼ wnnágakeʼ: 

—¡Oʼ! ¿Wchinnjoʼ yodoʼ che Dios, naʼ yechonne žaze yechisonʼ? 30 Beslá kwinoʼ naʼa, naʼ betj ḻeʼe yag 

krozenʼ. 

 

31 Ḻezkaʼ bx̱oz wnná biaʼ kaʼ, naʼ benneʼ yodoʼ wsedle kaʼ, ben dítjgekleʼ Ḻeʼ. Belyiʼe ljéžgakeʼ toeʼ yetóeʼ, 

naʼ wnnágakeʼ: 

—Besléʼ benneʼ yoble kaʼ, san bi gak yeslá kwineʼ. 

 

32 Ḻezkaʼ wnnágakeʼ: 

—¡Oʼ! ¿Nakoʼ Benneʼ Cristonʼ, benneʼ nna biʼe benneʼ judío kaʼ? Betj naʼa ḻeʼe yag krozenʼ nich ḻeʼeltonʼ, 

naʼ chejḻeʼtoʼ chioʼ. Ḻezkaʼ benneʼ kaʼ zej deʼe ḻeʼegak yag kroze kaʼ tẕen ḻen Ḻeʼ, bḻiž dítjgekleʼ Ḻeʼ. 

 

Daʼ goken kateʼ got Jesús  

(Mt. 27:45-56; Lk. 23:44-49; Jn. 19:28-30) 

 

33 Kateʼ bžin wawbíž, bchoḻ dot yežlyó nga, naʼ goken ki naʼ zejte žedá chonne. 34 Kateʼ ne žedá 

chonne, wžéžeyaʼa Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Eloi, Eloi, ¿lama sabaktani? Dižaʼ hebreo ni ẕnnan ḻen dižaʼ x̱ižaʼ: “Dios chiaʼ, Dios chiaʼ, ¿biẕ chenʼ 

bsan ḻažoʼo nedaʼ?” 

 

35 Benneʼ kaʼ nnítaʼgakeʼ ga naʼ béngekleʼ dižaʼ ni, naʼ wnnágakeʼ: 

—Le wzé nag. Žḻižeʼ Lías. 

 

36 Naž bx̱iteʼ to benneʼ zoeʼ ládjwgakeʼ, naʼ besbiseʼ to daʼ bḻole daʼ žeʼjen nis ḻo nop zichj. Bdeʼen to ḻaw 

ya x̱tildoʼ, naʼ biʼen nich x̱op Jesusenʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Kwezžo, naʼ wíažo chaʼ yid Líasenʼ nich yetinneʼ Ḻeʼ. 
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37 Wžéžeyaʼa Jesusenʼ, naʼ ḻaʼ gottieʼ. 38 Wžezaʼ lažeʼ žeje daʼ naḻanʼ gachje ḻáweʼle ḻo yodoʼ, naʼ bžojen 

chople, daʼ wzó ḻawn yichjlen, naʼ bžinten x̱níʼalen. 39 Bennenʼ ẕchiʼe benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo wdiḻe, naʼ zieʼ 

ḻaw Jesusenʼ, bḻeʼeleʼ kan goken, kan wžéžeyaʼa Jesusenʼ, naʼ ḻaʼ gottieʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Daʼ li benneʼ ni gokeʼ Ẕiʼn Dios. 

 

40 Ḻezkaʼ wnnítaʼgak noʼle kaʼ ga naʼ, naʼ zíʼtoʼle ẕwíagakeʼ. Wnnítaʼgak Lia Madlen, naʼ Salomé, naʼ Lia, 

x̱naʼgak Jakob kwideʼ, naʼ Jwsé ládjwgak noʼle kaʼ. 41 Noʼle ki jákḻeneʼ Jesusenʼ katenʼ wdéʼ gan nbab 

Galilea, naʼ gókḻengakeʼ Ḻeʼ, naʼ bnéẕjwgakeʼ daʼ bdaweʼ Ḻeʼ ḻen benneʼ kaʼ žónḻengakeʼ Ḻeʼ tẕen. Ḻezkaʼ 

wnnítaʼgak yebaḻe noʼle zan ga naʼ, noʼle kaʼ bžínḻengakeʼ Ḻeʼ ḻo yež Jerusalén. 

 

Ẕkácheʼgakeʼ Jesús ḻo yežw ba  

(Mt. 27:57-61; Lk. 23:50-56; Jn. 19:38-42) 

 

42 Zaʼ žaḻe ža ẕpáʼgakeʼ, ža naʼ zaʼ žin ža laʼy chegak benneʼ judío kaʼ. 43 Che ḻen bḻaʼ Jwsé, benneʼ yež 

Arimatea, ga naʼ. Nakeʼ benneʼ blo ládjwgak benneʼ yolaweʼ blo che yodoʼ, naʼ ḻezkaʼ ẕbezeʼ ža nna biaʼ 

Dios. Dot ḻažeʼe wyoéʼe gan zoa Pilato, naʼ wnnableʼ ḻeʼ wneẕjweʼ ḻeʼ latje yeywéʼe Jesusenʼ. 44 Bebán 

ḻážeʼle Pilatonʼ kateʼ wnnéʼ ba got Jesusenʼ, naʼ bḻižeʼ bennenʼ ẕchiʼe benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo wdiḻe, naʼ 

wnnableʼ ḻeʼ chaʼ ba nat Jesusenʼ. 45 Kateʼ benleʼ daʼ wnná bennenʼ ẕchiʼe benneʼ kaʼ žjakeʼ ḻo wdiḻe, 

bneẕjweʼ Jwsénʼ latje yeywéʼe Jesusenʼ. 46 Naž Jwsénʼ goʼweʼ to lažeʼ daʼ zákaʼḻeʼen, naʼ betinneʼ 

Jesusenʼ ḻeʼe yag kroze, naʼ bcheḻ-leʼ Ḻeʼ laženʼ daʼ zákaʼḻeʼen. Naž wlóʼogakeʼ Ḻeʼ ḻo yežw ba daʼ nadjen 

to ḻo bloj ḻeʼe yaʼa yej. Bdeʼe to yej blag ẕen daʼ besbaganʼ gan žóʼogakeʼ ḻo yežw ba naʼ. 47 Lia Madlen, 

naʼ Lia, x̱naʼ Jwsé, bwíagakeʼ gan bdégakeʼ Jesusenʼ. 

 

Žebán Jesús ḻo yeḻaʼ got  

(Mt. 28:1-10; Lk. 24:1-12; Jn. 20:1-10) 

 

16 

 

1 Kateʼ ba wdé ža laʼy chegak benneʼ judío kaʼ, daʼ naken ža gaže ža, naž Lia Madlen, naʼ Salomé, naʼ 

Lia, x̱naʼ Jakob, wẕíʼgakeʼ daʼ ẕḻaʼ ẕix̱ nich chejlóʼogakeʼ Jesusenʼ daʼ ẕix̱enʼ. 2 Kateʼ ne nak zildoʼ ža 

nežw, jakeʼ žoaʼa yežw ba che Jesusenʼ, naʼ bžíngakeʼ ga naʼ kateʼ zaʼ ḻaʼ wbíž. 3 Belyiʼe ljéžgakeʼ kaʼ, naʼ 

wnnágakeʼ: 

—¿Noẕ benneʼ yekéʼe yej naʼ nich gak choʼožo ḻo yežw ba chienʼ? 

 

4 Kateʼ bžíngakeʼ ga naʼ, bwíagakeʼ, naʼ bḻéʼegekleʼ ba nkwas yej naʼ, naʼ naken to yej ẕen. 5 Wyázgakeʼ 

ḻo yežw ba ḻeʼe yaʼa yej naʼ, naʼ bḻéʼegekleʼ to x̱kwideʼ byo, wbás che yaʼabá ga naʼ. Žeʼbeʼ cheḻáʼa ḻi ža ḻo 

yežw banʼ, naʼ nákwbeʼ to lažeʼ tonn, lažeʼ ẕílaʼdoʼze, naʼ bžébeḻeʼegakeʼ. 6 Naž x̱kwidenʼ gožbeʼ ḻégakeʼ, 

naʼ wnnabeʼ: 

—Biž žébele. Žeyiljle Jesusenʼ, Benneʼ Nasaret, Bennenʼ wdéʼe ḻeʼe yag kroze. Ba bebaneʼ. Biž zoeʼ nga. 

Le wia ga ni bx̱óagakeʼ Ḻeʼ. 7 Le chej naʼa, le chejzenle benneʼ wsedle chieʼ kaʼ daʼ ni, naʼ ḻezkaʼ Bedw, 

naʼ yeʼle ḻégakeʼ: “Chej Jesusenʼ zgaʼaleʼ ka ḻeʼe gan nbab Galilea. Yeḻéʼelele-neʼ ga naʼ kan ba gožkzeʼ 

ḻeʼe.” 

 

8 Naž bežójgakeʼ ga naʼ, naʼ bẕónnjgakeʼ žoaʼa yežw banʼ danʼ želẕizeʼ ḻo yeḻaʼ ẕžebe chégakeʼ. Bi belyiʼe 

no benneʼ daʼ ni danʼ ẕžébeḻeʼegakeʼ. 

 

Ẕḻoeʼe ḻaw Jesús ḻaw Lia Madlen  
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(Jn. 20:11-18) 

 

9 Kateʼ bebán Jesusenʼ zildoʼ ža nežwnʼ, bḻoeʼe ḻaweʼ zgaʼale ḻaw Lia Madlen, noʼlenʼ bebéj Jesusenʼ gaže 

beʼ x̱iweʼ kaʼ wyoéʼe. 10 Wyéj Lianʼ, naʼ bejzenlenʼ benneʼ kaʼ wdáḻengakeʼ Jesusenʼ. Benneʼ ki zej nak 

nyacheʼ ḻažeʼe, naʼ ẕbéžegakeʼ. 11 Kateʼ béngekleʼ kan nak daʼ bchaḻjeʼ, naʼ wnnéʼ zoa nban Jesusenʼ, naʼ 

bḻéʼekzeleʼ Ḻeʼ, bi bejḻéʼgakeʼ chieʼ. 

 

Chope benneʼ wsedle kaʼ che Jesús žeḻéʼegekleʼ Ḻeʼ  

(Lk. 24:13-35) 

 

12 Wdé naʼ, nžaʼle bḻoeʼe ḻaw Jesusenʼ ḻawgak chope benneʼ wsedle chieʼ kaʼ, benneʼ yóʼogakeʼ nez, naʼ 

zjakeʼ gan nak nez yix̱eʼ. 13 Naž beyéjgakeʼ, naʼ bejzéngeklenʼ yezíkaʼgakeʼ, san bi bejḻéʼgakeʼ x̱tížaʼgakeʼ. 

 

Daʼ bde Jesús ḻo naʼgak benneʼ wbás chieʼ kaʼ  

(Mt. 28:16-20; Lk. 24:36-49; Jn. 20:19-23) 

 

14 Kateʼ ze ḻawte, bḻoeʼe ḻaw Jesusenʼ ḻawgak benneʼ chinéj, benneʼ wbás chieʼ kaʼ, kateʼ ne žeʼj 

žáwgakeʼ. Bdiḻeʼ ḻégakeʼ danʼ bi žejḻéʼgakeʼ chieʼ, naʼ danʼ nak zide yichj ḻáẕdoʼgakeʼ, naʼ danʼ bi 

bejḻéʼgakeʼ x̱tížaʼgak benneʼ kaʼ bḻéʼegekleʼ Ḻeʼ wdé bebaneʼ. 15 Naž gožeʼ ḻégakeʼ, naʼ wnnéʼ: 

—Le chej dot yežlyó nga, chejzénlele yógoʼte benách dižaʼ chaweʼ chianʼ. 16 Nóteʼteze benneʼ chejḻiʼe 

chiaʼ nedaʼ, naʼ yezóeʼ nis, yelá bennenʼ, san no benneʼ bi chejḻiʼe chiaʼ, gaʼn doḻaʼ daʼ nbageʼe. 17 Benneʼ 

kaʼ chejḻéʼgakeʼ chiaʼ nedaʼ góngakeʼ daʼ gak biáʼgaken. Wkóngekleʼ žin laʼ, naʼ yebéjgakeʼ beʼ x̱iweʼ kaʼ 

yoʼogak benách kaʼ, naʼ wcháḻjgakeʼ dižaʼ yoble kaʼ. 18 Chaʼ góx̱wgakeʼ bele snia kaʼ ḻen náʼgakeʼ, o chaʼ 

yéʼjgakeʼ daʼ žoten benách, bi be gonen chégakeʼ. X̱oa náʼgakeʼ benneʼ yižwéʼ kaʼ, naʼ yeyáktegakeʼ. 

 

Jesús žeyepeʼ yaʼabá che Dios  

(Lk. 24:50-53; Hch. 1:6-11) 

 

19 Kateʼ X̱anžonʼ beyóž bcháḻjḻeneʼ ḻégakeʼ daʼ ki, Dios bechiseʼ Ḻeʼ yaʼabá chieʼ, gan wžiʼe kwit ḻi ža che 

Dios. 20 Bžójgakeʼ ḻégakeʼ, naʼ bejzéngekleʼ benách yógoʼte yež. X̱anžonʼ gókḻenkzeʼ ḻégakeʼ, naʼ biʼe 

ḻégakeʼ latje béngakeʼ daʼ zej nak bianʼ nak dot daʼ li daʼ ẕcháḻjgakeʼ. Kaʼkze naken. 
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